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A PATRONUS.

Abban a kis faluban, a hova vald vagyok, mindossze még két olyan gyerek volt, a kit a sziilei
varosi iskolaba kiildtek, miutan a bibircsokos Tusnay Endre tanitd kezei aldl kikertiltiink. Az
egyik volt Szentgaly Pali a kastélybol, hatalmas viczeispanok, sét egy orszagbir6d leszarma-
zottja, a masik nebuld én voltam, a falu masik végén levd egyszerii kuriabol, a harmadik volt
a Wasserstein Fiilop gyerek, az itott-kopott korcsma arendasanak gorbeorru csemetéje.

Nem nagyon érintkeztliink egymassal. Nem engedte a csalddi gég. Engem ugyan folhivtak
néha a kastélyba jatszani Palival, de apam nem igen engedte, ekképen szo6lvan:

- Minden nemes ember egyforma. Ha a Habsburgok kihalnak (persze csak tigy mondom, mert
azok ugyan nem halnak ki), épen ugy valaszthato kirdlynak az egyik, mint a masik, hat nem
latom be, mért kellene neked megaldznod magadat? Ha Pali jatszani akar, hat 6 j6jjon ide!
Anyad is tud neki uzsonnat adni. A mi teheniinknek épen olyan a teje, mint az 6véknek.

A kis satnya Fiiloppel még inkabb érintkezhettem, mert azt kedvemre vaghattam a foldhoz;
elvehettem téle a madartojasait, ha voltak neki, megczibalhattam a fiilét, ez nem jart semmi
utokdvetkezményekkel. Csak édes anydm mondta egy parszor szemrehdny6 hangon:

- Fiam, fiam, ne 1égy olyan gonosz. Hiszen a zsid6 is ember.
De latszott a hangjan, hogy ezt maga se hiszi egészen.

gy novekedtiink mi. Azutan szétmentiink kiilonbozé iranyban. Pali urfit odaadta az apja
Viczra, hogy pap legyen beldle. A csalad terjedelmes volt, még két nagyobb fia volt a kastély
urdnak és harom kisasszonya, a birtok pedig tszott. Allitolag az elsd Szentgély tartotta a
keresztvizre Vajkot, a kib6l Szent Istvan kirdly lett s mar akkor csinalta az elsé addssagot
ehhez a kereszteléshez. Persze, hogy felszaporodott azota. Palit tehat papnak szanték, azzal a
kalkulussal, hogy erdsen raférne a familidra egy piispok.

Fiilopot elvitték valami kereskedelmi iskoldba Pestre, engem pedig beadtak a rimaszombati
lyceumba, hogy megszerezzem ott azt a fundamentumot, a mire egy fiskalist lehet épiteni.
Ambar atyam késobb tobbszor ajanlotta, hogy térjilink el az eredeti tervtol.

- Valami egyéb palyat valaszthatnal amice. A fiskalisok sokat hazudnak. S azt én ki nem all-
hatom.

Az iskolaajtok becsukddtak utdnunk s jo harmincz esztendeig nem lattuk egymast. Azt se tud-
tam, ¢letben vannak-e még a fiuk? A sors véletleniil igy hanyt-vetett és kevert benniinket az
¢letben, hogy sehol se érintettiik egymast.

Egyszer, nem nagyon régen, otthon az irdasztalomnal iilok, de nem az ligyvédi irodamban,
mert csakugyan eltértem az eredeti tervtdl €s ujsagird lett belélem (dmbar iszen ezek is sokat
hazudnak), midén kinyilik az ajt6 s egy vidéki plébanos nyit be; kedves, joképt abbé-alak, de
a reverenda szinehagyott. Képviseld szeme latogatdja kabatjan van. Hidba, nem gydzi a sok
pumpolast.

- Nem 6smer ram a képviseld ur? - sz6lt a pap, ismerésen mosolyogva felém.
- Bizony, nem emlékszem.
- En vagyok Szentgaly Pali.

- Szervusz. Igazan te vagy? Iszen persze. Ejnye, hogy meg nem Osmertelek. Pedig egy
csOppet se valtoztal. No, ez derék dolog! Hat iilj le! Hol veszed itt magad, a hol a madar se
jar?



- A nyomortsag hozott ide - felelte csendesen.
- Ugyan ered;j! Urak a papok.

- De hat akkor te nem tudod, kivel besz€lsz - monda élénken meglepddve €s olyan arczczal,
mint a ki egy nagy vallomasra szanja magat. - En hlinai plébanos vagyok.

- Hat mondtam én, hogy czinkotai kdntor vagy?

- A czinkotai kéantor - fortyant fel. - Mit akarsz a czinkotai kantorral? Annak még megvolt az
tinnepld mentéje, a mit a kocsmaba kiildjon. Az még vendégeskedhetett. A hlinai pap azonban
kozonséges koldus. A parbér alig ér valamit, a f6ldje csupa kavics, nem terem. Harmincznégy
hold, de nem hoz tobbet, mint kétszaz forintot. Otthonro6l pedig nincs semmim. Otthon min-
den szétesett. A Szentgalyak tonkrementek, egy bardzda sem maradt.

- Bizony szomoru ez; hanem hat a papnak innen is csurran, onnan is csoppen. Ott vannak
példaul az esketések.

- Azt hiszed, hogy a hlinaiak megeskiisznek? Azoknal a hazassag egyszerti 6sszeallas.

- Igen, de ott vannak a temetések.

- A hlinaiak mind a varosi bortondkben halnak el.

- Kutya gyerekek lehetnek a hlinaiak, de hat mért nem szerzesz magadnak jobb plébaniat?

- Hiszen épen abban jarok. Van most egy folséges plébania liresedésben, a rekestyei. Igazi kis
kiralysag. Pompas foldek, kozel hatvan hold, gyonyori rét s azonfeliil a patronus is kétezer
forintot fizet a papnak. Hat ez igen pompas plébania.

- Ez mar igazén dofi. De nem gyujtasz ra? J6 szaraz britannikak.

- K6sz6nom szépen, de elszoktam a dohanyzastol. Jobb szeretném, ha szaritott krumplileveled
volna. Nincs vagy egy pipanyi? Azt szoktam meg.

- Az bizony nincs.

- Ha nincs, nincs - felelte rezignaczioval - akkor hat ez is jo.

Megnyalazta a szivart és ragyujtott.

- Az 0j piispdk tavoli atydmfia, megigérte, de hatra van még a patronus, a patronustol fligg.
- Es ez nem akarja?

- Nem tudom még.

- Ki a patronus?

- Hiszen épen az a baj - monda lassan, vontatottan, mintha torkan akadna a név. - A patronus
Keopataky Fiilop, ilvai Keopataky.

- Nem 0smerem.
- Ejh, dehogy nem 6smered. Hat a mi Wasserstein Fiilopiink, a falunkbeli zsid6 fiu.
- Ne besz¢lj! - kidlték fel csodalkozva. - Azt hittem, valami régi olygarcha.

- Mar pedig 6 az. O vette meg az ilvai uradalmat és Rekestye a székhelye, ott van a kastélya
is. Szorgalmas ember volt, ligyes kereskedd, nagy vagyont szerzett. Es most kegyur... Hat
nem rettenetes ez?

- Sot ellenkezoleg, én igen 6rvendetesnek taldlom, hogy 6 a kegyur, bizonyosan téged részesit
elényben a gyermekkori emlékek révén is. Hol lakik?



- Itt Pesten. Andrassy-uti sajat palotajaban.

- Megfoghatatlan, hogy sohase talalkoztunk. Talan lattam is, ki tudja. gy van ez ezekkel a
nevekkel, Kedpataky! Hallottam ezerszer, de ki gondolta volna, hogy Wasserstein F¢éli? Hogy
van az, hogy nem udvari tanacsos?

- Hiszen az.
- No, bravo. Akkor a mi emberiink. Csak eredj el hozzé és bizonyosan nyélbe iiti a dolgodat.

- En? - mondta rekedten a pap, s lattam, hogy a szemeiben baljoslati fény gyulad ki, a fejét
felemelte kevélyen, mint egy sértett kiraly.

Az alazatos, gornyedt hlinai plébanos eltiint elélem. A hatalmas Szentgalyak ivadéka allt
eléttem, kopott reverenddja is, a mint ratlizott a nap, arany paldstnak tiint fel. Igen, ez
Szentgaly Pal, Szentgaly Janos fia, a ki ellen még gyerekkoromban is port folytattak a nyitra-
megyei Szalanczyak, kiknek az Osanyjuk Szentgily lany volt, hogy az osztozkodaskor
Szentgaly Mark az orszagbird fia eltagadta eldliik az eziist kalodat (nincsen a hagyaték eziist
marhai kozt felsorolva), holott annak ott kellett volna lennie, mert ha a falusi birénak fakalo-
daja van, az orszagbirdnak legalabb is eziist kalod4janak kellett lennie, ha nem szinaranynak.

- Természetesen, hogy te - széltam egy kissé megiitddve a sértddésén.
Fejét megrazta s valami undor-féle mutatkozott arczan és szép kék szemeiben.

- Lehetetlen - dadogta csendesen. - Nincs gyomrom hozza. - Majd kitort a csendes hangbol,
mint a hogy a megszilajodott csikd egy rantassal kiugrik a hambol. - Mit? Hogy én menjek el
Wassersteinhoz? En, egy Szentgaly? Hogy én kérjek kenyeret t6le? - s hangja iivoltoveé
valtozott. - Nem! soha! Inkébb haljak meg ¢hen.

Vallat vontam.
- Mar pedig én szerintem ez volna a dolog rendje.
- A nemes embernek mondod ezt, vagy a keresztény papnak? - kérdé hevesen.

- Még ha a nemes embernek mondom is - feleltem - akkor se valami vérlazit6 megalazas,
hiszen mar Keopataky is nemes ember.

- Tavaly kapta a nemességet, illetdleg vette - sz6lt megvetdleg a plébanos.

- Tavaly? Mindegy. Hat j nemes és ez az egész. Hiszen van valami igazsagtok, ha annyira
lenézitek az 0j nemességet, de az nem teljes igazsag. Megengedem, hogy az 1j bornal tobbet
ér az 6-bor, de mar a kabatokban példaul tobbet ér az j kabat az dcskanal. Relativ igazsagok
ezek. A csizmanal ellenben kétes; van, a ki az 0 csizmajara kényes, van viszont (kiilondsen
az urak kozt), a ki a régit becsiili tobbre (ha nem nagyon kopott), mert az nem szorit és jobb
benne jarni. Hogy allunk mar most ezzel a nemességgel? A tied régi ugyan, de mar kopott és
alkalmasint szorit is. Az 6vé uj, fényes és alkalmasint nem is szoritja. Azonfeliil biztositlak,
hogy valamikor az is csak régi nemesség lesz.

Szentgaly horgott valamit, de nem felelt, csak szép, finom fejét horgasztotta le.

- Nos, hat a nemes emberrel ennyire volnank - folytatim - vegyiik most mar a papot. En ugy
tudom, baratom, hogy a keresztény papnak legszebb ékessége az aldzatossag. Isten elott mind-
nydjan egyenlék vagyunk, de az 6 szolgai még az egyenldknél is kisebbeknek kell, hogy
itéljék onmagukat. Ezt tanitja a keresztény vallas.

Egy kicsinyt gunyoros lehetett a hangom, mert a pap nyaka kivorosodott, a halantékai
liikktettek, az orrczimpai lathatolag rezgésbe jottek s a mi a lelke mélyén lappangott, mikor az
csendes volt, mint a pihend to, most folkavarva a felszinre tort:



- A keresztény vallast emlited? Mit érted te azt, a ki csak politikaval €s irodalommal foglal-
kozol (s kesertien kaczagott fel). Hiszen nem olyan vallds az, a melynek tanait meg lehessen
tartani.

Hm. Erdekes kijelentés egy paptol.

- Olyan mi ez, mint a ti adorendszeretek.

- Hogy-hogy? Nem értem.

- Az emberi romlottsagra van alapitva.

- A legbiztosabb és legallandobb alap, de még mindig nem tudom, hol akarsz kilyukadni?

- Tudniillik ugy van felallitva az addkulcs, hogy a jovedelmének felét ugyis eltagadja minden
ember. A kinek mondjuk, ezer forint tiszta jovedelme van, az beismer Otszazat és azutan fizet.

- Es aztan?

- Hat a keresztény tanok is ilyen perczentekre dolgoznak. «Szeresd felebaratodat, igy mint
magadaty. Ez a parancs. Betartani nem lehet, mert a természet ellen van, de nem is kell azt
betartani. Elég, ha e parancsbol legalabb is annyit betart a keresztény hivd, hogy agyon nem
iiti a felebaratjat. «A ki téged kdvel, azt te kenyérrel» s tobb efajta pium desideriumok. Ha az
Isten komolyan akarta volna ezeket, egészen maskép kell vala az embert teremtenie.

- Mondasz valamit. Beismerem. De valld be viszont, hogy a zsid6t6l mégis csak szeretnéd, ha
egy kicsit szotfogadna a keresztény tanitasnak s egy darab kaldcscsal hajitana vissza.

- Bizony ram férne.
- Hat mondom, menj el hozza.

- Hiszen épen ez a foka a megalazkodasnak, a mire nem vagyok képes; bocsass meg! S hogy
megbocsass, ahhoz csak az kell, hogy elképzeld, a mint ott allok én, Szentgaly Pal, dssze-
torve, kicsinynyé valva, mint egy koldus a Fiilop zsidogyerek el6tt! Hiszen fol se venném, ha
nem Osmertem volna, ha nem szokne emlékezetembe, mikor eldtte allok, a csdmpas Fili, a
ragyaverte képével, a ravasz kis pislogd szemeivel. Képzeld el, kérlek, milyen gbgos fény fog
azokban megcsillanni, hogy fog tombolni a lelke beliil, «ime itt van hat a Szentgalyak
sarjadéka, a hatalmas 6soké, a kik apamat, nagyapamat lehuzattak, kenyeret kér télem a nyo-
morult. Kivagjam-e vagy megsegitsem?» No, hat micsoda kélvaria lenne az az én lelkemnek,
a hova te kiildesz engem!

- Ejh, iszen voltaképpen nem is 6 téle kapnad a plébanidt, hanem a torvénytdl. A térvény
intézkedik a patronatussagrol. A térvény adja neki a jogot s rdjja ra a kotelezettséget.

- Gyalazatosak a torvényeitek - kialtott fel ingeriilten - melyek egy keresztény allamban
ennyire meggyalaznak egy keresztény lelkészt!

- No, no, ne tiizelj, hanem térjiink a dologra. Latom mar hogy nem akarsz elmenni hozza.
Ugy-e, azért jottél, hogy én beszéljek vele?

Egyszerre megszelidiilt, szemeit halasan emelte ram, hogy kitalaltam a gondolatat, melylyel
el6hozakodni restelt.

- Hat igen. Ugy gondoltam, hogy te talan megteheted, mert te nem magadnak kérsz, hanem
masnak.

- Persze, hogy megtehetem ¢€s ha egy félorat varsz és a hazszamot is tudod, hat rogton fel-
keresem. Itt van most Budapesten?

- Itt. Csak a nyarat tolti a falusi kastélyaban.



Valami kis dolgom akadt még otthon, aztan indultunk, feliiltem egy kocsira, a papot egy
kavéhazban helyezve el.

Az Andréssy-uton, kiinn a villasorban van a Kedpataky hdza. Vigan robogott a kocsi kifelé a
gazdagoknak fényes palotai kozt. Bizonyos irigység ¢és rosszlelkiiség fogott el engem is, a
pompat és ragyogast nézegetve, egybevetve a tulajdonosok neveivel. Hej, maskép volt haj-
danta. Latszik Buda kihalt utczdin ma is. Mutatjak a marvanyos tablak; Gara hdza utan jon a
Perényié, Perényié utan jon a Bathoryé, Ujlakyé, a lindvai Banffyaké a Nadasdyaké... Kozbiil
a Kinizsy Pal legénylakasa... De micsoda vityillok voltak azok a Mayerék és Steinerék
mostani palotai mellett! Ilyeneken elmélkedtem az uton, elgondolkozvan az idék forgandosa-
gan, mintha két ember disputdlna bennem, egy antiszemita és egy czinikus filozof. Az anti-
szemita azt mondta: «mégis rettenetes, hogy ezek a zsidok igy a nyakunkra néttek». Bezzeg
jol megmondta az 6reg Wahrman, mikor a tisza-eszlari mozgalmak csaldnoztak fol a kedé-
lyeket: «Ha fel akartok minket akasztani, siessetek, mert kiilonben nem marad kotélre valo
pénzetek». Mire leczafol a czinikus filozof: «Bohdsag, bohdsdg, a magyar nemes urak annyira
szortak a pénziiket ki az ablakon az utczara, hogy valakinek mégis fol kellett szedni, hat az
aztan mindegy, ki szedte fel». Ragyogd fogatok robogtak szembe szerény konflisommal,
nemes fajlovak a napfényben villamlo eziistveretli kumettes hamokban, a hatulsé {iléseken
gbégosen elterpeszkedett pohos pénzarisztokratdkkal: «Nézd dket, nézd csak Oket, birizgalt az
antiszemita, milyen nyeglék, utalatosak». A gyalogjarokon voros zaszlok alatt (minthogy épen
majus elseje volt) munkasok jottek nagy tiintetd menetben mindenféle jelzdtablakkal,
csampas, girbe-gorbe alakok, nehéz kézimunkdban formaiban kijott testalkattal. A czinikus
filoz6f kumettes hamok helyett a kérges tenyerli derék embereken felejtette a tekintetét és
megint leczafolta az antiszemitat, mondvan: «Bohdsag, bohosag, az orszag a vagyontalanoké».

Végre megallott a konflis egy diszes vaskerités el6tt.
- Ez ahaz az?
- Igen, ez a méltdsadgos Kedpataky tré.

Sz¢ép egyemeletes palota volt egy tigynevezett «dupla telkeny, izléses, nemes formaji, minden
czifrasag nélkiili épiilet. Kissé hatrabb fekiidt, lombos fak kozott, hogy az ut pora ne érje. A
racsos vaskapun csengetni kellett, mert be volt csukva. Mig a czerberus jott, vegyes érzelmek
kozt nézegettem a kiilonféle csinos filagoridkat a kertben, a sarga kavicscsal gondosan be-
hintett utakat, melyeket orgonabokrok szegélyeztek, nyilni kezd¢ lila viragfiirtjeikkel. Minek
tagadndm, Ujra elfogott az irigység a parveniik irant, mire eldczammogott egy oreg ember,
nagy konyvvel a hona alatt s beliilr6l megkérdezte:

- Kit tetszik keresni?
- Kedpataky urat. Itthon van?

Figyelmesen megnézte az arczomat, aztan nem az ajtot nyitotta ki, de a nagy konyvet, jobban
mondva vaskos albumot, mely (jol lattam a racson at) arczképekkel volt tele ragasztva,
végiglapozta a konyvet, majd kinyitotta az ajtot és nydjasan igy felelt:

- Igenis itthon van, tessék besétalni.

Beléptem, de nagyon kivancsi voltam az albumra.
- Mit tartogat abban a kdnyvben?
Diplomatikusan mosolygott.

- Hja kérem, az a hazirend titkaihoz tartozik.

- Kicsoda maga?



- En a hazmester vagyok.

El6l eresztett, mialatt az ajtot Gjra gondosan becsukta mogottem. Hm, most én voltaképpen
fogoly vagyok itt. Mentem, mendegéltem a gérbén kanyargd utakon a haz fel¢, midon hangok
hallatszottak az egyik filagoriabol, vékony leanyhang és egy férfi bariton. Osztonszeriileg
megalltam hallgatdzni, nehogy valami kényes jelenetre toppanjak. A vastag hang Kisfaludyrol
besz¢lt, a vékony hang kérdezett valamit s megint a vastag felelt.

- Csak tessék kérem, de nem arra! - monda a szolga. - Az nem az ar. Az a professzor. A
kisasszonynak 6rdja van a magyar irodalombo6l. Az Gr a dolgozoszobajaban van.

- Ulj mellém a kandalléhoz, f6l van szitva melege - hallatszott e kozben a filagoriabol, s
valdban engem is megmelegitett és kiengesztelt a tény, a mit mar tobbszor tapasztaltam, hogy
az elokeld zsidoknal a magyar irodalom teljes ismerete holgyeik miiveltségének kiegészitd
részét képezi.

A foépiiletbe 1épve a szolga megmutatta az ajtot, a melyen belépve, egy halvanyzold butor-
zatll szobaban talaltam magamat, hol az ajtoval szemben egy asztalndl irasok folé hajolva egy
ktszalt haju fiatal ember irt valamit.

Elétte egy fekete 1adiko hevert, azon igazitott vagy csavart valamit, mire a ladacska, hallani
lehetett a siri csondben, kettyentett egyet, a fiatal ur felkelt ekkor, egy-két 1épést tett elére a
fiile mogott hagyott tollaval.

- Mivel lehetek szolgalatara?

- Keopataky urral szeretnék beszélni.

- Kit jelentsek be nala?

- Mondja, hogy egy foldije van itt, régi, nagyon régi ismerdse.

- Uzleti iigy?

Bosszus tekintetet vetettem ra a tolakodo¢ kivancsisagért, mert mentegetdzni kezdett.
- Bocsanat, ez nalunk hazi szokas.

- Az is hazi szokas - feleltem csipds gunynyal, észrevéve, hogy az ifji ember asztalan a fekete
ladiké egy kis fényképészeti késziilék - hogy a latogatdkat lefotografaljak, mint a rendor-
ségen?

- Az is - felelte nyugodtan. - Mert a kik a bizalmunkkal visszaélnek, azokat beragasztjuk aztan
egy konyvbe és sohase johetnek ide tobbé.

(Aha! Most mar kezdem érteni az albumot a hazmester kezében.)

Mindez igen furcsa volt nekem, de mar csak mégis el kell tlirnom, ha segiteni akarok a papo-
mon.

- Hat nem fizleti iigyben jottem - monddm - hanem valami kérnivaldom van. Nem ugyan
magamnak, de...

- Mindegy - felelte. - Minket nem érdekelnek a személyek. A hol kérnivald van, ott baj is van.
Hogy az efféléket kotelességem megkérdezni, az csak az ligy érdekében torténik. A sommas
eljaras kedvéért, tetszik tudni. A kérelmezdknek nem sziikséges a tanacsos urhoz faradni. Ez
egy erkolcsi megkonnyités, tetszik tudni. A kérelmez6tdl nem kivantatik a megalazkodas. Ha
mar egyszer kap valamit, hadd kapja olyan formdban, a mely nem feszélyezi. A tandcsos nem
akarja az arczpirulasokat élvezni. Van egy zsido és egy keresztény titkarja, ezeknek a rendel-



kezésére bocsatja a jotékony czélra szant 0sszegeket... Az egyik én vagyok ezekbdl szolgélat-
jéra. Mar t. i. nem az dsszegekbdl, hanem a titkarokbol. Karpf Mor vagyok.

Kezet nyujtottam neki.

- S mi ketten aztan megitéljiik a sziikség okat, mekkorasagat, a kérelmezd személyét, érdemeit
¢és aszerint intézkediink rovidesen, hamarosan. Azért nem sziikséges a tandcsos urhoz for-
dulni.

- Igen szép €s nemes eljaras, de az én kérésem nem efajta jotékonysagi adomanyokra vonat-
kozik, okvetleniil magéaval az udvari tanacsos trral kell szélanom.

- Ne jelentsem a becsesét (becses nevét) is? - kérdé Karpf ur, mire dtadtam a kartydmat s 6
fiirgén tiint el, hogy egy percz mulva maga az udvari tanacsos rontson ki.

- Ah, milyen meglepetés! - kialtott fel szivélyesen, kékes szemei csillogtak, arcza, kopasz
homloka ragyogott az 6romt6l. - Isten hozta nalunk, kedves képviseld ur!

Altalaban kellemes benyomast tett redam; az id6, ez a rossz piktor, mely naponkint ront
valamit arczunkon, alakunkon, az 6vén csak javithatott. A vézna, szeplés Wasserstein Filinek
megnott a hasa, szétmentek a tagjai, a feje most nem tiint fel olyan nagynak, mint kis fia
koraban, stirli vords szakalla megsziirkiilt, vords haja kihullott és valami sajatos, becsiiletes
egyszeriiség €s Oszinteség iilt a ranczos homlokan.

- Szervusz kedves Fiillopom - kdszontém, tenyeremet bizalmasan csapva az dvébe. - Hogy
vagy oOreg, hogy vagy?

Latszolag megilletddott, hogy «ten-nek szélitom. JOI esett neki. Pedig tudom, hogy nalamnal
nagyobb urakkal is tegezddott, de hat azok nem alltak olyan magasan folotte, mint én, a ki 6t
olyan alacsonyan lattam.

- Koszondm a szives kérdést, meg vagyok - s karon fogva bevezetett néhany szoban at a
dolgozdszobdjaba.

Valdsagos muzeum volt ez, tele értékes mutargyakkal, képekkel, ordkkal, vazakkal, exotikus
csecsebecsékkel.

- Ki sem mondhatom - szdlt - milyen boldog vagyok, hogy végre nalam tisztelhetlek. Hisz oly
régen lattuk egymast.

- Bizony. Akkor még gyerekek voltunk!

- Edes id6k! - séhajtott s még egyszer megrazta a kezemet.

Tapintatlansagnak gondoltam a multakat piszkalni, kezdtem a szokasos bevezetd szolamokon.
- Pompas lakasod van.

Kivancsian nézett sz&t a holmijain, mintha most hallana eldszor.

- Te ugy latszik, nem tudod, milyen ritkasagaid vannak. Hja, a gazdag ember fasultsaga.

- De - tudom - felelte dszintén - hiszen magam hordozgattam 6ssze az utazasaimbol, de tudod,
ugy van vele az ember, mint a mellényével. Mindenki tudja, milyen a mellénye, de ha egy
tarsasdgban azt taldlod mondani valakinek: «Ejnye, de szép mellénye vany, az illetd 6szton-
szerlileg megnézi a mellényét. Probatum est. Ez csalhatatlan.

- Teringettét, ez aztan remek véza.

- Engedd meg, hogy neked ajandékozhassam, ha annyira tetszik.
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- K6szoném baratom, de restellem elfogadni. Hogy gondolsz ilyet? Aztan nem illik ez az én
szegényes lakdsomba.

- Ne hidd, hogy valami nagy értékii dolog, igen olcson jutottam hozza, azzal a képpel egyiitt
vettem tavaly Néapolyban egy megszorult patricziustol. Hat a kép hogy tetszik? Illés proféta, a
mint az égbe viszik.

- A kép... Folséges. Milyen szinek ¢és milyen anatomia!
- Szereted a képeket?

- Melyik bohéme ne szeretné?

- Hat akkor fogadd el kérlek emlékiil a képet is.

- Mér latom, hogy semmit sem szabad megdicsérnem. Es at kell térnem voltaképpeni tar-
gyamra.

- A hogy parancsolod.

- Egy nagy kérésem volna hozzad.

- Elére is megigérem, hogy teljesitem, ha csak nem lehetetlenség.

- K6sz6nom szépen, de nem magamnak...

- Mindegy.

(Lattam, hogy jo 6raban jottem, Kedpatakyval madarat lehetett fogatni. Mienk mar a plébania.)
- Ugy tudom, te vetted meg a rekestyei uradalmat.

- Igen. Osmered?

- Osmerem, remek foldek. Es milyen erdék! Nagy dolog ez baratom. Igazan biiszke lehetsz ra,
hogy miv¢ lettél. Mit tesz a szorgalom ¢€s talentum.

- Ostoba véletlenség - szolt kozbe Keodpataky. - Tudod, hogy gazdagodtam meg?
- Nem.

- Egy par ezer forintot 6rokoltem egy briinni rokonomtdl. Azzal szatocsboltot nyitottam
Bécsben; nem boldogultam sehogy, vagy legalabb stagnaltam. Kapkodtam ide-oda. Egyszer
az a tervem tamadt, hogy kiveszek Erdélybe bérbe egy pisztrangdus patakot, abban piszt-
rangot tenyésztek s elladtom pisztrangokkal eleinte az orszagot, késobb egész Dél-Eurdpat.
Vagy huszezer forint volt dsszes vagyonom. Kivettem a mértfoldnyi hosszu patakot 6t évre s
koriiliiltettem flizfavesszokkel s elkezdtem az iizletet. Azaz, hogy elkezdtem volna, ha lett
volna mivel. A pénz elfogyott a bérletre, a fliziiltetésre, a napszamosokra, a pisztrangokat
pedig kifogdostédk a patakbol az olahok, nem lehetett azokat megérizni. Ugy, hogy egyszer
csak ott taldltam magam, hogy se pénzem, se pisztrangom, se semmim, koldus vagyok. Azaz
volt még egy mértfoldnyi fiizesem két oldalt a patak mellett. Minthogy vékony volt arra, hogy
magamat valamelyik vesszére akaszszam, azon toprengtem, hogy mikép lehetne abbdl némi
pénzt csinalni. Epen elém vetddott egy székely ezermester, a ki kosarak fonasaval vélte érté-
kesithetonek a flizvesszoket. Szot fogadtam neki, szerzddtettem, ¢ aztdn mas kosarfondkat is
szerzett és megindult valahogy a munka, eldszor kicsiben, aztan nagyban. Az én kosarfonom,
valami Gal Pal, e kdzben 0j ¢és ) formakat talalt ki, magat folyton tokéletesitvén, néhany
filigran kosarat készitett remekbe. Ezekbdl csoddlatos mddon eljutott egyik egy nagy parisi
czukraszdaba. A czukraszda azonnal rendelt ilyet 6tezret. Csak épen ez kellett a mi kosaraink-
nak, hogy Parisban vegyék Oket észre, egyszerre kezdett az egész vildg megbolondulni
Gerbeaudtol kezdve a londoni bodegékig s rendelte nyakra-fére a kosarakat. Bezzeg most mar
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nem volt elég a sajat flizesem, vettem, a hol lehetett, s6t hozattam a finom szalmakat, gyo-
kereket a foldkerekség minden részébdl, s a hol egy tigyes fond volt Eurdépaban, magamhoz
szerzOdtettem draga arakon és termett az arany a keziik nyoman, mint a polyva. Néhany év
el6tt részvénytarsasagot csinaltam a kosarfonobdl s vettem ezt a birtokot.

- Denique megkosarazott a szerencse. De menjiink tovabb. Ugy tudom, a birtokkal egyiitt jar a
patrondtusi jog is.

- Jog? - szolt kdozbe gunyosan. - Nos, igen.

- Ugy tudom, t6led fiigg, hogy ki legyen Rekestyén a plébanos.
Keopataky arcza elsotétedett; egy szot se felelt.

- Hallom, hogy betdltetlen most a plébanosi allas.

Keopataky idegesen dobolt ujjaival egy kozépkori angol lovag pajzsan, fejét pedig mélyen
lehorgasztotta.

- Egy gyonyorteljes pillanatot 6hajtok neked szerezni - folytatdm - mindt keveset nyujt az ¢élet,
melyben egyiivé gylilik mind az az édesség, a mi egy ragyogd palydban van, a hol a befutott
ut messzesége, dicsdsége egyetlen mozzanatban csattan ki.

- Mit beszélsz? - dohogta Kedpataky majdnem zavartan.

- Azt akarom, édes Fili, hogy Szentgaly Palt, az egykori kényes turfit, te tedd be a rekestyei
plébaniaba.

- Igaz - mondéa Keodpataky unottan - hallottam, hogy 6 plébanos lett és hat eljonne?

- Egy kdvéhazban var ram. Az 6 érdekében €s az 6 megbizasabol vagyok itt, mert azt hittem,
hogy te nem haragszol ra.

- Hiszen persze, hogy nem haragszom, épen annyira nem, mint te rad.
- Akkor hat nem értem érzéseidet.
Kedpataky sohajtott.

- Mit, te nem érted azt, hogy én mennyire meg vagyok aldzva ilyenkor emberi méltosa-
gomban? - pattant fel Kedpataky és izzadtsag iilt ki a homlokara.

Most tényleg €n jottem zavarba. Hat megbolondult ez az ember? Itt varom arczara azt a sokat
emlegetett gdgodt s azt mondja, hogy meg van alazva.

- Hogyan? Megalazva emberi méltésagodban, egy olyan polczon latvan magadat, a melyen te,
kinek apait 6k felfuvalkodottsdgukban embernek se nézték, adsz kenyeret a hatalmas Szent-
galy olygarchak egyik sarjanak? Hat te nem érzed a kegyuri jog varazsat?

- Nem; ¢én a fovdbbi szolgasagot érzem, hogy én tartozom a birtokomon kétezer forint
dotaczidval egy ellenséget fizetni, a ki ellenem izgassa a népet €s hintse a gytloletet.

- Furcsan fogod fel a patronatusi jogot.
- Nem jog az, de erkolcsi erdszak.
- Nem erdszak, mert torvény.

Kedpatakybol kitdrt most a kesertiség, apr6 szemei szikraztak a méregtdl s hangja rikdcsolova
lett.

- Gyalazatosak a torvényeitek, melyek egy szabad éallamban igy aldznak meg egy szabad
polgart. En voltam Amerikéaban is...
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- Hat ne haragudj meg ram azért, hogy Amerikaban voltal - szo6ltam kozbe békitdleg - mert én
nem voltam.

Erre aztan elmosolyodott és igy szolt:

- Hiszen nem haragszom, dehogy haragszom, és hat Pali meg is lesz, ha a plispok akarja, én
nem ellenzem, de mondhatom neked, hogy gyalazatosak a térvények €s hogy elrontottad a
legkedvesebb oramat ezzel a szerencsétlen thémaval.

- Csak aztan oda ne add az én fotografiamat is a kapusnak.

- Egyelére nem - mondéd édesdeden nevetve - de ha még egy papot talalnal hozni, akkor
semmirdl se allok jot... Most azonban engedd meg, kérlek, hogy bemutassam neked a kis
leanyomat:

Kinyitott egy ajtot és bekialtott:

- Erzsike.

Kis vartatva gyonyorl, nyulank bakfisch kering6zott be az ajton, piros apro virdgos szoknyaja
harangalaktira duzzadva meg a forgasban, szurokfekete hajaban fehér orgonavirag himbalo-

zott. Meghokkent, 1atvan, hogy idegen van jelen és fiilig pirult, a mit6l még szebb lett, mint
azelott.

- Ez az ¢én kis bolondsagom - monda Keopataky €s most iilt mar ki az arczara az a kidllha-
tatlan gOg és kevélység, a mitdl Szentgaly Pali ugy szepegett.
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A VANDORLO TEKINTELY.

Egy kis visszaemlékezés.

Olyan aranytalanul nagy felségjogok mellett, mindk a magyar kiraly¢, nem valami szépen
vilagit a parlamentarizmus lampéja (hiszen semmi olajat nem hagynak benne). Egyébként is
csak elmés jaték ez a legtobb helyen. Csak a kiilseje olyan, mintha a nemzeteknek vildgitana,
voltaképpen pedig a fejedelmek szamara van kitalalva, hogy azok a mérges anyagok égjenek
¢s illanjanak el benne, melyek id6rél-idére a kormanyzas iranti ellenszenvbdl keletkeznek.

De ha el is tekintlink a mesterség e furfangos mivoltatol, még mindig sok megszolni valo
marad a mi parlamentiinkon. Ezekbdl az a legf6benjarobb, hogy a benne miikddd erdk fel-
osztasa sohase egyenletes. Minduntalan megzavartatik az egyensuly. Egyszer a miniszter-
elndk a tulhatalmas, a ki elétt hason fekszik minden, a mi elevennek és fiirgének van
komtemplalva, a tObbség pigra massa, a resszortminiszterek hat hegedii, a melyeken 6 jatszik,
a hazelndk egyszerli csész, a ki arra tligyel, hogy a nyaj koziil valaki bele ne harapjon a
kormény kaposztajaba, maskor a resszortminiszterek a hatalmasok (mint Szapary alatt) s a
miniszterelndk csak statiszta. Van ugy, hogy a hazelndk nyomja agyon a kormanyt roppant
sulyaval (mint Szilagyi). Megeshetik, hogy a tobbség megrazza magat, mint a girhes 16 a
mesékben s leveti azokat, a kik réiiltek. S6t arra is vannak mar példak, hogy a kisebbség
kezébe jut a hatalom és a rettenet ruhaiba 61tozik.

De hirtelen valtozik a mez6, mihelyt a személyek valtoznak. Egyes klikkekhez vagy csopor-
tokhoz szegddik a tekintély. (A Deak-part utols6 idejében a pénziigyi bizottsag uralkodott.)
Bitto alatt az ugynevezett korifeusok az urak; egy-egy indiai maharadzsa mindenik, a kit
pavatollakkal kell legyezgetni. A pavatollakat természetesen vastti és egyéb konczessziok
helyettesitik.

Szoval az a baj, hogy mindlunk nem az instituczidkban van az erd, hanem a személyekben. A
tekintély és a hatalom ide-oda véandorol, mint egy gazdatlan bolha és a legkiilondsebb
helyekre jut. Még Polonyi is folszedte s egy picziny ideig az 6 direkczidjaval latszott mozogni
az orszag szekere...

Fiatal képvisel6é koromban, 1888-ban, Péchy Tamas iilt az elndki katedran, vagyis akkor még
z6ld mennyezettel elsotétitett kalitkdban, mint egy vérbeli fiirj. Minthogy szelid, jambor
embernek tudta mindenki, 6 volt az altalanos biinbak, a Priigelknabe. Nem féltek attol még a
teremszolgak sem. S6t még a csengetylijének is minduntalan kiesett a nyelve, az se akart neki
engedelmeskedni. A képviselok, ha valamiért dithbe jottek, mindig az elndkon toltottek a
haragjukat, s az igynevezett viharos iilések idején immar allandd gyorsirdi miiszova valtozott:
«(Nagy zaj. EInokot tobben okleikkel fenyegetiky).

Minthogy bent ennyire megcsappant a hazelndk tekintélye, extra muros is kezdték kicsibe
venni. Tortént, hogy valami nagy emberiink halt meg Kolozsvarott. Azt gondolom, Banfty
Béla grof, de bizonyosan nem tudom. Bizonyosan csak azt tudom, hogy nagy ember volt,
annak eldtte a Haz alelnoki tisztjét viselte €s hogy roppant veszteség volt a haldla a hazéara
nézve. (De mar azota kiheverte.)

A Haz az iilés elején elhatarozta, hogy tizenkéttagh kiildottség menjen a temetésére, s Péchy
Tamés csakhamar tizperczes sziinetet adott, hogy azalatt ideje legyen kicsoszogni a telefon-
hoz s Baross miniszternél intézkedni a jegyek irant.

Eppen ott beszélgettem Teleki Géza groffal a telefon fiilkéjében, mikor a jo 6reg ur folhivta a
kereskedelmi minisztériumot.
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- Hallo, hall6 - hangzott egy félpercz mulva. - Ki besz¢él?
- Péchy Tamas - felelte Péchy Tamas. - Es ott?

- Mayer titkar. Mi tetszik?

- A miniszter ur 6 exczellenczidjat kéretném a telefonhoz.

- Nem lehet, - felelte Mayer titkar - 6 exczellenczidja éppen egy vasuti szaktanacskozason
elnokol és meghagyta, hogy nem szabad haborgatni.

- S meddig tart az?
- Koriilbeliil félkettéig és ha nem siirgds a dolog...

- Ellenkezdleg, nagyon siirgds, - felelte a Haz elnoke - s talan szives volna elintézni. Hiszen
csekélység. Tizenkét Kolozsvarig és vissza szolo kitoltetlen vasuti menetjegyre volna sziik-
ség, mert egy képviseldi deputaczionak kell elindulnia orszagos dologban a két 6rai vonattal...

- Nagyon szivesen, csak tessék ide kiildeni a neveket.

- Hiszen ha lehetne, - sopankodott bele a hangcsébe Péchy Tamas - de a képviseldk csak az
iilés folyaman fognak ajanlkozni, a neveket tehat még nem tudom s az id6 rovid, még csoma-
golniok is kell, azért kérném alésan a jegyeket kitoltetleniil, itt majd beleirjuk a neveket.

- Hja, erre nem vallalkozhatom, - recsegte vissza a titkar - ezt a szabalyzat tiltja. Sajnalom, de
kitoltetlen jegy innen nem mehet ki.

Elszontyolodva sietett vissza a tanacsterembe Ujra megnyitni az iilést, a mikor is az Oreg
Vidlicskay tette le a garast. Péchy nagyot sohajtott. Vidlicskay volt a leghosszabb szonok.
Pedig a szonoki hatas is vandorloban volt a mi parlamentiinkben. Akkor éppen a kdzbeszo-
lasokban bujkalt. (Karolyi Gabor grof volt in floribus.)

De hat Vidlicskay kezdett beszélni, igy akarta a gondviselés, s ez ellen semmit se lehetett
tenni. Az elndk keresztényi megadéssal hajtotta le fejét s aztdn leszolt azokhoz, a kik a
mennyezet alatt alltak:

- Iratkozzatok hamar a kolozsvari utra, az Isten szerelméért, mert még el kell kiildenem a
neveket Barosshoz, s mire a jegyek megjonnek, talan félkettd is lesz... Ugyan Gyula, jo, hogy
latlak, vedd kezedbe az iigyet, de sebesen.

Ez az utobbi mondat Horvath Gyuldhoz volt intézve, a kit mintegy harom nap el6tt valasztott
meg alelndkének a Haz, s most torténetesen ott acsorgott az emelvénynél.

- Bajos azt ilyen hamar - vélte Horvath Gyula. - Mért nem kértél kitdltetlen jegyeket?
- Hiszen kértem én, de nem adtak.

- Nem adtak? - pattant fel az 0j alelndk s elkezdett veresedni a nyaka. - No, azt szeretném én
latni, hogy a képvisel6hdznak ne adjanak jegyeket!

- Mér pedig az Ggy van. Tudod, micsoda pedans ember Baross. Azt mondtak, szabalyzat tiltja
a kitoltetlen jegyek kiadésat.

Horvath Gyula szemeiben vészjoslo fény gyult ki.
- Majd mindjart megmutatom én nekik! - s megrazta az okleit haragosan.

- No azokkal ugyan nem boldogulsz - sohajtott a jambor oreg ur, de mar ezt Horvath Gyula
nem hallotta, rohant, mint a nyil, egyenesen a telefonhoz. Egy percz mulva elkezd6dott a
sablonos dialogus: «Hallo, hallo, ki beszél?»

- Mayer titkar. Es ott?
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- Horvath Gyula, a képviselohaz alelnoke.
- Mi tetszik?
- Kiildje a minisztert a telefonhoz - sz6lt tompan Horvath Gyula.

- Nem lehet, - felelte Mayer titkar - 6 exczellenczidja éppen egy vasuti szaktanacskozéason
elnokol €és meghagyta, hogy nem szabad haborgatni.

Mint a fakat kicsavar6 orkan siivitett erre vissza egy vibrald hang:
- A Haz nevében parancsolom a miniszternek, hogy azonnal j6jjon a telefonhoz. Megértette?!

Meélységes csond lett. Sibrikné, a ki akkor még szép fiatal asszony volt, félénken lapult meg
kis birodalma egyik szogletében. A nagy némasdgban hallani lehetett a Horvath szivének
lazas dobogasat, a melle igy jart a felindulastol, mint egy fujtatd, mig a kagyld reszketett a
kezében, - olyan szertelen haragba tudta magat belerazni ez a j6 ember, a ki mindenét szét-
adta, a kit kenyérre lehetett volna kenni, mint a puha vajat, de a ki kész lett volna embert 6lni
valami elképzelt apro6 jogtalansagért.

A kinos sziinetnek végre véget vetett egy berregéssel jelentkezd hang - a «tot szerecsené», a
hogy akkor neveztiik Barosst.

- Te vagy, Gyula? Mit akarsz?

Csak a megsebzett bolény ordithat be olyan vadul a rengetegbe, mint a hogy Horvath kialtott
a hangcsdbe, mely j6 hogy meg nem repedt.

- A Haz nevében parancsolom, hogy tizenkét Kolozsvarra szolo kitdltetlen vasuti menetjegy
huszonét percz alatt itt a Hazban legyen. Huszonot percz alatt, megértette?

S ezzel Ggy vagta oda a fiilkagylot a falhoz, hogy mingyart lehdmlott arrdl a vakolat, s még
most is le van hullva, ha azéta f61 nem tapasztottak.

Kifujvan mérgét, megkonnyebbedve, szinte nyugodtan tért vissza a tanacsterembe s eldicse-
kedte Péchynek.

- Végeztem Baross urral.

- Mit?

- Megparancsoltam neki, hogy a jegyeket idekiildje.
- Személyesen beszéltél vele?

- Személyesen.

- Es mi lesz?

- Hat mi lenne? Elkiildi huszonét percz alatt.

- & mondta?

- Nem mondott az semmit, de - tette hozza dnérzetesen, mintha az tébbet érne - én mondtam,
s huszondt percznyi terminust adtam neki.

- Puff neki! - borult el megint a Péchy arcza. - Csak az 1d6t pocsekoljuk. Mi lesz, ha megse
kiildi? Atkozottul meg lesziink akadva.

- Hogy nem kiildi? - szisszent fel Horvath Gyula. - Es hogy mi lesz? Hat az lesz, hogy én iilok
be az elndki székbe s akkor majd meglatjatok, hogy mi torténik egy miniszterrel, ki a Haz
parancsanak nem engedelmeskedik.
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Péchy Tamas szepegve vonogatta a vallat, csovalta a fejét, Horvath pedig kihuzta az 6réjat és
siri hangon monda: «Hét percz mar letelt!»

Egyszerre valosagos gytirti vette koriil eseményszomjas képviselokbdl. Mi az? Mi tortént?
Miért haragszik az alelnok? Fiirge wipperek jelentik Tiszanak az esetet. A generalis szaporan
kezd pislogni. A wipperek valtig ingerlik:

- Horvath Gyulatol minden kitelik. Vakmer6 ember, hirtelen természetii. Megeszi Barosst.
- Nono - diinnydgi a generalis.

De azért 6 sem veszi tréfara s félszemmel figyeli Horvath Gyulat. Vidlicskay még egyre
beszél, az 6ra pedig jar azalatt. Szajrol-sz4jra fut végig a hir a padokon, hogy konfliktus van
késziilében. Huh, micsoda csemege! A holtak is folébrednének, nemcsak a szendergdk, a
kiket a beszéd elalmositott. Kisebb-nagyobb csoportokban 6sszebujnak a képviseldi fejek,
akkor még tobbnyire kopasz fejek, a mi haj lathatd is, az inkabb a valasztoké, mint a
képviseloké, vagy legalabb azoké volt, mieldtt pardkanak csinaltak. Mindeniitt a konfliktusrol
beszéltek, hogyan tdmadt és hogyan mérgesedett el. Terringette, mar csak 6t percz hija a
kiszabott idonek. Szent isten, mi lesz 6t percz mulva, ha meg nem érkeznek a jegyek? A
félénkebb mamelukok sdpadtan jartak-keltek és susogtak. A hangulat lazas volt, szinte 1zz0,
¢s Vidlicskay még mindig beszélt és Horvath Gyula a kezében tartotta az orajat és mindig
nézte, az Ora csendesen ketyegett, de egyenletesen és Horvath Gyula halantéka, orrczimpaja
liikktetett-reszketett, de egyre szaporabban.

Most egyszerre halotti sapadtsag boritotta el arczat. Az déramutatd elért a hatarvonalhoz, a
huszondt percz letelt. Minden szem rajta csiing6tt. Egy mozdulatot tett, olyanszeriit, mint a
hajdani birdk, mikor eltorték a pélczat az elitélt felett, majd egy romai imperator gesztuséaval
intett Péchynek:

- Széllj le! Eresz fel engem!

E pillanatban a Tisza csontos keze nehezedett a vallara.
- Legyen eszed, Gyula - szolt szeliden.

- Ejh, hagyj békét - felelte nyersen.

- Hat mit akarsz csinalni?

- Meg akarom nektek mutatni, hogy nemcsak a kiraly csaphat el minisztereket, de a szuverén
parlament is. (A diiht6l remegve fordult ismét a megriadt Péchy felé.) Eressz fel!

- Lehetetlent kivansz - jegyezte meg Tisza nyugodtan. - Nem engedi az elndki gyakorlat.
Hiszen tudnod kell, hogy egyugyanazon beszéd tartama alatt nem torténhetik elndkvaltozas.
Meg kell varnod az 0j szonokot. Hiszen addig, mig Vidlicskay beszél, ugyis hidba iilnél ott,
nem tehetnél semmi elndki enuncziacziot.

No ezt be kellett latni, ebben Tiszanak igaza van, Péchy halasan bolingatott hosszukas fejével,
Horvath megadta magat: «JO, majd aztan», a nagy taktikus pedig csendesen santikalt vissza a
helyére és most mar minden figyelem Vidlicskay fel¢ fordult. Szent Isten, micsoda érdekes
ember lett az oregbdl egyszerre! Ki hitte volna még egy negyed oOraval azel6tt? Sok nagy
beszéd hangzott el e falak kozt, de még érdekfeszitobb sohasem. Mintha orszagok sorsa allna
rajta; a lenni vagy nem lenni kérdése most, hogy sokaig beszél-e Vidlicskay bacsi. Jaj, csak
abba ne hagyja valahogy. Mélységes csondben csengtek-bongtak a frazisai, még talan a
szivek verése is elallt. Ravasz wipperek €les szemekkel figyelték, hogy sok jegyzet van-e még
elétte. Az ellenzék sincs fabol, csakhamar kiszimatolta a helyzetet s a kozvetlen kornyezeté-
bdl emelkedének hangok. Elall! Elég volt! A hata mogott iilok kozil egyik-masik meghtuzo-
gatta a kabatjat: «Végezd be mar, batyam, végezd be». De a korméanypart se rest, s elkezdi
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potyogtatni a «Helyes»-cket, «Ugy van, Ggy!», «Nagyon szép!», «Igaza van!y, «Halljuk,
halljuk! Pompasan beszél!» Pedig ugyancsak pocskondidazza a kozosligyeket, szidja a
korményférfiakat, az atkozott kétfejli sast, nemzetiink megrontdjat, dicsérvén ezek ellenében a
madarvilagbol a golyat és a fecskéket, melyeknek ott kellene lenniok minden miniszter
szobajaban ¢és minden allami okmanyon lefestve, mint a legokosabb allatoknak, a kik tobbet
tudnak, mint a miniszterek, mert tudjak, hogy mikor kell jonnidk és mikor kell elmenniok.
(Zajos, hosszantarto tetszés €s helyeslés a jobboldalon.)

A szélbali szomszédsag még ugyan mindig kellemetlenkedett az 6reg urnak, de 6 észre se
vette, a hogy a verekedd katona nem tudja a sajat vére omlését; eleinte konfundéalodott egy
kicsit, hogy a hata mogiil nogatjak leiilésre, de talan incselkedd mamelukok iilték kortil,
késobb a bedllott templomi csond (méznél is €édesebb szajkendcs a szonoknak) megdagasz-
totta szivét, emelgette a lelkét s hizta ki, mint a langyos esd a fiiveket a f6ldbol, koponyajabol
a gondolatokat. Hat még mikor helyeslésekbe tort ki a kormanytabor! Egyszerre se latott, se
hallott s nem érzett egyebet, csak a megdicsdiilést, mintha mennyei mannat sziircsdlne s
illatos tomjénfiist csiklandozna az orrat, tudatéra jott, hogy 6 nagy szonok s fenomenalis sikert
arat, hogy a mi még egyetlen szonoknak sem sikeriilt, midta a parlament megvan, lelkének
kihasadt szikraival végre hat atmelegitette, megolvasztotta az ellenséges tabort... ropiilt, ropiilt
csodamodra kindtt szarnyaival - és ropiilt volna még tovabb is, ha a terem ajtaja meg nem
nyilik hirtelen...

A terem ajtaja azonban megnyilt s a fényes szonoki illuzidnak dssze kellett omlania, - mert az
ajton belépett egy teremtiszt s atnyujtott Horvath Gyulanak tizenkét kitoltetlen vasuti jegyet.
Lohalaldban hozta egy osztalytanacsos Barosstol.

Horvath Gyula megelégedetten morzsolta a bajuszat €s elmosolyodott. Mindenki follélekzett.
A veszedelmes felhd elvonult a haza egér6l. A nap benevetett az iivegburdn at, a wipperek
letoriilték homlokaikrol a kinos verejtéket, a Haz pedig egy pillanat alatt visszaigazitotta
magat a sziirke hétkoznapisagba és nem hallgatta tobbé Vidlicskayt.

fgy ért véget az akkori id6k egyetlen parlamenti konfliktusa, a nélkiil, hogy a lapok csak egy
betiit is tudtak volna réla. Am a zartabb politikai korokben azontul is sok sopankodas, panasz
esett, mily szerencsétlenség, hogy a hazelnoknek semmi tekintélye nincs, oszthatlanul Tisza-
nal van az egész. Egyéb baja még akkor nem volt az orszagnak. Sz¢ép iddk voltak ezek, kar
hogy elmultak. Veliik elmult Tisza is és azdta vandoratra indult a tekintély. Jar, bolyong
szanaszét a parlamentben, eljut Péterhez, Palhoz, de ismét folszedi satorfajat s megy-megy,
mint valami elatkozott peregrinus, boldoghoz, boldogtalanhoz, partokhoz, csoportokhoz, stré-
berekhez, sz4jhdsokhdz, intrikusokhoz, mintha igazi helyét, igazi gazdajat meg nem talalna;
hol itt, hol ott bukkan f6l, néha valosagos meglepetést keltve, miként juthatott ide vagy oda,
megy-megy vaktaban, mig egyszer csak ki talal valahogy tévedni a nyitott parlamenti kapun
¢s soha oda vissza nem tér tobbé senkihez.
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A T.HAZBOL.

Az oreg kronikas, ki huszondt év elott kezdte e rovatot fiatal fejjel s végigtobzodott tollaval
harom ember6ltt, latott letiinni szerepld nagysagokat és kiemelkedd zavaros vizekbdl
kozonséges sziirke alakokat, az oreg kronikas, a ki rajzolt felhds idoket vigasztaldo hangon,
verdfényes napokat pajkos kedvvel, a ki megjosolta nektek Tisza Istvanban, hogy vigydzzatok
a koppantéra, mert az utols6 gyertyaszal vilagit, s a ki végre abbahagyta a rovatot mint
megunt jatékot, most megint folveszi reszketd kezével a tollat, talan utoljara, hogy a legutolséd
konnyet 6 sirja rd a t. Haz tigynevezett szényegére.

Mert a Haz szOnyegén sok minden volt egy negyedszazad 6ta, de olyan szomorua targy még
egyszer sem, mint most: magéanak a t. Haznak kivégeztetése.

Mily megmagyardzhatatlan esemény! Nemzet még igy szabadsagat sohasem vesztette el,
hogy alkotmanyos haztartasat, folszerelését apranként maga dobalja ki a szemétre.

Sok romban hever mar. Most végre a csaszar is pusztitani kezd, 6 toreti 6ssze a parlamentet...

Sziirke, piszkos kod gomorddik a Duna f6lott. A nap bujkalva jar az égen a felhdk kozt. Az
orszaghaz el6tti tér olyannak fest, mint egy pihend tabor. A bejarat el6tti mez6t huszarsag lepi
el. A legénység leszallvan a nyeregrdl, a lova mellett acsorog. Az igazsagiigyi minisztérium
palotdja mellett féloldalt egy szdzad honvédség sorakozik. A palota falanal a renddrség
fegyverei csillognak. Zordon, mogorva csond borul a téli tajképre. Csak a fiakkerek robogasa
hallik, melyeken a képviselok és a forendek érkeznek s egy-egy huszarld nyeritése szakitja
meg a csondet.

A két lift alig gydzi szallitani a képviseldket. Megjonnek sorba valamennyien, a betegek, a
duzzogok, a késon keldk, s benépesiil csakhamar a marvanyos tiindérpalota, mely most mar
tires lesz és czéltalanul fogja magat a Duna tiikrében bamulni, mint egy elatkozott kastély, -
hol egy sipot kell megfujnia egyszer valami odatévelyedett kiralyfinak, hogy a kdovek meg-
razkodjanak, emberekké valtozzanak: «Jaj de sokaig aludtunk».

Itt vannak a nagy nemzeti drama 0sszes szereploi. Banffy Dezsé egy kicsit megfogyott és
megsziirkiilt, Andrassy Gyula grof lehangolt s ajkszogleteibe egy keserli vonds lopta be
magat, Tisza Istvan grof nyugodtan targyal hol ezzel, hol azzal a folyoson, hol lazas siirgés-
forgas van. A vezéreket mindig egy csomo fontoskodd ember zaklatja siiletlen hirekkel és
ostoba kérdezdskodéssel.

- Igaz-e, hogy nem Justh Gyula fog eln6kolni? (Mintha az nem volna mindegy.) Ide jon-e
Nyiri, vagy nem jon?

Olyan is van, a ki visszamegy Adam-Evara.
- Hej bizony kar volt azt az ugrai levelet megirni.

Ember ember hatan tolong a folyosoén. Egy nagy csoport veszi koriil Sz¢éll Kalmant, a ki
hosszu 1dok ota eldszor jelenik meg a Hazban. Megpihent, megcsinosodott otthon, csak a
homloka borongds. Mogorvan, sotéten tart a terem felé Kossuth, mintha a végzet 1épegetne.
Tarka-barka tomegek hullamzanak szerte keresztezokon, atjarokon és mindenfelé. Csak
minden tizedik képviseld. Ujsagirdk, vidéki nemes urak, szenzalok, tigyvédek és jardataposok
lepik el a Haz helyiségeit, idehajtatva a kivancsisag altal, a kik megéljenzik Apponyit, ha
mutatkozik. Pedig egyre mutatkozik. O az egyetlen talan e gyiilekezetben, hol mindenkit
tobbé-kevésbé feszélyez vagy nyom egy kényelmetlen gondolat, az aggodalomnak valamely
szorongatd érzése, a ki deriilt, megelégedett, mint egy nagy artatlan gyermek, a ki eltekint
minden egyébtdl és csak az tetszik neki, hogy valami fontos torténik, a miben 6 is faktor.
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Ezalatt az 6ramutaté megy-megy kérlelhetetleniil és eléri a tizet. Felhangzik beliilrdl élesen a
csengetylisz0. Mindenki siet a terembe, a helyére. Odaiil még egyszer, utoljara. Ki tudja, lesz-e
még itt valaha? De mit 6! Hiszen ez még semmi se volna. A fantazia talalgat6 démonjai még
sOtétebb régiokba is eltévedhetnek: lilnek-e még itt szabad orszag képviseldi valamikor?

Lassan-lassan elhelyezkedik az egész Haz. A nap kisiit egy perczre. Az orszag czimere
elmosolyodik az elndki katedra mogott. Oly édes, oly biztaté most ez a bagyadt mosolygas,
hogy szinte jol esik. Rakovszky Istvan, a ki az elndki székben iil, meglobazza a Haz csonge-
tytijét, s templomi csénd tdmad a teremben.

Szemed végigsiklik a Haz t4jékain. Nem ég itt harag a szemekben, hanem hideg méltosag.
Nem tornyosodnak tarajos hullamok, egy nyugodt tenger benyomasat teszi a Haz képe. Ilyen
mélységes csond szokott lenni a tengeren a hajokat tordeld viharok eldtt.

Az elnok linnepélyes hangon jelenti be, hogy a Hazat renddrség tartja megszallva.
- Gyalazat, szégyen! - kialtjak t6bb oldalrol.

Az elndk ezutan felolvastatta a kiraly levelét, melyben az elnapolt orszaggytilést mara hivta
Ossze. A Haz siri csondben vette tudomasul.

Rakovszky jol beillett a szitudczidba. Féltek téle, hogy heves lesz, de mérsékelte magat.
Hangjat egy kissé folemelte ezutan, arcza szokatlan sapadtsagot vett fol, csak a nagy szemei
vilagoltak.

Elmondta, hogy Nyiri Sandor teljhatalmu kiralyi biztos két lepecsételt boritékot kiildott két
katonatiszt altal az elndkségnek, melyekben allitolag kiralyi kéziratok vannak.

- Nem vagyunk kivancsiak - sz6lt kozbe balrol valaki.

- E kéziratoknak a Hazban valo felolvastatasat kérte az elndkségtol, - folytatd az elndk - vagy
kiilonben nyomban ¢élni fog felhatalmazasaval.

- Mit kohog a 1égy? - hangzott le a karzatrol a famozus kdzbeszolas.
- Halljuk! Halljuk! - kialtdk minden oldalrol.

- Javaslom, - folytatd Rakovszky - hogy miutdn e kéziratokat nem a felelds minisztérium
juttatta az eln6khoz, s miutan Nyiri levelét se ellenjegyezte felelds miniszter és mert telj-
hatalmu kiralyi biztost mint kozjogi faktort alkotmanyunk nem ismer, sét még teljhatalmu
kiralyt sem, ne vegyiik tudomasul a leveleket, hanem juttassuk vissza azokat felbontatlanul, a
honnan jottek.

Zajos helyeslés és taps hangzott fel erre a Haz 6sszes vidékein.
- Kivan valaki hozzészokni?

Senki. Senki. Siri csond allt be. Csak egyik haladoparti képviseld zsebkenddje zizegett, a mint
izzadé homlokat toriilgette.

Most aztan Bolgar vette at az elnoklést, baratsdgosan megosztozkodvan a torténelmi pillana-
tokon Rakovszkyval, de mar 6 neki csak az a funkczio jutott, hogy kitlizte a Haz jovo tilését a
legk6zelebbi szerdara.

gy végz6dott a mai iilés egyhangl 6vassal (bajban egyek vagyunk, magyarok). Egészen az
eddigi methodus szerint igazittatott el a szomoru iigy. A csdszar azt hiheti, hogy fel vagyunk
oszlatva, mi meg azt hihetjiik, hogy nem vagyunk feloszlatva. A Haz tagjai, ha szabad ezt a
sz6t haszndlni, csaknem megelégedett hangulatban hagytak el a termet, - csak a karzat maradt
bent allhatatosan, s kigytlt a nemzeti zsolozsma az ajkakon, a Himnusz, és zugott-bugott
ajtatosan, mint egy fonséges ima.
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Ezalatt a kitodulo képviselokkel szemben a folyoson egy katonatiszt, Fabriczius nevii ezredes
csortetett nagy sebbel-lobbal négy altiszttel gdnsemarschban. Mélyen be voltak gombolkozva
sziirke koponyegeikbe s panganétjuk rémletes villogassal verte a czombjaikat.

A katonak nem birvan athatolni a tdmegen, megalltak. A tiszt hatrafordult:
- Eldre! - kialta tiirelmetlentil.
- Ime itt van a magyar vezényszo! - mondék a szabadelviiek.

A négy altiszt, athatolvan végre a tomegen, kovette vezérét, ki egyenesen a tanacsterembe
rontott, de ott mar akkor egyetlen I¢lek se volt, csak az énekld karzat.

Az ezredes ruganyos léptekkel szaladt fel a 1épcsOkon, levette sapkajat s beallt az elnoki
székbe. Az altisztek megalltak mogotte, mint négy gyertyaszal, a csdkdikat a fejiikon hagyva.
Utanuk egy csomo6 zsidogyerek futott, azok viszont az altisztek mogott helyezkedtek el.
Gyonyorii csoportozat volt ez igy egyiitt.

A katonatiszt eldvett egy iratot €s olvasni kezdett. A karzat folyvast énekelt; elfogyvan a
Himnusz, a Kossuth-nétaba kezdett, s ez igy ment véges-végig. Az ezredes olvasott, egyre ol-
vasott, zavartalanul olvasott. A Kossuth-ndta zengett, viharzott. De ez egy csOppet se zavarta
az ezredest, még az a s6tét csd se, mely rad volt irdnyozva a kakasiilérdl, a melylyel tudniillik
egy fotografus operalt a magasban, a zsidogyerekek partfogasa mellett, kik egyre figyelmez-
tették-nogattak a hadfiakat:

- Nevessenek egy kicsit, vagjanak vigabb képet!

Mindezek ekképpen torténvén, a Haz folyosoi és egyéb helyiségei is kilirittettek rendérok
altal s a nagy parlamenti palota kapui déltajra bezarattak €s spanyolviaszkkal bepecsételtettek
ad normam f6ispani lakdsok a varmegyehazakban.

A csaszar hat mégis okult valamit a multakon és, Ggy latszik, tanult egyet-mast a koaliczi6tol.
Hanem egy dolgot még talan j6 volna megtanulni ezeken feliil is.

Azt, hogy az alkotmany Ausztriaban csak ruhaja a népnek, leveti, felhuzza, befédja, kicseréli,
megvasaltatja; a magyarnak azonban tobb az alkotmény. A magyarnak bunda az alkotmany;
de olyan bunda, mint a medve bundgja, hogy a test¢hez van hozzandve; ha azt lehtzzak rola,
hat vagy ramegy a medve is, vagy pedig felbdg és szornyli nagyot talal harapni.
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ELOSZ0O

vagy
miért gondolom ezt a mesegytijteményt hasznosnak?

Sajnos, a vilagon semmi se allandd; még az igazsagok is csak ideiglenesek. Ep gy megeszi
Oket az 1d6, mint a vasat a rozsda. L. Istvan kiraly pl. azt hirdette, hogy az egynyelvii orszdgok
torékenyek. Ez akkor igaz volt, be6zonld idegennyelvii tudds férfiak €s hittéritok utjat kellett
egyengetni. Ha ma tdmadna fel, alkalmasint igen csodalkoznék, hogy a sok pap, a kiket krealt,
mind megvan most is, hanem az igazsdga, a mit mondott, az mar emeletes bolondsagga
valtozott.

Ugyancsak igy avult el az a masik igazsag, mely szinte beleedzddott a magyar koponyakba,
hogy «a mennyi nyelvet tudsz, annyi embert érsz», mert annyi kiilonféle emberfajhoz sz6l-
hatsz. No hat ez se igaz mar. So6t ellenkezdleg. Egyetlen nyelv titkaiba kell belehatolnod,
zamatjat, édességét, biibajat folszivnod, hogy a szavadat sokféle népek meghalljak. Tolstoj
oroszul szol a foldgolydbis minden népeihez, Anatole France francziaul, Kipling angolul, s
még mi szegény magyaroknak is, a kiknek a nyelvéhez nincs szokva semmi eurdpai faj,
messze kihallatszik a magyar szavunk, ha szépségének minden himporaval, szinpompajanak
teljével ejtjiik.

- Hat biz ez igaz lehet, - fogja mondani az olvasd, - de miért ne volna hasznos még a mellett
mas nyelveket is tudni? A tobb mégis csak tobb.

Bizony nem tudom ¢én. Hiszen talan hasznos tobb nyelvet tudni, de ez még nincs eldontve.
Mert az anyai nyelv valosagos szeretdje annak, a kit megigézett s attdl tartok, hogy csak
azelott veti le a ruhdit, annak mutatja meg titkos bajait, édes szépségét, a ki csak ¢ eldtte
térdepel és nem huz masokhoz.

E f6l6tt azonban nem kivanatos vitatkozni, maradjon nyitva ez a kérdés. Inkabb csak azt kell
kiemelni, hogy a magyar nyelv még a gyermekkorat éli. Most van a legkritikusabb fejlédési
korszaka, s mint a gyonge plantat, mindenféle veszedelem fenyegeti. Még csak jo volt, mig
egy par szaz évig a német kultura irtotta, mert a kddmonszagtél meghatralt, mint az 6rdog a
szenteltviztdl. A falusi parasztoknal megmaradt a nyelv nyersen, a maga Oserejében, mig
egyszer az uriosztaly, mely mindent elszedett a paraszttol, de a legbecsesebbjét ndla hagyta,
utdna nyult, s sz€épen megosztozkodtak a feladatokon. A paraszt tovabbra is mivelte a foldet,
melyet a nemes Ur a kardjaval megdrzott, az ar pedig miivelni kezdte a nyelvet, melyet a
paraszt 6rzott meg neki.

Hat nem is volt addig semmi nagyobb baj; a veszedelem most kezdddik, mikor a német
kultura helyett maganak a magyar nyelvnek mindenféle betegségei fenyegetik: a kuridlis
(hivatalos) nyelv, a miszerintek, minekutandk, a tatik-tetikek idétlen sisera hada, a taniigyi
nyelvezet nyakatekert, izetlen és szintelen sablonjai, az ujsagok magyartalan, pongyola nyelve
¢s szokotése, mely gyorsan ragad a magyar koponyakhoz, mint a csiriz, s mindenekfolott a
lipotvarosi magyar nyelv, melynek utalatos kiszélasai, formai poloskaszaporasaggal teremnek
a zsurokon. Ehhez jarul a szonoklati nyelv a tisztelt Hazban, melybdl hidnyzik a magyar nyelv
lelke, csontja, veleje, muzsikaja; a helyett fakd frazisok, elcsépelt, sziirke szolamok nyiko-
rognak szénasvillaval 6sszehdnyt sorrendben a honatyai ajkakrol. Oh, szegény magyar nyelv,
de silany volnal, ha nem lattuk volna szépségeidet egyebiitt. E szegény emberek csak ugy
¢épitik az 6 beszédeiket, mint a gyerekek a hédzakat a skatulyaikbol eldszedett készenalld
épitdkovekbol. Azzal a kiilonbséggel mégis, hogy a gyerekek mindenike kiilon épitdskatulyat
hasznal, holott az egész parlamentnek csak egy szoskatulyéja van.
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Mennyire jellemzd, mikor megszolal Eotvos Karoly s todulnak be a folyosordl a tarsai, s a
mint hallgatjak, hallgatjak, fel-felhangzik innen is, onnan is az elismerés:

- Jol tud magyarul.

Es ez a megjegyzés annyira ismerteté jelzéje Eotvosnek, mint Kinizsinek, hogy malomkovet
hempergetett, Lehelnek, hogy jol fujta a kiirtjét, Botondnak, hogy buzogényaval beverte a
bizanczi kaput. Jol tud magyarul - vagyis, hogy a tobbi mind nem tud j61 magyarul.

Ebbdl aztan lathatjuk feleym mic vogmuc! Képzeljék el az angol, franczia, vagy a német
parlamentet, hogy ott valaki azért csoddlna meg egy szonokot, mert jol tud angolul vagy
francziaul, illetéleg németiil. Hiszen franczidul minden miivelt franczia jol tud, a ki a kama-
raban ki meri a szajat tatani.

Nalunk azonban, fajdalom, még az ir61 miivészet termékeinek birdlatdnal is gyakran olvassuk,
mint nagy érdemet, hogy az illetd regény, vagy mas koltéi mi «jé magyarsaggal» van irva. A
mi épen olyanforman fest, mintha az utlevelekben a személyleirasi rubrikdban mint kiilonos
ismertetdjel volna feltlintetve, hogy az utasnak mind a két szeme megvan - vagyis hivatalos
nyelven: «mind a két szeme jelen van». De ez persze csak a félszemiiek orszagaban lenne
helyénvalo.

Ennyi veszedelem kozott, mely a magyar nyelvet, mint a nemes sz6ldvenyigét ellepi,
akaratlanul is felmeriil az aggodalom, nem fog-e lassan-lassan elcsenevészedni az a torekvés,
miképen kellene zamatos voltdban, egészséges szinpompdjaval megdrizni, s a mint eddig
birtdk egyes kivaltsdgosak, birndk ezentul egész nemzedékek, s adndk at teljes tideségében
1dok végeiglen 1) és 1) emberdltoknek.

Ez volna 4m a dics6 munka, de hol fogjuk meg? Mit kellene tenni, hogy igy legyen?

Az irodalom legyen az az iskola, a honnan mindez szétarad? Nem. Mire Aranyig, Jokaiig
vergddik az ifjusag értelme, akkorra mar minden egyesnek megvan a sajat nyelvi strukturaja,
melyen csak kevéssé valtoztatnak vagy csiszolnak az ir6i remekek. A ki nem tud egy szt sem
magyarul, az még beszélhet egykor épkézlab szines magyar nyelven, de a ki mar beszél
pongyolan, sziirkén, az sohase lesz zamatos, mint a hogy nehezebben tanul meg szépen irni, a
kinek mar megvan a maga egyéni irdsa, mint a ki még nem birkézott a betiivetéssel.

Hitem szerint ezt a nagy feladatot csak egy ember oldhatja meg sikeresen, s ez Makszus bacsi.
Ez a vandor oreg apoka, a ki kod elétte, kod utana, mindeniitt megfordul, a hol apré magyar
gyerekek vannak. Piros orczdja van, hidegtdl kimarva, szép kék szemei telesteli mosolylyal,
nagy fehér szakalla, meglehet, kenderbdl, bekopogtat koronként minden haznal, beszél a
nagyapaval, a kinél még oregebb, ranczosabb, vagy az «édesekkel», a kiknél okosabb, tapasz-
taltabb.

Honnan jon? Isten tudja. Hiszen hol az operenczidn innen van, hol az operenczian tul s
hegyrél-hegyre 1épeget nagy csizméjaval. Mikor jon? Hat mikor a mesekollaczidé mar végkép
elfogyott, mikor a kicsinyek mesemondasért zaklatjak az dregeket, akkor azok rendesen igy
szoOlnak:

- Kifogytak a mesék. Varjatok tiirelemmel, mig majd Gjakat hoz Makszus bécsi.

Makszus bacsit senki sem latta, az is valami rejtélyes, hogy mikép adja at a meséket, el-
mondja-e, vagy csak beleheli a fejekbe? Azt lehetne mondani, hogy talan nem is ¢l mar
Makszus bacsi. De ezt a foltevést legott megczafolja az, hogy a meséi még folyton szapo-
rodnak. Dickens meghalt, Jokai meghalt, tehat nem terem tobb Dickens- vagy Jokai-regény.
De a Makszus bacsi mesé€iben fel-felbukkannak ujak és ujak, tehat okvetleniil ¢l Makszus
bacsi. Elt ezer év elétt és él ma is. Mert kiilonben ki az 6rdégnek fejében rajzana ki az a sok 1j
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mese folyton ¢és folyton s mindenikbdl a Makszus bacsi hangja cseng ki, s az ¢ lelke, az ¢
vilaga, az ¢ észjarasa reszket azokon.

Hat az jutott nekiink esziinkbe, hogy egy nagy gyiijteménybe szedjiik 6ssze ezeket a meséket,
s hogy mint a Kolumbus tojasa, igen egyszerli a nagy nemzeti feladat, mely kovetkezmé-
nyeiben 6ridsi horderdvel bir; ezeket a meséket kell felolvasni a fejlddésnek induld gyermek
elott a divatos németbdl, angolbol forditott versikés- és meséskonyvek helyett, melyek a szép
kivitelii képek miatt kapdsak az uri gyermekszobakban. Ezeken a meséken aludjanak el estén-
kint gyermekeink s folytassdk tovabb almaikban a kiralyfiak csodalatos kalandjait. A nemzeti
lélek (mert Makszus bacsi képviseli a nemzetet taldn még eldbbrdl is, mintsem Azsiabol
kijottiink) 0sszeolvad a gyermek viaszlagysagu lelkével s egy darabba keményedik az dvével,
a fiilén keresztiil sziir6dik be szinte észrevétleniil a magyar nyelv folséges muzsikaja, s hami-
sitatlan elevensége, koloritja. Megtermékenyitik remek formai, erétél duzzado képei, melyek,
mint az OserdOk flordja, damulatba ejtik az idegent, ha izléssel vannak megvalogatva bokré-
tdba. Semmi se bizonyosabb e mddszer mellett, mint az, hogy ezren és ezren hatolnak be a
magyar nyelv szépségébe, s megjon az id0, a mikor a Hazban is jol fognak beszélni magyarul
s megmosolyogjak a mai generacziot, mely jo szonokoknak tartott olyanokat, a kik a magyar
nyelv tiindérével semmi viszonyban nem allottak, a mikor lehetetlenné valik a lipotvarosi
nyelvujitas és beadja derekat ugy a taniigyi, mint a kuridlis nyelv. Mily isteni perspektiva
nyilnék meg ezzel. Rosszul a végén mar csak a Tudomanyos Akadémia fog irni.

E mesegyiijteménynek egyetlen gyermekes csalddban sem szabad hidnyoznia. S ez egyszer
nem frazis és nem Onreklam. Tobb neveld ereje van annak, mint az onképzdokoroknek, iro-
dalmi olvasmanyoknak és gyakorlatoknak dsszevéve. A mit Jancsika meg nem tanult, sohase
fogja tobbé Janos tudni. A magyar mes€kbdl hiszen eddig is voltak gyiijtemények, semmi
nagy dolgot nem csindltunk, sét ezek a mesék, egy kettének kivételével (melyet magam
gytjtottem) mind megvannak mas gyiijteményekben, és pedig jobban vannak meg, vagyis a
Makszus apo6 kozvetlen eléadasaban, hogy Gigy mondjam, szOrdstiil-borostiil nyersen, az illetd
vidék dialektusaban, paraszti ornamentikajaval, a mi az etnografusnak tobbet ér. En volta-
képen csak kolcson vettem ezeket a meséket azokbdl a gyiijteményekbdl, a hol a folklore
jegyében méltd helyet foglalnak, kolcson vettem, speczidlisan arra a czélra (melyet én
mindennél elébrevalonak tartok), hogy a magyar gyerekekbe belemeséljiik azt az Istentdl
csOppentett igazi magyar nyelvet, mely diszfoglalatja lesz mindannak az egyébnek, a mit még
ezentll tudni fognak.

Nekem természetesen nem kellett sem a palocz, sem a gocseji, sem a csango dialektus, még
kevésbé a mese olyan fordulatai, melyek tiz-husz masik mesében is megvannak (mert ilyen
egyformasaggal csak elinatndm a gyerekkel a konyvet), lehetéleg ritkitottam a mese 6rokkon
visszatérd cziradait és ornamentikdjat, és foleg tudvan azt, hogy Makszus apd vén kutya, a
kinek gyakran sikamldsra csuszik a nyelve, a mellett, hogy pompas jo szive van s kiralyokat
szegények kunyhdjdba, mégis gyakran téved durvasdgokba, illetlenségekbe és szemérem
elleni kihagéasokra. Hat ezeket én egyszeriien kioperaltam a mesékbodl s ugy adom at a
gyermekeknek, hogy csak az van bent, a mi a néplélek elismerésére visz s a minek vérré kell
valni bennok.
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A HAZUGSAGOK ORSZAGA.

Tekintedezs baratom Edon!

Mégis ugy cseppente hat, hogy Téth Janos mig se fokapitany, - az pedig kar. De azért a
koaliczio mégis kiabal: «Ne félj Matyas!», mint a hogy kiabalta enyim Matyds, a ki volt egy
szajko.

Szolgabir6 koromba hozta egy porezskedd asszony gyerekeknek jatszani.

- Mit tudja a szajkdcska? - kérdeztem.

- Szépen tudja kiéltani, hogy: «Ne félj Matyas!» - felelte szeginy asszony.

No let ere nagy orem, zaj, ingerkedézs, egisz nap hangzot portan, mikor a gyerekek hanczu-
roztak: «Ne félj Matyas!» Fejlodte azonban hanczurabol katasztrofa. Macska elhatarozot
egyszer, hogy megrohanja Matyast, uczu, hop, rea ugorja, szdjaba kapja és rohan vele, szajko
pedig vergddve szarnyaival czicza torkdban, onnan is csak egyre aztat rikacsolja, biztatva
maga magat: «Ne félj Matyas! Ne félj Matyas!»

A hajdukom Varecska Miso volt. Nagy szamar volt, 0sszecsap kezeit bamultaban.

- Soha se nem hitem volna, - kidltot fel - hogy a szajk¢ ily vitéz alat!

Ha természetrajzot irna, bizonyosan az oroszlany melé helyezne. Nem allhattam sz6 nélkiil:
- Hiszen fél az te marha, csak kiabalja ellenkez6t.

Emléxek ezekre most, mikor a koaliczio is ilyeneket kiabalja és teszi magat, mintha minden
jol menne, pedig ham, bent vanmar félig macska szdjaban - veliink egyiitt.

De eztet csak azért felhozok, mert két csodalatozs kérdézst, valosagos rébuszt tekintedezs
baratom akarom kivilagositani enyim élettapasztalatokbol.

Az egyik: mért nem fél koaliczio abszolutizmustol?
Ezt tudsz mar. Ezt mar megmagyarazta a szajkocska torténete.

A masik még kiilondsebb, mondhatnam furcsabb, hogy: mért még most se nem haragxik
orszag koalicziora?

Nehéz dié. Nyilt levelek szoljak sok szamarsagrol. Hazudjak ki okosan, ki nem okosan.
Szépen is tudnak hazudni. De errdl egy kukkot se nem olvasok.

Hat ara is tud a vén Zebulon valamit. Ugyancsak teljhatalmu szolgabird koromban nalunk
Als6-Kubinban (enyim székhely) a koali... (oh bolond eszem hol jar!) egy szinész-trup hds
darabot jatszot és minthogy folékesiteni kelet a hdsoknek, magukat és termeiket, mindenfelé
kolcsoneztek encset-bencset, cziczomat.

Volt nekiink akoriban egy szép draga velenczei tiikriink, nagy széles arany ramaval, a felesé-
gem nagyon szerette 6tet, de én izs hasznaltam, nem ugyan fésiilkodésre, mert én soha se nem
fésiilkodtem tiikorbol, hanem mikor a pappal kartyaztunk, mindig ugy lltettem 6 tisztelen-
ddségét, hogy a tiikorbdl ram vicsorogta minden kartydja, mikor gusztalt.

Hat szinészek elkérték ezt a tiikkort kdleson, kirdli termet €kesiteni, és egy botost is kértek, a
mit arany papirossal koriilragasztva, XI. Lajos 6 felsége viselt azon a bizonyos estén.

De képzeljél, mi tortént? Hat az tortént, hogy eltort. Inteligatur a tiikér és nem a botos. Hogy
mit csindltak vele, isten tud aztat. Leesett vagy belekonyokolt valaki? Osszetorte valami
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Fabritius vagy micsoda? Elig az hozza, hogy az egész varos tudott, csak mink nem. Es szor-
nylilkozte egész varos, valamint ijeszgette komédiasokat:

- No lesz ne mulass. Jaj lesz annak, a ki aztat tens szolgabironak bejelenti. Pani velkomozsna,
szolgabirdné kidssa a szemit, tekintetezs szolgabird (mar hogy én) radiktalja tizenkét solidost,
vulgo palcza-iitéseket. A tietek borotokre vigyazzatok isten emberei! Velka parada bugye za
to zrkalo! (Nagy paradé lesz azért a tiikorért!)

Egész Als6-Kubin varta a rettenetes kifejlodését katasztréfanak, mint mikor varjak a Vezuv
kitorését. Szernyli lesz ez. Egész varos reszkette (mert kutya gyerek voltam, baratom Edon in
illo tempore).

Komédiasok sorsot vetettek, mintha haldlba mennének, ki viszi vissza tort tiikort, s ki jelenti
be hirét. Harman vallaltak, harom legvéznabb, hogy ha lefejezek Oket, hat ne sokat veszitsen
hazai mivészet.

Es most megint képzeljél, mi tortént? Mert a csert (az 6rdog) vigyazza a maga embereire. Hat
az tortént, bardtom Edon, hogy épen aznap reggel Osszevesztem feleségemmel, kedves
Katkammal, vehemens volt szeginke, egy tejes kdcsogot vagta a fejembe.

Epen javaban folyt patalia eldszobaban, mar akkurat a varkocsat akartam megfogni, mikor
egyszerre, tip-top, 1éptek hallatszanak ambituson. Hop, egyszerre szétugrottunk, a hogy ilik
jonevelésii uri emberekhez, asszony beszaladt maga szobdjaba, én szaladtam kanczeldridba s
letoriiltem fejemrol, szakalamrol aludttejet.

Mire kopogas ajton, «herein» mondok s bejonnek sapadtan a szinészek s remegd hangon
referalja az egyik, hogy nagy baj van, hogy borzasztd szerencsétlenség tortént s hogy eldre is
térdenallva konyoregik, hogy ne haragugyak.

- Mi tortént? - kérdem fonséges magatartasban.
- Onhibankon kiviil tortént - hebekték.

- De hat mi?

- Osszetort a zrkalo, a tekintedezs urék tiikkore.

- Chvala Bohu. Hala Istennek! - kiadltam ¢lénken. (Hadd pukkadjon meg az asszony - gondol-
tam magamban titkon.) No ez derék (folytatdm hangosan). Nem adok egy vak 16ért.

S ezzel megveregettem vallukat, mindeniknek adtam az 6vé agyaraba egy kassai kurta szivart
(nagyon kapitalisak voltak akkor) s aztdn nyajasan eleresztetem Oket.

- A mi tortént, tortént, én bizony nem banom, én rdm ez kevéssé tartozik, hanem menjenek at
az asszonyhoz, amice, tulajdonképen ez ra tartozza, mondjag meg neki is.

Csodalkoztak ¢és a forczimeren at elkisértem oket és megvartam, mig bemennek. Aztan
meglapultam ajtonal, fiillemet kulcslyukhoz nyomva. No most élvezek.

De mit gondolsz, mit tett az asszonyom, szegény megboldogult Katka a tragikus hirrel vis-a-
vis? Felkialtotta:

- Osszetort a tiikkor? Mingyart gondoltam! No ez ugyan torténte nekem kapora. Ugy kell, ugy
kell! Hadd nyeljen az uram egy kis mérget... Hozzal fel az asztalra egy kis szilvériumot,
Ancsurka, az uraknak.

M¢ég halottam a kredencz nyikorgasat, a melyikben a szilvériumot tartottak, aztdn elugrottam
az ajtotul.
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Igy lettem én okosabb. Es te is, kedves baratom Edon, vonjal le magadnak, extrahélj ki
bolcseséget masodik foltet kérdézsre, hogy mért nem haragxik orszdg még eddig koaliczidra:
mert mi se nem haraguttunk az eltort tiikorért, csak mikor aztan kibékiiltlink, kezdte sirdogalni
a Katka a kedves butora miatt, mikor nem lata honnan fésiilni 6vé fejét és én vakartam enyim
fejemet, mikor kelet szerezni uj tokort - €és mar az volt se nem olyan szép, se nem olyan nagy,
se nem olyan massziv, mint az elobbi (hanem a pap kartyait az is csak mutatta valahogy).
Ebben talalsz, a mit én a koaliczidérul mondanék, ha szolnék, csakhogy én nem szolok, mert ha
sz6lok, én se nem igazat mondanék, mivelhogy a hazugsidgok orszagaban vagyunk és a mi
honak indulja is le a magasbol, a levegdben atvaltozza esének.

Higyjél te meg nekem aztat, hogy a Bach-beli abszolutizmus jobb volt, mert az legalabb igaz
volt, nem pedig ilyen, a ki beliigyminiszteri engedéllyel mas-mas nevet folveszi. Aztan mi-
csoda artatlan 6szinte baranyka vildg volt az. A ki hivatalt vallalta, igy sz6lt kicsinyre letopo-
rodve, mint bolha a varr alatt: «hat gyerekem van, nincs mit ennem, el kelet tantorodnom,
bocsassatok meg, szanjatok rajtam». Most pedig azt mond tekintedezs Csapd Lorant baratom
uram, hogy nincs ugyan hat gyereke, de a teljhatalmu kiralyi biztos nem engedi, hogy ne
valaljon - ergo valalja hazafiui szeretetb6l, mint a hogy ugyanebbdl nem vallalja tekintedezs
Beniczky Lajos baratom uram. A hazaszeretetre, az anyai emldre hivatkozik mind a kettd. De
ilyen kétféle tej hogy johetett ki beldle? Aztdn meg azért is jobb volt a régi abszolutizmus,
mert legalabb volt kire haragudni, csehekre, németekre, csaszarra. De mondd meg bara-
tocskdm, kire haragxol exempli causa most?

Birod-e kitalalni ebbdl a sok hazugsagbol, hogy kire haragudjal, mikor mindenki hazafiui
szeretetbol 6li hazat?

Utcuncque, hozzad fordulok tekintedezs orszag, hogy a hazugsagok megdlnek, rad iilnek,
mint a penész és rozsda. Es a mig ezek tartanak, addig csak mindig megyiink-mendegéliink
bajok felé¢ beljebb-beljebb, nem hogy kikeczmeregnénk. Az elsé igaz szo6 lesz az elsd 1épés
kifelé. De most még minden uszkalja sziirkeségben, kdosz itt, kdosz ott; hindr és hinar foliil,
alul, semmi igaz, semmi valddi. Rafogasok, gonosz keresgélések, ki a hibas, hazug dialektika,
kire kellene vizes lepeddt ravetni. Semmi se ugy van, a hogy latszik. Az se nem igaz, hogy
abszolutizmus van, az se nem igaz, hogy abszolutizmus nem van. Az se nem igaz, hogy nyu-
godtak vagyunk, az se nem igaz, hogy nem vagyunk nyugodtak. En legaldbb ugy nézek
dolgokat, de ugy is fexenek, a hogy a tiikor torténete mutatta. Csak egyetlen egy ember van
ebben az orszagban, a ki komolyan gondolkodja ¢és a ki minden melékgondolat nélkiil fél az
abszolutizmustol.

De az se nem lakja itt, hanem Bécsben. Mert az az egy ember a kiraly.

Tallérossy Zebulon.
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LATOGATASOM ROOSEVELTNEL.

Hétfon délutan hat 6rakor, miutdn mar én eltdvoztam otthonrol, telefonon jelezték a Hungéaria-
szallodabol a feleségemnek, hogy Roosevelt latogatast dhajtana tenni nalam, mire feleségem
visszafelelt, hogy mar nem vagyok otthon. Az esti 6rdkban a munkaparti klubba vetddvén, a
szolgak Hengelmiiller baro népszerii nagykovetiink egy névjegyét adtak at azzal a homalyos
tizenettel, hogy Roosevelt talalkozni 6hajtana velem, miutan a lakdsomon nem lehetett, vagy a
Park-klubban, vagy holnap este nyolcz o6rakor. A nagykovet tehat nem hitt meg engem
hevenyészetten a Park-klubba ebédre, mint azt egy-két lap irta, még kevésbé igaz hat, hogy én
meghivasat visszautasitottam és a legkevésbé azzal az izetlen megjegyzéssel, hogy nem
szoktam olyan nagyurak kozt lenni, mert elokeld tarsasagban voltam én akkor is (éppen négy
kiralyt szorongattam a kezemben).

A latogatas ligyét tehat rendbehozvan telefonon a volt elndk kornyezetével, tegnap pont
nyolcz orakor este megjelentem Roosevelt lakdsan Kalman fiammal, ki birja az angol nyelvet
s tolmacsul szolgéaljon s kit gorbe szemmel nézegettek a folyoson megjelent ujsagiro-
kollégék.

- Ki ez a fiatal ember? - kérdezték.

- A fiam, - feleltem.

- Csak nem akarja bevinni a volt elnokhoz?
- Sét.

- Minek?

- Hat tudjék, csak ugy a pompa végett. Ha az ember egy allamfoh6z megy, annak az unifor-
misaba 61tozik, - tréfalkoztam veliik. - Roosevelt is a fiaval van.

Mr. Roosevelt megérkezvén a vasutrol, egyenesen a fiirdékadban frissitette fel magat s ebben
a perczben oltozkodésével volt elfoglalva. Titkara egy piros-selyem butorzatu szalonba veze-
tett, a hova két ujsagiré is kovetett.

- Mindjart itt lesz mr. Roosevelt, - monda a titkar. - Es tudja-e, mit iizent? Hogy olyan
szivesen latja 6nt, mint 6t az édesanyja, mikor sziiletett.

Ezt az eldleges czukorkat kiildotte ki, mialatt 61tozkodott. Igazan kedves dolog. S a mint
szopogattam a czukorkat, észrevettem, hogy az egyszersmind milyen finom és szellemes
dolog, a mellett, hogy helyzetfestd. Hiszen csak az ¢desanya képes arra, hogy valakit szeres-
sen, a kit még nem latott s a kivel, ha latja is, nem tud beszélni, se az vele.

Ha sohase hallottam volna is hirét Rooseveltnek, akkor is tisztdban lettem volna vele, hogy a
ki ezt a mondatot iizente ki nekem, jo koponya lehet. Sasszarnynak a suhogésa ez.

De nincs mar id6 kovetkeztetéseket vonni. A két ujsagirod hirtelen kirantja czeruzajat. Még
semmi nesz, de 0k mar érzik, bizonyosan észrevettek valami tdvoli ajtonyildst s im csak-
ugyan, szinte neszteleniil belép mister Roosevelt, angolos vidamsaggal s bizonyos ritmikus
kecsességgel nyujtja felém mind a két kezét, hogy megrdzza a kezemet és 1idvozoljon.
Pillanatnyi zavar fog el. Magas, vallas, de ardnyos, impondl6 alak 4ll el6ttem, csupa élet,
csupa temperamentum. Sem a kedélyes Uncle Samra nem emlékeztet, sem angol fajtarsara, a
bikanyaka John Bull-ra és mégis egyszerre ugy tiinik eld, mintha ez az ember volna a teljes
megszemélyesitdje a hatalmas Amerikdnak, mely kitalalta, hogy a hatalmi pompa még fokoz-
hato az egyszeriiséggel. Csak hirtelenszOke haja és bajusza htiz a szasz fajhoz. Szép és
szabalyos koponya ez, a kidudorod6 homlokcsontok sokat gondolkozé emberre vallanak, a
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villogd barna szemek azt mutatjak, hogy beliil folytonosan ¢g a tiz. Csupa élet és erd ez a
Roosevelt. Er6 és erd, végig erd. Meglatszik ez rajta és egészen folosleges volna, ha valami
egyéb alliiroket venne fel modordban, mint a természetes emberét. Hiszen mar a 1épésén meg
lehet ismerni milliok koziil, hogy ennek kell lenni Rooseveltnek.

A fiam szolt eldszor; bocsanatot kért, hogy 6 is eljott az apjat kisegiteni.
Roosevelt rdmosolygott kedvesen, megszoritotta a kezét €s az ujsagirdkra mutatott:
- Hiszen mar én is gondoskodtam réla. Boldog vagyok, hogy 6n eljott.

- Ha volt batorsagom, - feleltem - didkkoromban kiallani a professzoraim el¢, nem tudva az
idegen nyelvi feladatokat, gy gondoltam, le kell most, 6reg koromra, vonnom a konzekven-
cziat s batorsdgomnak kell lenni megjelenni a vilag egyik legnagyobb embere el6tt is, hogy
vele beszélgessek.

Ezt is a fiam tolmdcsolta. Roosevelt joiziien kaczagott, mikozben fogai (ezeket figyeltem meg
legjobban, mert az enyimek koziil éppen sajgott az egyik) szinte tiindokoltek a fehérségtol,
kezeit mellén Osszetette s megjegyzé, hogy az 6 honfitarsai sem szeretik a nyelveket tanulni,
majd igy folytatta:

- Olvastam az 0n regényét, a Szent Péter esernydjét s mondhatom, azota 6n az én kedvencz
irom. Roosevelt asszony adta kezembe egy nap a konyvet: Olvasd el ezt, - monda - ez valami
neked valo. S elolvastam egy lélekzetre, aztan Uijra és Ujra eldvettem a szebb helyeket.

- Volt tudomasom rola, - feleltem.
- Hogy-hogy?

- Hja, a mit a «Fehér Haz»-ban csindlnak, annak messze elmegy a hire. Apponyi grof beszélte
el nekem, mikor Amerikdbdl megjott.

- Kerestem a konyvkereskedoknél azota tobb konyvét, de alig talaltam valamit.
Megigértem, hogy a mi nalam megvan, megkiildom neki.

Arczénak minden porczikaja beszél. Sohase lattam ilyen arczot. Minden rezgést felfog s
milliard kiilonféle hullamvonal képzddik rajta minden egyes gondolatnal. Azt hiszem, maga-
0l errdl az arczrdl meg lehetne tanulni angolul (persze, sok idébe kertilne).

Lassan, nyugodtan hangsiilyozva, mintegy nyomtatas ala beszél. Allamfdi mivoltat csak ezen
érezni némileg. Megszokta, hogy vagy diktél (az irnokainak), vagy sztenografaljak (az ujsag-
irok). Ugy van vele, mint a lovas katonatiszt, czivilben is meglatszik jardsan, hogy kardot
viselt, a képzeletbeli kardnak ki-kitéreget a labaval. Tarsalgasa a diktalas és kijelentések
kézepén mozog, melyet mint a kiséré muzsika, kovetnek formas, kerekded mozdulatai. S
hogy tud beszélni! Mily magaslatrél nézi a dolgokat, szinte szédit6 s milyen konnyedén jar 6
ott fenn. Nem ropiil fel talsdgosan, mint Carlyle, nem jar a felhdk kozott, de mondanivalojat
mindig a graczidk oltdztetik. Angol nyelvli allamférfi Sheridan 6ta nem beszélt olyan
szinesen, mint 6. Nem csoda, hogy balvanyozzak odahaza.

De a legnagyobb varazsa az 0 tiszta, nyilt tekintete. Mintha 6t, a csillagos lobog6 elsé fiat, a
nap szoptatta volna s annak a melege, tisztasaga sugaroznék szavaibol, tetteibdl. Hogy mindez
a melegség egy diplomata megvesztegetd charmeja-e pusztin Rooseveltnél, vagy pedig a
szivjosag inkarnaczidja, azt természetesen nehéz eldonteni oly csekély id6 alatt, mint a
mennyi nekem vele lenni a sorstdl adatott. De az bizonyos, hogy mindent 6sszevéve, az ember
nem érzi azt a csalddast, a melyen mindenki 4t szokott menni egyszer az ¢€letben, mikor az
elsd nem hermelines paldsta kirdlyt latja a valdsdgban, sot ellenkezbleg, ugy érzi, hogy az
amerikai statusok elndke csak ilyen lehet.
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Beszélgetésiink ideje alatt szorosan megmaradt az irodalomnal. Elmondta, kik a kedvencz
ir6i. Tolsztojt, Gogolyt emlitette, Karenina Annat és Bulyiba Tarast. Sienkieviczet is dsmeri.
Jellemzd, hogy angol és franczia irot nem emlitett. Ugy latszik, Amerikaban is az orosz irok
dominélnak. Jokaitdl is olvasott, igymond, néhany kotetet.

- Forditasban sok elvész az eredeti zamatbdl, - jegyeztem meg.

- Jokaibdl igen, de 6nbdl semmi se vész el. Kitlind forditas volt. Ki forditotta?
- Bizonyos Worswick kisasszony.

- Miért nem fordit szorgalmasabban?

- Férjhez ment s vége az angol karriéremnek.

Ujra visszatért a regényhez s bamulatramélto memoriaval szélott egyes alakokrol; milyen
pompasan mulatott a babaszéki intelligenczia leirasanal, kiilondsen a tanitd rajzat nem birja
felejteni, altalaban a zolyom-megyei alakokat s olyan részleteket hozott fel, hogy azokra mar
magam sem emlékeztem. Megjegyezte, hogy ez a konyv adta neki az elsé impulzust, hogy
megnézi ezeket az embereket.

Panaszkodtam, hogy nalunk a legmagasabb helyeken nincsenek annyi elészeretettel az
irodalom irant, mint Roosevelt ur s néha bizony az ironak nevét sem ismerik.

- Hja, nélunk is van sok ir9, a kiket €én nem ismerek.

Két ujsagiro-kollégam lepkekonnyedséggel, tigyszolvan karikacsapasra forditotta 4t a Mr.
Roosevelt szavait, de én sehogy sem birtam ebbe a helyzetbe beleszokni. Volt bajuk velem.
Zsenirozott a bolond helyzet is, hogy a volt elndkét, a kit én quasi uralkodoénak néztem, per
Roosevelt ur titulaljak, engem pedig tiszteletteljesen nagysagos urnak szolitanak, azutan pedig
egész végig, hosszan ki akartam fejezni, a mit mondando voltam.

Roosevelt ur valtig meg akart allitani.

- Ne mondja kérem végig, Mr. Mikszath. Alljunk meg az egyes mondatnal, hogy én is felel-
hessek. Hisz akkor nem beszélhetiink, ha 6n mindjart teljes egészre akar valamit kifejteni.

Belattam, hiszen belattam, de mint a gurul6é szekér, nem birtam a kell6 helyeken megallni.
Hiédba: szokni kell a tolmacscsal valé gondolkozasmodhoz is.

Ujra meg tjra biztatott a volt elndk, eldszedve minden kényezteté udvariassagat.
- Csak lassan, lassan, aprodonként. Nem akarok egy szo6t sem elvesziteni abbol, a mit mond.

Bizony, csak mégsem sikeriilt az nekem (nem lesz énbeldlem soha jo koztarsasagi elndk), sot
még jobban atment a diskurzus olyanforma alakzatba (az én hibam folytan), mintha Roosevelt
mondana egy rovid toasztot, aztdn én mondanék egy hosszl toasztot s megint ¢ egy rovidet s
igy véges-végig toasztok, dialégok helyett. Mikor arra fordult a sz6, hogy mit irok most,
mondtam, hogy egy kozjogi regényt irok, mely Amerikaban kezdddik.

Roosevelt félreértette, hogy az amerikai k6zjogrol irok most kdnyvet s néhany széval le akart
errdl a haladatlan feladatrdl beszélni.

- Az otthoni tudésoknak is nagyon nehéz az és bizony sok botlést csindlnak. Kar, ha 6n nem
marad meg a genreja mellett.

De az id6 eldrehaladt volt s mr. Roosevelt nyilvan mar inkabb gondolt arra, hogy a miniszter-
elnoki palotaban erdsen csorompdlnek a teritd szolgdk a kanalakkal és késekkel, felalltam
tehat és bucstt vettem a szeretetreméltd férfiutdl, kinek a nagysdg nem szallt a fejébe s ki
nekem ezt a szép félorat szerezte.
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Nalamnal csak még a két ujsagird oriilt jobban, megkdszonve irdntam tanusitott szivessé-
giiket, ujjongva, szinte tanczolva kisértek le a folyoson a kedves jo fiik, mintha dket érte
volna a szerencse, szokott nagyitasukkal hangoztattak:

- Még igy nem fogadott Roosevelt eleven embert.
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HADI KESZULODESEK.

Egy hirlapiré tarsam, Zuboly, volt nalam tegnapeldtt megintervjuolni az Ujsagird Egyestilet
Almanachja szamara, hogy mi a nézetem a legifjabb ir6i nemzedék mozgalmarol? Harom
okom volt nem felelni.

Az egyik az, hogy egyaltalaban nem tudom, van-e valami ir6i mozgalom.
A masik, hogy ennélfogva nincs is réla semmi nézetem.

A harmadik, hogy nemrég egy kirohanast tettem az intervjuoldk ellen s elviil mondtam ki
magamra nézve nem felelni.

Némi kapaczitaladsok és rabeszélések utdn mind a mellett kompromisszumra 1éptiink Zuboly-
lyal, hogy jol van, mégis felelek elveim teljes épségben tartasaval és az Az Ujsdg-on keresztiil.

Oszintén megvallom, féleg az ingerelt, hogy hadi dolgokba szélhatok bele. Hiszen mar az is
némi vitézség. Tehat a legujabb ir6i nemzedék mozgolddik. Ah, milyen kedves dolog, éppen
mikor mar azt hittem, hogy a penész fog be mindnyajunkat. Csak a kis szadrnyas lovacskéakat
sajnalom, a mint a nehéz agyukat vontatjak nagy diiborgéssel a gérongyds Olympusra. De
mar mindegy. Elére! Azaz hogy hatra! Menjlink az idében hatrafelé, fussuk at a mult havi
lapokat!

Csak szorvanyosan talaltam egy-két nyomot a késziilédésekrél. Ovatos, koriiltekintd kozlemé-
nyek, ossziani kod il valamennyin. Egy referada, egy kommiiniké, penna helyett szondaval
irva. Tovabba egy kis czikk, mintha kecses formdju czirkdlo csonak bocsatkoznék bizonytalan
vizekre. Egyébként nem érezhetd semmi 16porszag. Egy-egy gyanus sz6 villan meg a betii-
erdében. Ni, egy landzsa! Dehogy, - czafolnak ra - egyszerli badogszelencze, melylyel
botanizalnak. Hah, mi stivitett a levegében? Nem nyil volt ez az éregek melle iranyaban?
Ordogot, egy rigé fiittyentett, ez az egész.

Szoval, a lapokbol semmit se lehetett megtudni. Sejteni iszen lehet valamit, de nem jobban,
mint a mostani egyéb fegyverkezési hirekbdl, hogy lesz-e habort, vagy nem lesz.

Hanem hat ma mar nem minden zar megnyitasahoz sziikséges az illetd zarnak a sajat kulcsa.
Ellenkezdleg. Ha az ember arrdl akar tudakozodni, mit f6znek Budéan, kérdezze meg Bécsben.
Ha azt akarja tudni, mit csindl az Akadémia, tudakozodjék a Fészek-ben; ha pedig a Fészek
szovokamrajaba Ohajt betekinteni, kérdezze az akadémikusokat, - ne higyje, hogy azok
semmit se latnak.

Jo szerencse éppen, talalkoztam tegnap egy csomo Oregebb irdval s tényleg nem foly egyébrol
sz0, mint az ifjusag késziilédéseirdl.

- Mit akarnak 6k voltaképpen? - kérdeztem egy nyomozo6 falanksagaval.
No erre aztan megindultak az aggodalmas észrevételek.
- Uj iranyt, Gj levegdt, Gj miivészetet csinalnak, szoval valami mést az eddiginél.

(Nem mertem veliik szembeszallni, csak ugy zarjelben, magamban dohogtam: No, ez helyes.
Okosan teszik. Hiszen az egész vilag ezen az alldsponton van. A kozonség is valami mast
akar. Mas ruhat, mas élvezeteket, mas konyveket, mas forméakat, mas korményt, mas butoro-
kat, mert nincs megelégedve a vilaggal, de azért - és ez mar kovetkezetlenség - a masvilagra
nem akar elmenni. Ebben az egyben konzervativ.)

- Mindent le akarnak rombolni.
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(Ez a jo jel. Mert a kire az Isten ramérte az alkotasi vagyat, sziikségképpen ramérte a rombo-
lasét is. A kettd egyiitt jar. Hiszen foképp azért akarhat valaki tokéletesebbet teremteni, hogy
valami szerinte tokéletlent kiszoritson vele.)

- Aranyt akarjak sutba dobni. Pet6fi csak volt, de nem lesz. Jokait atadjak az egereknek.

(No, attél nem kell tartani. A gyertya kiszoritotta a mécsest, a gyertyat a gaz, a gazt a villany,
de a napgolyd még mindig tartja magat, pedig ¢ a legkevésbé modern vilagito-szerszdm
koztiik.)

- Mindent fel akarnak forditani.

(Batrak a fiuk és egészségesek. A pegazusaik egy kis parazsat ettek s az jatszik benniik. Nem
kell mindjart a vészjelz6hdz nyulni. Hanyszor hallja az ember a gyerekes csaladoknal, az
egyik sziile idegesen kialt a masikra, gyereklabak dobajat, 6reg butorok recsegését hallva:
«Csinalj valami rendet koztiik, mert mindjart felforditjdk a hazat.» Hallok ilyeket mar 6tven
éve ¢€s sok ezer pezsgdvéri gyereket 6smertem, de még egy felforditott hazat se lattam. Végre
is mindenki csak olyasvalamit fordithat fel, a mi gyengébb nalanal. Azt pedig mért ne fordi-
tand fel? Legfeljebb a petroleum-lampanak hagyjon békét.)

Csakhogy azok a dohogasok a puszta levegdének szoltak. Mert a lapokbdl a nagy Ovatossag
miatt, az 0regebb iroktdl viszont a nagy tilzasok miatt nem birtam semmi okosat megtudni.
Bizonyos csak az, hogy van egy sz¢épirdkbol allo fiatal csoport, mely szép és nagyon biztato
munkalkodast fejt ki. Ezek kozt elvegyiilve jelentékeny, sét nagy talentumokat vélek fel-
Osmerni, a kiknek miiveiben vannak bizonyos, hogy tgy mondjam, «jszeriiségek». Nekem
szokatlanok. De ha meggondolom, hogy egyszer valamikor sok minden szokatlan lehetett, a
mi ma szép, - hat nem érdemes szdba se hozni. Mert vagy a kozonség is raszokik, vagy pedig
0k is leszoknak rola.

Mint mondom, ez az ir6i csoport tényleg ir. (Mert vannak iréi csoportok, melyek nem irnak,
mint vannak tollkések, melyekkel mindent csindlnak, csak tollat nem.) Azzal a kellékkel is
rendelkezik a csoport, a mit Montecuccoli a haboruviseléshez sziikségesnek tart. (A pénzt
ehhez ugyanis a talentum, talentum ¢és talentum jelenti.) De hogy haboris mozgalmak
volnanak, azt ugyan konstatalni nem lehet. Némi mozgasok iszen észlelhetdk, de én Istenem,
az ember akkor is mozog, ha atfordul a masik oldalara aludni! Pedig most mar mintegy
folbirizgalva, sajnalndm, ha nem volna az a mozgalom. Nem kell azt lehurrogni, ellenkezdleg,
szitani kell. A stagnaczio a posvany. A mozgas az élet, a friss viz, mely indul valahonnan és
megy valahova, hol egyszer talan hajokat visz. Minden szellemi mozgalombol csak jo
kovetkezhetik, a fiatal irokébol sem kiilonben. Hogy 6sszetorik az eddigi tekintélyeket? Csak
a hamis tekintélyeket torhetik 0ssze. Hogy végiggazolnak a mostani miivészeti formakon? Az
o0rdog vigye azokat a formakat, hadd gazoljanak. Ehhez végre sziiletett joguk van. Nem lehet
telekjegyz6konyvileg bekebelezni rajuk a régi formakat. Uj talentumok kétségkiviil legazol-
hatnak régi formakat s ujakat hozhatnak be, de 1j formak nem gézolhatnak le régi talentumo-
kat. Uj szuverének a maguk képét verik ra a folyd pénzekre, de a régi szuverének aranyaival
szemben ezek is csak akkor érnek annyit, ha annyit nyomnak.

Korantsem zark6zom el az eldl, hogy az irodalomra félt¢kenyen kell 6rkddni. Hiszen mar
nincs is egyebiink, a mivel a vildg el¢ allhatnank. Mint egykor a mezitlabas Kecsvéjo zulu
kiraly fején egy bokrétas czilinder jelezte a czivilizaczidra valo készséget és alkalmatossagot,
ugy a mi szerény, de aranylag nem jelentéktelen irodalmunk ad némi el6keld zomanczot a
nemzetnek. Csak azzal a kiilonbséggel, hogy Kecsvajonal a czilinder volt az elsd jo és czivili-
zalt ruhadarab, a mit folvett, itt meg irodalmunk az utols6 jo ruhadarab, a mit még le nem
vetettiink és a mi még el nem rongyolodott.
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Félteni kell, de csak egytdl, az idegen befolyasoktol, melyek nemzeti karakterétdl foszthatnak
meg. Egyebekben hadd mozogjon a fiatalsag, minden probalkozas, birk6zas, larma és zaj csak
joleso elevenség a haznal. Igaz, hogy e kdzben iitnek is a fitk (még pedig minket dregeket),
de semmi az, hiszen a mi unokdink 6k - és nem f4j az nagyon.

A mi kiilénben az irodalom nemzeti jellegét illeti, azt sohasem a nagy talentumoktdl kell
félteni, mert a nagy talentumok azért nagy talentumok, hogy ha nem filirosztotték is dket egy
teknében a muzsak az tigynevezett nemzeti géniuszszal, annyit mar okvetetleniil megtettek a
fenséges porontyokkal, hogy az idegen szellem ragdlyossaga ellen beoltottdk. Ezek a nem
foldszagu geniek nem képviselnek senkit, csak nmagukat s ha erejiiknél fogva irdnyt adnak
kortarsaknak és utddoknak, miikodésiikbdl lassankint annyi szivodik fel az irodalmi fejlodés-
be, hogy utdlag 6k is megkapjak a nemzeti patinat.

A nagy talentumok tehat nem lehetnek idegen szellem behozoi. Ok az istenek kivételes
ajandékai kedvencz népeik szamara, de e népek muveltségének, szellemi erejének nem 6k a
mértfoldmutatdi. A kozepes irdk képviselik azt, mint az altaldnos nivo kiszogellései.
Shakespeare Anglianak jutott a legjobb foglalatba, de sziilethetett volna torténetesen (ha
példaul a viselds anyja valami belgradi keresked6hdz megy férjhez) Szerbiaban is. Mondjuk,
ha mindazt megirja szerbiil, a mit megirt, a szerb irodalom ennek daczara is felette szegényes
lenne.

A hasonlat ugyan bohokés, mert a Gondviselésnek is van annyi esze, hogy nem pottyant kis
vizbe czapat, de hiven magyarazza a tételt, hogy mint szerb orids a brit 6rids sem hasznalt
volna nemzetének sokat, mert nem voltak kozepes irok, a kik kisebb gyertyacskakkal
vilagitsanak utana. Csak bedllt volna megint a s6tétség. Az irodalom nagyban és egészében a
kozepes irok kezében van, ezek tartjadk fenn jellegében €s niveaujan, meddd idészakokban,
varvan a megsziiletendd nagyokat, a kik csak ritkdn jonnek és tobbnyire egyenként. A
kozepes irokra kell vigyazni, hogy sziikds idoben be ne hozzak az idegen szellemet... szomora
proczesszus, ha behozzak. Eppen az a lefolyasa, a mi a czukorbetegségnek. Mig kevés
czukortartalom jut a vérbe, nem lehet megérezni, sot talan jo is, de ha eléri az 6tven perczen-
tet, a test elfonynyad, vége, - nincs tobb¢é nemzeti irodalom.

Idaig érve, azon tiinddom, vajjon foglalkozzam-e még tovabb is ezzel az allitblagos mozga-
lommal? Nem, én egy betlinyit se mozdulok tobbet. Hat bolond vagyok én? Hat mért
keressem én az ellenséget rogyasig, mikor én ugy sem akarok verekedni?

Utdna néztem a virtus okaért egy kicsit és nem talaltam, punktum.

Nekem végre is csak Zuboly kollégaval van dolgom s a hogy kiegyeztem vele a czikk elején,
épp ugy kiegyezem a végén. O ugyanis nemesak mint szakértét kérdezett ki errl a dologrél, a
melyrél semmit sem tudok, de tetejébe még mint jost is hallani kivant, azzal a potkérdéssel:
lesz-e a fiatal nemzedék mozgalmanak sikere?

Felelet: A mennyiben azok a torekvések olyan jelentékenyek, mint a kosza hirek verik (ambér
én azt hiszem, hogy azok rafogasok, vagy legalabb tilzasok), akkor nem lesz. Mert ugy
gondolom, hogy régi formakat, régi balvanyokat letorni, illetve a kdzonség izlését megval-
toztatni csak az irodalom terén vezetd orszagok vezetd irdi képesek s azok se mindig.

I. Lajos alatt budai polgarok nekigyiirkdztek egyszer, mint a torténelembdl tudjuk s letették
allasardl a romai papat. A végeredmény az lett, hogy a szent atya tovabb is ott iilt a Vatikan-
ban, irta a brévéket, parancsolgatvan urbi et orbi. Es a budai polgarok minddssze azt tanultak
meg, hogy a romai papat Romaban kell letenni, nem Budan.
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MAGUKTOL TAMADT NOVELLAK.

A Gondviselésben van poézis, s ez megnyugtatd (mert a mig 6 benne van, az emberekbdl sem
halhat ki). Gyakran sz6 olyan dolgokat, hogy a legromantikusabb poéta is kapna rajtuk. S6t ha
maganak nem jut eszébe, lop az iroktdl kigondolt epizdédokat s végig jatszatja eleven embe-
rekkel. E tekintetben nem kényes. Velem is megtette egy parszor. Egyszerli viszonzas, ha én
most egy kiilon rovatban, mivelhogy én sem vagyok kényes, «Maguktdl tdamadt novellaky
czime alatt hébe-hoba foljegyzem, a mit 6 termel, dokumentalva a «Vasarnapi Ujsag» olvasoi
eldtt, hogy ha minden poéta meghalna is a vilagon, még mindég megmaradna a legnagyobb, a
Gondviselés, a ki jogosultta teszi a tobbieket: hogy a mig 6 ekként cselekszik, azok ekként
almodhassanak.

1. Egy asszonyt letartoztattak.

(Csevegés a magatol nétt novellarol.)

Rovid tizenegy sor tartalmt hir jelent meg a «Magyar Hirlap» csiitortoki szdmaban.
Jelentéktelen renddri hir, - de az se itthoni, valamely franczia lapbdl vandorolt idaig.

Ki kell szélesitenem a kurta rendori hirt, hogy a szépségét megmutassam, mint a hogy az
ember széthasitja a rozsabimbd z61d burokjat s a benne dsszenyomott szirmokat szétpiszkalja,
hogy virdgnak latszassanak.

Norveilleben, egy franczia faluban, besziintették a régi temetdt, mert telkekre kellett a tertilet.
Kitizték a hatarnapot, a meddig mindenki elvitetheti a kedves halottjat az ) temetébe, ha ott
helyet valt, - ellenkez6 esetben egy k6zos gdodorbe hanyjak be a csontokat.

Ozvegy Gerard Mérianak egy kis fia fekiidt a temetSben, ki mar huszonkét év eldtt meghalt.
Gerard any6 még mindig eljarogatott oda vasarnaponként sirdogalni s most villdimcsapasként
érte a hir, hogy a halottaknak felmondta a szallast az eldljarosag s viragvasarnapig bezarolag
el kell onnan takarodniok, mert gyarak fognak épiilni a pihend helyeiken.

Az anyo0 a kezeit tordelte, szidta a hatésagot és a gazdagokat, kik a halottaktol megirigyelték
azt a kis foldet, majd elhatarozta, hogy kedves kis Jankojat (Gerard Jeant a halottak
névjegyzéke szerint) az 1j temetdbe viteti. De ehhez pénz kell.

Hogy Gerardnénak igaza lehetett, ezt masbol is latom, s engedelmet kérek egy kis kitérésre.

E napokban kiildte meg nekem dr. Szentklaray Jend legujabb értékes miivét, a temesvari
sziiletésli Brocky Karoly hires festomiivészrol sz6l6 biographiat. E kdnyvbdl tanultam meg,
hogy a kiilfoldon itt-ott igen dragdk a sirok. Meg van itt emlitve, hogy Brocky a londoni
Kensall-Green temetdben aluszsza orok almat, Pontet Edvard baratja sirjaban, ki 6t oda
vendégiil meghivta és fogadta.

A kiilon sir ugyanis Londonban felette draga, rokonok, jobaratok gyakran egy sirba temetkez-
nek, mint a sir tulajdonosanak vendégei.

Erdekes esetet emlit példaul Kropf Lajos, ezeket irvan 1907 majus 18-an kelt levelében:
«Velem is megtortént, hogy mikor egy baratom meghalt, 6zvegye felajanlotta nekem a sir egy
harmad részét; mert hdrom koporsora van benne hely egymasra rakva. Az 6zvegy meghivott
engem a maga ¢€s férje tarsasagaba, ambar én akkor mar nds voltam ¢és az 6zvegy gyakori
latogatdja volt csalddomnak.»
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Csupan azért emlitem ezt az atkozott udvariassagot, hogy igazat adjak a sopankodd Gerard
anyonak, ki karacsony t4jan értesiilvén a halottak kikdltoztetésérol, elhatarozta, hogy virag-
vasarnapig lazas munkéaval megkeresi a sziikséges pénzt kis Jankdja szamara.

Ejt-napot nem nézve, dolgozgatott, mikézben mintegy 6nmagat biztatgatta:
- Janko¢ 1j sirt fog kapni, szép 1j sirt.

Mintha ¢élne a Janko és 6 ) mellényt vagy 0j sapkat igérgetne neki. Torddik is mar Janko az
uj sirral!
Gerard anyd azonban Oreg volt mar ¢és a szemei meggyengiiltek, a finomabb varrds nem allt

tobbé a kezeligyében, mezei munka pedig nem volt télen (azt taldn még birta volna),
kovetkezéskép nem tudta 6sszehozni a kitlizott napig a sziikséges dsszeget.

Mindamellett megjelent a temetdben az utolsdé orak egyikében. Egy nyihdcz taligat huzott
magaval, melyre egy falada volt helyezve.

- Kérem a fiamat! - monda a temetdbiztosnak.

- Nem lehet, - felelte a temetdbiztos, - vagy fizesse 6n meg az atszallitasi koltségeket és
valtson 1j sirt, vagy pedig a kdzdos sirba kell elhelyeznem a csontokat.

- Kovetelem a fiamat, - ismételte az anyoka sotéten. - A mi az enyim, azt az emberek el nem
vehetik télem.

- Az emberek nem, de a f6ld. A nagy anya. O a folddé lett, - bizonykodott a temetdbiztos.
- E16bb volt az enyim.

- Ejh, hagyjon nekem békét. Mit akar velem? Nem ¢én vettem el ontdl, hanem az Isten. Rajta
keresse.

- Erdszakkal vette el, miutan elobb nekem adta. Hat miért vette el? Talan nem viseltem kell6
gondjat?

Addig-addig feleselt az asszony, hogy eltort a mécses, sirva fakadt s térdreborulva rimanko-
dott a temetdbiztosnak, engedje oda a fiat. A biztos elérzékenyiilt és szemet hunyt a dologra.
Hadd vigye szegény asszony. Hiszen igy sem tehet mast, mint titkon elassa valahol, a hova
eljarhat hozza. Legfeljebb nem nyugszik szentelt foldben. De banja is azt a Janko! Es végre is
nem lehetetlen (a papok se tudhatnak mindent), hatha ott is rdakad Gabriel arkangyal, mikor
beleflj a trombitajaba.

Szoval a temetdbiztos elfordult, ugy tett, mintha nem latna semmit s Gerard anyonak maodot
nyujtott, hogy a nyitott sir szétesett kis kopors6jabol atrakta gyongéd kézzel a maradvanyokat
a taligan levd ladaba. Ez a keze. Ez a koponyacskdja, ez a ldbacskdja. Oh Istenem, mily
szivettépd munka volt!

Es kod elétte, kod utana, a temetében nyiizsgd norveilleiek koziil, kik ott a hozzatartozoik
feldl intézkedtek, vagy egyszerien csak bamészkodtak, ugy eltiint Gerard anyo, mint a fiist.
Hova lett, senki sem tudta. Csak napok mulva kezdték emlegetni s vadoltdk a temetObiztost,
hogy rendellenességet kovetett el, atadvan a csontokat az asszonynak.

A plébanos foljelentette az esetet a hatdsagnak, s a hatdsag keresni kezdte Gerard anyot.
Feleljen a torvény eldtt, hova ésta el az 1884-ben elhalt Gerard Jeant?

A szegény asszony pedig sehova se asta el az 6 magzatjat. Mert hiszen ¢ maga se tartozott
tobbé sehova. Sziiléfalujat, Norveillet ott kellett hagynia, csak vandorolt, egyre vandorolt a
falvakban s vitte magaval taligdt vonva az 6 Jankdjat mindeniivé, mint azelott évtizedekkel,
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mikor még napszamba jart: csakhogy akkor Janké a kosarban {ilt, melyet a hatan czipelt, most
pedig lakattal volt bezarva a talicskan levo 1ladaba.

fgy vandorolt falurdl-falura, néhol munkat kapott, ott aztin megallapodott hetekig s megelé-
gedett volt, mert a Jankoja vele van.

Most karacsony hetében azonban szemet szart a rendérbiztosnak a Paris melletti Boulogneban
a talyiga, a lada és a joképli 6regasszony, minélfogva letartoztatta s bortonbe zartak.

A vilag most tehat egy rovid hirben értesiilhet réla, hogy a legtiindoklébb emberi erény, az
anyai szeretet le van tartztatva, - mig a blinok szabadon jarnak-kelnek.

1. A romantikus hos.

Péarisi lapok ugyancsak sokat irnak most a Hasnitz lengyel grof halalarol. Az elegans Hasnitz
grof vagy tiz év elott keriilt Parisba s baratndi, szkék és barndk, gondoskodtak rola, hogy
mire Biilow kanczellar elkésziil a kisajatitasi torvénynyel, Hasnitzban mar ne okozhasson
semmi kart.

Minden ugy tortént Hasnitz-czal is, mint a nagy gavallérokkal szokott torténni. Erre kiilon
chablonja van mar a sorsnak.

Eldszor a dominiumai hagytak el.
Azutan elhagyta a fiatalsaga.
Azutéan a szerencséje.

Azutan a baratndje.

Azutan az ¢életkedve.

A klubban, a hova jart, a Boulevard des Capucins-ben igen sajnaltak, kiilonosen az keltette fel
a részvétiiket, hogy a baratndje elhagyta (sapristi, ez mar nagy csapas). Kedves és végtelentil
szeretetreméltd gentleman volt, tehat a baratjai megmaradtak (a mi pedig mar nincs bent a
sors chablonos regulaiban) s azon gondolkoztak, arrol beszélgettek, hogyan lehetne rajta se-
giteni, a nélkiil, hogy az érzékenységét probara tennék. Epen egy ilyen tanakodas alkalmaval
toppant be a klubba egy este. Ruganyos volt és gondtalannak latszott, distingvalt kiilsejébdl
finomsag ragyogott ki, s méltosag, nemes nyugalom 6mlott el varazslatosan vonzd egyéni-
ségen.

Egyik baratja, a kivel épen eldszor szdba allt, egy parthie écartére kérte fel. Hasnitz grof
meghajtotta magat. O sohasem szokott ellentmondani.

Leiiltek és jatszottak. Hasnitz nyert, egyre nyert. Ha rossz kartyaja jott, akkor is nyert, az
ellenfeléé még rosszabb volt. Szeme folvillant. Egy halom arany és bankjegy allt mar eldtte.
Ime, a boho, pajkos szerencse! Hatha megint visszatérne hozza, hatha, hatha...

Hatalmas remény ¢ledt fel lelkében s az aranyhalom csak egyre nétt és puffadt.

Most egyszerre egy harmadik klubtag kozeledett feléjiik, egy tisztes 0reg marquis, hofehér
hajjal, vidam mosolylyal, fiityre csucsoritott ajkakkal. Ki hitte volna, hogy ez a halal kovete?

Az Oreg ur odaallt a Hasnitz partnerének a hata mogé s egy darabig nézvén annak a jatékat,
folkialtott:

- Ejh, az 6rdogbe is, hisz maga nem tud jatszani! Fogalma sincs. Haszontalansagra dobalja ki
a tromfjait.

37



Hasnitz grof szempilldja egyet rezdiilt, letette erre a kartyajat. Sdpadt volt, mint a kréta.
- Mindent értek, - monda csendesen, fojtott hangon.

Felkelt és visszatolta az aranyhalmazt.

- K6szondm, - tette hozza kedves mosolylyal s eltdvozott a klubbol.

Koriilbeliil éjfél volt, egy kocsiba iilt s egy kozeli szallodaba hajtatott, a hol néhany percz
mulva maga ellen irdnyita revolverét, elsiitdtte ¢s mindjart meghalt.

A mi kiilonben nem annyira csodalatos, mint az, hogy Jokai mar évekkel elébb meghalt, de az
6 Berend Ivénjait, Landoriait még tovabb szerepelteti, szovi, fonja a mi kedves kollégank, a
Gondviselés.

Hiszen a mi grof Hasnitzot illeti, azt még Jokainak is el tudtuk volna hinni, - de a Hasnitz
partnere! Mit szol ehhez a partnerhez Gyulai Pal? Ez egy teljesen hihetetlen ficzko és még a
Gondviseléstdl is csak valami lapsus calami.
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AZ ORDOG KERTJEL

Kulturtorténeti rajz.

Most, hogy «A fekete varos» czimii regényemhez olvasgatom a Szepesség hajdani életérdl
Osszehordott anyagot, csodalkozva latom, hogy a szepességi varosok akkor voltak in floribus,
mikor az orszag szegény allapotban sinyl6dott. Talan az orszag zsirjan gazdagodtak? Nem. A
maguk zsirjan. Hanem ezt a zsirt a hatosag kezelte.

Vagyis gy volt az, hogy a mi magyar eleinknek olyan hatdsagaik voltak (mar akkor is), a kik
mindent elszedtek czéljaikra, a mit eleink maguk el nem koltdttek (innen szarmazhatik a
kozmondas: «csak az a mienk, a mit megesziink»), mig ellenben a szepességi szasz varosok-
nak olyan hatosagaik voltak, a kik semmit se szedtek el a polgaroktol, st még nekik maguk-
nak se engedték elpocsékolni azt, a mijok volt. Mindig jo és koriiltekintd tdrvényeik voltak és
azokat mindig megtartottak, - nekiink is voltak néha jo torvényeink, de azokat néha se
tartottuk meg.

A szasz varosi statutumok megtartasa egyébirant kemény dolog volt. Diszné-sziv kellett
ahhoz és roppant fegyelem. Mert a statutumok ¢és torvények mélyen belenytltak a magéan-
¢letbe. A szasz polgar a Stadt-Ordnung ¢€s a Policey-Ordnung gyamkodasa alé keriil, mar a
sziiletése elott és ott maradt a halalaig, annak a paragrafusai altal rangattatva ide-oda. A Stadt-
¢s a Policey-Ordnung beleavatkozik tgyszolvan minden Iépésébe, melyet e sargolyobison
tesz, s kényszeriti jambornak, takarékosnak és a végén gazdagnak lenni. Mar a viselds
asszonynal gondjaba veszi a polgart, s mindent megtesz, hogy els6é megjelenése a kortilkeritett
varosban, a viszonyokhoz képest, a lehetd legkedvezébb mddon torténjék. Mikor mar eljott a
kis szasz, ugyancsak statutum szabja meg a csalad vagyoni allapota szerint, hogy a kereszt-
sziilokén kiviil hany vendéget szabad meghini a kereszteldre, tovabbd hany és névszerint
milyen ételeket szabad a vendégek el¢ talalni, nehogy pocsékolas torténjék. Mivel a szepes-
ségi szaszok is emberek (még pedig tobbnyire derék emberek), hat 6 benndk is jatszott a
magyar zabszem, a torvények ligyes megkeriilésére csiklandozo. Nem hittak ugyan vendéget,
csak annyit, a hanyat a statutum megengedett, hanem hittak hiisz-harmincz keresztapat és egy
csapat keresztanyat. Hohd! Lecsapott erre a magisztratus, mint a héja, vagyoni klasszisokra
osztvan a polgarsagot, a meghivando keresztsziilok szamat is megallapitjak, két, legfeljebb
harom komat és komaasszonyt engedvén meghivatni, vagyoni helyzet szerint.

Ez a klasszifikalas lett sziildje az ott is elharap6zo rangkorsagnak. Az egykoméaju csalad, ha
stréber volt, a kétkomaji csaladok koézé szerette volna magét felkiizdeni. A haromkomaju
familidk mar oligarchdk. A harom koma pontosabb jelzdje volt a vagyoni allapotnak, mint
most a telekkonyv. Még a bélai Quendelt is a szerint taksaltadk Késmarkon vagy Locsén, hogy
«hivhat az talan szdz komat is».

Nagy jel az efféle; hogyha a kirdlyok nem rontandk is népeiket rendjelekkel, czimekkel,
taldlnanak azok maguknak bolondité maszlagot eleget.

A kereszteléstdl a temetésig minden szabalyozva volt: az iskolazas, az esketési arak, a
lakodalmi ebédek aranyai és koltségei, - még a muzsikusok napidijat is szendtor uraimék
hataroztdk meg.! Kartyat, koczkat, fényes fogatok tartasat eltiltottak, unalmukban aztan
dolgoztak az emberek és gylilt a pénziik.

' Demko: Felsémagyarorszagi varosok élete a XV-XVI. szdzadban.
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Mire is kolthetett volna a szasz polgar? Szeretét nem volt szabad tartani, mert ha a hatosag
megtudja, mind a kettdjiiket szamiizi a varosbol. De ha tartott volna is szeretét (mondjuk va-
lami nagy titokban), az ugyan potom Osszegbe keriilt volna. Az ékszerek koziil a gyémantok,
keleti gyongyok, smaragdok és a szép piros rubinok ki voltak tiltva a varosbol. A megenge-
dett dragakovek kozt az ametiszt és a cseh granat volt a comes. Nasfat nem 6smernek a szasz
asszonyok. Legfeljebb holmi eziist vagy arany kinyithato szivek fityegnek a nyakukban. Még
a kelmékben valo duskalast se engedi meg a renddrség.” A szegényebb osztaly fehérnépei a
morva posztot, a tsamlottot, a torok bogasiat, perzsa mohart hasznalhatjdk. A lednyoknal elég
nagy fénylizés az is, hogy elokotdjiikre, melylyel vasadrnap a templomba mennek, selyemmel
varrhatjak ki ékes got betlikben a neviiket: «Elisabeth Zabler» vagy «Katherina Triebel» (a
mi, valljuk be, nem rossz szokds a templom eldtt szemlét tartd legények szempontjabol). A
cselédsorban allo leanyok négy-otféle hitvany kelmére, a tarcolan, barchet, kanavéasz és
stamelinre voltak karhoztatva® (de szerettek is elmenekiilni szolgalatba a vidéki csaladokhoz).
A tobb mint két segéddel dolgozo iparosok és kereskeddk fehérnépei mar a finomabb angol,
hollandi posztokban, tafotdkban is pavaskodhatnak, ha a hiusag nyavalydja vériikkben vagyon.
A koronarasa, csimazin, pokotsin csinos szoknyacskakat szolgaltat. A mi a génuai barsonyt, a
velenczei vagy florenczi atlasz viselését illette €s a selymekét, az a gazdag patriczius asszo-
nyok kizarélagos szabadalma, s6t meg van engedve a brokat selyem is, «ambar tisztességes
polgarnd ¢€s kisasszonya nem teszi», - a briisszeli €s masfajta draga csipke ellenben szigortian
tilalmaztatik. A ledanyok fején a partdn kiviil semminemi draga ércz nem alkalmazhato, -
mivelhogy a haj tigyis a legnagyobb ¢kesség. A ruhak derekat vagy az ugynevezett «Wiest»-
et szabad a nyakndl mélyen is kivagni (persze mivel nem keriil pénzbe), de a melylyel nem
igen ¢ltek a szépek (persze, mivel rendszerint lapos melliik volt).

Ilyen ¢letmdd mellett a kdnnyiivérii nemzeti Onvigasztalast, hogy «szegények vagyunk, de jol
¢liink», teljesen meg lehetett forditani a szepességi szasz varosokban: «Gazdagok vagyunk, de
rosszul éliink».

S mégis bamulat illeti e derék varosi atyéakat, kik igy tudtak parancsolni, s e polgarokat még
inkabb, kik igy tanultak meg engedelmeskedni. Mert bolcs €és egészében mélyen atgondolt
volt e kormanyzat. A 16csei bird egy-egy kis velenczei doge a maga szenatoraival és negyed-
mestereivel, rideg végrehajtdja egy hatalmas, izmos politikanak, mely utjat vagja a ragalyos
fénylizésnek, jol tudvan, hogy a falusi nemesség életmddjanak utanzasa megdlné varosaikat,
melyeknek tekintélye és privilégiuma a benne €16 polgarsadg vagyoni erején nyugszik.

Nagy vonalakban ez a vdza annak a keretnek, melyben felviragzanak a XVI. szdzad felvidéki
szasz varosai, hol szinte hemzsegnek a «pénzzsdk» polgarok, kik az aranyakat és tallérokat
ladakban tartjdk pinczéikben, vagy a kik messze foldon kereskednek borokkal és allati
borokkel, nagy toOkéket forgatvan, mig a nemes urak felvaltva a térokkel a német ellen, vagy a
csaszariakkal a torok ellen csataroznak.

A meggazdagodasnak e kiilonos varosi statutumokon kiviil egyébirant még sok mas oka volt.
A szorgalom, takarékossag, ipari tigyesség és kereskedelem hiszen nagy faktor, de ezeket csak
azok a hisztérikusok zengedezik a varosi nagy vagyonok eredete gyanant, a kik azt hiszik,
hogy 6k a multakba latnak, pedig csak egy kozkeletl frazist tudnak...

Hiszen kétségkiviil emeldleg hatott, hogy jo varosi statutumok voltak (és hogy zsidok még
nem voltak), a kereskedelmi élet pezsgése szintén megtette a magaét, de nagy vagyonokat

? Hain. 431-432. lap.

3 Az 1654-ben kiadott tanacsi rendelet masodik pontja harom osztilyra sorozza a lakossagot s 10
forinttdl 100 forintig terjedd birsaggal sujtja a rangjukon tul 6ltozkddoket.
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semmikor sem lehetett gyiijteni rohamosabban a rendes foglalkozasi agak révén. Ezek csak az
ugynevezett «Kleine Fische gute Fische». A mar meglévo értékek és szerzési modok tiileke-
dést okoztak minden idében s a sz6l6tdke sok fiirtje szétoszlott sok kézben. Szerencsére
azonban mindenkor tdmadtak 0j értékek és 0j szerzési modok. Ezeknek ligyes kieszelése és
megrohanasa volt az ugynevezett «szerencsés kopé» feladata.

Régen, mikor még a szepességi szdsz varosok szegények voltak, négy-o6t falut jovedelmezett
egy ligyesen lenyisszantott fej a csataban (ha a vezér latta), napjainkban pedig, mikor mar
megint szegények a szepességi varosok, egyszerre gazdagga tehet valakit egy viczinalis, vagy
egy kis «kijaras» a magas kormanynal (ha a magas kormany behunyja a szemét).

A rajzolt korszakban is egy kiilonds 1) érték tamadt, nevezetesen a tordk foglyok. A vitézld
rendek a torokkel vald folytonos csetepatékbol olykor nagyobb csapat foglyot hoztak haza,
kivalt a Thokoly follépése eldtt (mert azota megritkultak a torokok, mint a vaddiszndk az
erdokben), majd minden elékeld portan lebzselt tobb-kevesebb rab, némileg hozzatartozott a
pompéhoz, mint a hogy nem nélkiilozheti egy szépen butorozott hdz a szarvasagancsokat és
medvebdroket.

Egymashoz hasonl6 trofeak voltak azok. A vitézl6 ur eldicsekedett a vendégeinek egy ideig,
miképp keriilt kézre Omar vagy Hasszan, épp a mint eldicsekszik az agancsok megkerité-
sével. S ez annyival élvezetesebb, mert az €16 bizonysag is ott volt, a ki megerdsithette a
nemes ur vitézségét. Ennyiben tobbet értek a rabok. Viszont az elejtett szarvas abban ért
tobbet, hogy meg lehetett enni, mig ellenben a térok maga evett sokat, de nem tudott semmi
magyar munkara raszokni, csak vizet tudott huzni, gyereket ringatni és a kertben gyomlalni.

Hat nemsokéara megunta a magyar ur a foglyait, kivalt ha nagyon felszaporodtak, s dohogni
kezdett.

- Mi az 6rdognek hizlaljam itt azt a sok ingyenél6t?

Egyet-kettot, mint a kopdszaporodasbol, el tudott siitni ide-oda s6gornak, komaasszonynak
ajandékba, de a tobbivel csakugyan nem tudott mit csinalni. E kdzben a nagyasszony puha
szive 1s megesett az 0rokké Mekka fel¢ sohajtozokon s valtig 6sztokélte urat:

- Ugyan ereszsziik haza dket. Majd meglassa kegyelmed, hogy megfizeti azt nekiink a keresz-
tény Isten is.

Rendesen ilyen hangulatok feliilkerekedése idején toppantak be a kastélyba a bélai Quendelek
tigynokei, vagy Blom Mihaly uram Locsérdl, a kik csinos Osszeget igértek a rabokért szépen
pengd tallérokban vagy arany, eziist marhaban, ha a nemes Ur szemérmetesebb volt. Az urak,
kivalt eleinte, nagy rostelkedve mentek bele az iizletbe, de hat végre is jobb, ha Quendel uram
vagy Blom uram fizet értiik, mintsem hogy a nagyasszony szerint a keresztény Istenre
bizassék. Utoljara egészen beleszoktak és taldlvan bizonyos disztingvalt format, tisztes uri
jovedelemnek tekintették.”

Aljas dolog volt biz az, de csak az a része, a mit Blomék csinalnak. Oh, az 6vék - az teljesen
comme il faut. Hiszen 6k nem szipolyozzak ki a rabokat, csak megszabadulnak toliikk. Az,
hogy pénzt fogadnak el értok, valo dolog, de hat miért ne fogadnak el a pénzt, mikor amazok
kinaljak és mikor nincs nekik? Torténik-e ezzel valami helytelenség, igazsagtalansag a
rabokkal? Oh, Istenem, hiszen nem torténik mas, csak Paltol atmennek Péterhez. Vagyis mas
szavakkal Quendel uram, Blom uram vagy a késmarki Spitz testvérek csinaljak el a haza-
szallitisukat. Ok nem osztalyozzak, melyik mennyit ér, mennyit nem ér, mint valami ember-
kufarok, 6k gavallérok, 6k en bloc végeznek velok egy odalokott tri szdval.

* Bard Nyary Albert altal kozolt okmany. Szazadok 1872-iki évfolyam, 480-iki oldal.
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Nos, €s a nevezett kapzsi lizérek aztan csakugyan elcsinaljak, a magok modja szerint, - de ez
mar mas, ez mar csuf dolog. Egész orszagrészekbdl dsszehajtjak az igy potom pénzen megvett
rabokat s raktaron tartjdk oket. A Quendel-csalad felvaltva lakik Bélan és Locsén, a szerint, a
mint a lengyelorszagi helyzet kedvez jobban az lizletnek vagy a magyarorszagi, mert Quendel
uram egyszersmind borkereskedéssel foglalkozik, mint a hogy Blom Mihdaly uram orias
disznokereskedést tiz, mellékkeresetképpen pedig mind a ketten uzsorasok.

A rabokkal el van foglalva egy-egy egész iroda, melynek szamtalan hivatalnokai és tigynokei
vannak. Nincs az a vizikator, a ki jobban kihizna a vért, mint ezek a derék emberek. Az iroda
osztalyozza a rabokat. Lajstromot csinal élettorténetiikrdl, kikérdezi magéanviszonyaikat,
illetéségi helyiiket, sziileik vagy hozzatartozdoik vagyoni allapotat, ezeket a becses adatokat
azutan elkiildi Stambulba a k6z0s irodanak (melyet a harom czég egyiitt tart fenn) s mig a
stambuli iroda utdna jar, hogy a bekiildott adatok mennyiben hitelesek vagy mennyiben
valtoztak azota, addig a rabokat ideiglenes bérletbe adja a varosi polgaroknak kémiives- vagy
egyéb munkakhoz, hogy addig is keressenek. Roppant szépen van ez elrendezve, minden
beleillik a rovatkaiba. Stambulbdl megérkeznek végre a végleges adatok becses észrevételek-
kel, melyeknek alapjan szortiroztatnak a rabok és megszabatik kinek-kinek erejéhez képest a
valtsagdij. Megérkezvén a pénz, megindulnak a rabszallitménynyal a czég ligyndkei s ugyan-
ezek viszik egyuttal a Quendel uram borait Kelet felé, visszajovet pedig nagy sertésfalkakat
hajtanak fel Szerbiabol Blom uramnak. Olyan egyszerli ez, mint egy asszonyi varkocsot
kioldani, pedig milli6 hajszalbol all.

A nagyobb vagyonok torténetében mindben van egy-egy ilyen triikkk. Az aranyat tojo tyuk
sohasem a poroly alul keriilt ki, hanem ugy kellett valahogy kimarkolni a leveg6bdl.

Minthogy a pénz mind a varosokba szaladt, a nemes urak az ¢ czimerekkel czifrazott kasté-
lyaikban semmit se nélkiiloztek igy, mint a pénzt. Hihetetlen, milyen kevés pénziik volt.
Pedig szerettek kolteni (hiszen azért szaladt el pénziik a varosokba). Pénzt csak a gyapjubol
kaphattak, vagy az eladott szarvasmarhakbol, de a marhéakat és a juhokat rendesen elakviral-
tak a szerte csatangold kiilonb6z6 katonai csapatok, természetesen nyugta mellett. (Hogy t. 1.
nyugodtak lehetnek, miszerint nem kapnak értok pénzt.) Fajuk elég volt, de még akkor nem
viragoztak a fatizletek, birtokaik is voltak, 6rids teriiletek, de ki adott volna foldekért pénzt? A
ki a foldbirtoka révén akart pénzhez jutni, annak mar harangoztak. Guzman ur régebben
tizennyolcz markdn vette meg Orok aron Stoyanfalvat a Szepességben, - ugyanezt a kozséget
szaz évvel késdbb, népei a pestisben kihalvan, a tulajdonosa, egy nemes kisasszony, egy par
sdrga csizmaért adta el.” Kolcsont nem adtak, mert nem igen lehetett az adéson megvenni, -
ha nemes ember volt. Még hatra lenne a zalog. No az meg éppen nevetséges volt, mily
csekélységért rekedt meg egy nagyobb birtok a pénzadonal.

Szoval, pénz nincs €s a nemes Urra sehonnan se mosolyog. A csaszarnak sincs. Az Aerarium-
nak sincs. Es néhdny esztendé mulva oda fogja adni Harrukern uramnak inkdbb egész Békés
varmegyét, csak ne kérje az egypar ezer forintjat, a mivel tartozik.

De hat valahol csak megvan a Pénz is. Mondtuk, hogy a varosokba szaladt. Nohat utana! Ott
kell felkeresni, a hol van. S megindult a vadaszat az el6kelé nevl csaladok fiai részérdl a
szepesi polgarleanyok utan.

Klondykeba nem 6z6nlottek ugy a mult szazadban az aranyasok, mint a XVII-ik szazad végén
a hazasuland6 nemes urfiak a szasz varosokba. Eleinte csak a sarosi nemes ifjak. Nekik van a
legjobb szimatjuk. Saros iskolat csinal; utdna nyomult Gomor és Nograd. Ment-ment a hir
tovabb is, atlépte a Dunat. Bezerédj Miska onnan hozott menyecskét, Korb Ninat (az dreg

> Weber Samu: Elpusztult helységek a Szepességben. Szazadok, 1897.
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Korb otvenezer forintot olvasott le az asztalra). Babarczy Imre bécsi hdzat kapott Gavrin
Johannaval. Furcsan jart Palasthy Istok (az Eszterhazy nador szekretariusa), a ki az igloi
villikus (varosgazda) leanyat hozvan magaval feleségiil, egy hordocska arany és eziist pénzzel
fiiszerezve, Rimaszombatban, a hol meghaltak, a fiatal asszonyka valahogy rejtélyesen eltiint
¢és soha eld nem kertilt tobbé, tigy hogy csak a pénzes hordot hozhatta haza nevezett Palasthy
Istok.

De a szepesi lanyok divatjan nem rontott ez se, ragados betegség lett abbol, mely lazzal jar.
Ugyancsak megnovelte az idegenforgalmat, kivalt farsangkor. A varosok tele voltak uri foga-
tokkal, valamint libérias kocsisokkal és huszarokkal, kik hazasulandé fiatal uraikat kisérték.

S csodalatos a gondviselés az ilyenekben! Az a rejtelmes természeti erd, mely megserkenti a
kakasokat, hogy virradatot kukoritsanak, ugyanakkor Keleten a mennyboltra piroslé festéket
ont, mely atmazolja az ¢éjt nappalla s igy lesz a két jelenségbdl Osszhangzé egész. Csak e
fonséges tiinetbdl magyarazhato ki, hogy a varosi patricziusok joézan fejében egyszerre az a
bolondsag kezdett motoszkalni, hogy nemes urakhoz adjak férjhez a lednyaikat; valami olyan
kivanatosnak kezdett az feltiinni, hogy reszkettek utana. Hat még a mamak! Tagadhatatlanul
volt benne sok csabitd. Nexust keresni az uralkodo6 osztalylyal. Milyen szép az, ha az ember-
nek az unokajat Pronaynak hivjak de Toth-Prona, vagy Jekelfalusynak de eadem, habar csak
leanyéagon is, s6t még a szasz ifjak se boszankodtak; hiszen magyar urak lesznek a sogoraik.

Ebbdl a kolcsonds, egymassal érintkezd vagybol sziiletett egy kiilonos giigyiiség. A varosok-
ban nem voltak vendégfogadok. Egyetlen egy se volt. Kocsmat, sor kimérést jelezve majd
minden kapu folott ott lengette a sz¢él a forgacspantlikdkat, a szallasadas joga is a polgarsagé
volt. Egy-egy szobacskat tartottak, sot istallot is, a mit vasarok alkalmaval kiadhattak. Egyéb-
kor pedig nem fordult meg itt hosszabban tartézkodo idegen. Ki hitte volna azt, hogy ilyen
vilagot érnek!

De ha lettek volna is szalloddk, melyek befogadhatjak a magyar urakat, azzal még nem lenne
megoldva, hogyan jussanak hozza a becses portékahoz, a melyért jottek. Nyilvanos balok nem
tartattak a varosban. Czéhlakomak, birovalasztasi s egyéb dinom-ddnomok bdven estek, de a
gazdag patriczius csaladok lanyai azokon nem vettek részt. Egymas kozt ugyan a patriczius
csaladok 1s 0sszejottek ebédekre vagy egyéb artatlan jatékokra, de az idegenektdl hermeticze
el voltak zarva. Hogy a parok valahogy 0sszesodrodjanak, ahhoz egy ugyanazon vérosban
eltoltott ifjukor kellett.

Valami olyan hely, valami olyan m6d mutatkozott hat sziikségesnek, hogy a mi az akaratokba
mar beoltatott, az 1étrejojjon. Igy tamadt a giigyii, a hazassagosszeboronald. De nem azzal a
durva abrazatival jott, a hogy ma ismerjiik, hanem diszkréten, eldkeld formdban, behaj-
porozva, menuette-1épésekkel. Minden varosban voltak elszegényedett, disztingvalt modora
urindk, katonatisztek Ozvegyei, nemesi hdzbol szarmazd vénkisasszonyok, kik a héaborus
vilagban csekély vagyonkaval a védett varosokba menekiiltek. Ezeknek az agya most, a
hosszu haj alatt is, megtermékenytilt azzal a tervvel, hogy inasokkal, frajokkal, szakéacscsal,
kuktakkal benépesitett haztartast 1étesitve, a gazdag polgérkisasszonyokat magukhoz veszik
egy-egy téli tanfolyamra j6 pénzért, elokeld magatartasra, uri allure-0kre, széval azokra a
kiilsé csecsebecsékre tanitjak, melyek a valodi ddmat ékesitik.

No, kapott ezen a gondolaton - a két, egymas melegétol érlel6dd vagyakozas. Pedig talan nem
is tudtak, csak gy az 0szton taszitotta 6ket, hogy mi lesz ebbdl, mivé ndvi ki magat, hogy egy
kirakata lesz ez a gazdag elado lanyoknak. A nemes urfiak kényelmesen megtekinthetik igy a
raktaron levo Osszes termést ¢s megtudhatjak, milyen nyomaték jar az egyikkel vagy a ma-
sikkal, s ha aztan nyélbe van iitve, mert mindent a giigyii végez, egy kis aranylagos proviziot,
a mit eldre kikotott, nem lehet téle sajnalni.
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Locsén mintegy varazsiitésre viragzott fel egy kiilonben pedéans, nagyon vallasos és szigoru
erkolesti vén kisasszony, bizonyos Kldster Matild ilyen intézete. Hovatovabb annyi ndvendék
gylilt, hogy a Szomszéd Wiesenberger-hazat is ki kellett bérelnie s falakat attéretni elhelye-
zésiik végett, kikbdl a kronika szerint olyan szelid asszonykékat nevel, hogy egy czérnaszalon
lehet ket elvezetni.
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A VETELKEDO NABOBOK.

Elmondtam fentebb, hogy a «Fekete varos» irdasa kdzben a leszabott posztdbul jutott egy
mellényre az «Orddg kertjein-re, most el kell mondanom, hogy ennek az anyagabdl ismét
maradt egy darabka (dmbar abbdl mar csak egy sapka telik), de azért ne vesszen az se karba.

Az o6rdog kertjei kozt ugyanis legnevezetesebb volt a 16csei, a Kloster Matild intézete. Az
Oreg kisasszony anyai agon sok eldkel6 magyar csaladdal volt atyafisagban, jelentékeny
levelezést tartott fenn Oreg urasszonyokkal, a kik disznoaprolékot kiildoztek neki, 6 pedig
hireket, - szoval nagy publiczitasa volt.

Reklam volt az intézetének az is, (a mit eldre kikiirtdlt a vilagnak), hogy a szepesség két
hirhedt ndbobja: Quendel és Blom egyivasu leanyai, Quendel Maria és Blom Klara egyszerre
vetvén le a kurta szoknyat, mar a legkdzelebbi 6szszel (anno 1702-ben) 6 hozza keriilnek - az
oltarhoz vezetd pitvarba... No kutyateremtette, ezek azutdn a nagy halak. Lesz hat majd
Lécsén elevenség a télen és jo kereset. Annyi gavallér gytlik ide, hogy mindennek folmegy
az ara.

A két leany apai, mellékesen legyen megjegyezve, nem az a Quendel és Blom, kikrdl a fen-
tebbi czikkben szoltunk és a kik tzlettarsak voltak; ezek koriilbeliil az unokaik lehettek,
kutya-macskabaratsagban egymassal, csak a vagyon volt a régi forrasbol. Hogy mekkora,
senki sem tudta még hozzavetdleg sem. Az ilyen vagyonokrol mar leszalad az egyszeregy és a
mese il rajuk, - toldja, kevergeti, jatszik velok. Az bizonyos, hogy mind a kett6¢ jelentékeny s
még folyton gyarapitjak, szdz és széaz iizlettel foglalkozvan harom orszagban, - adoésuk
ezeknek még talan az esztergomi primas is.

Az egész Szepesség csak azt taldlgatta, hogy ugyan milyen hozoményt ajanlanak fel a
leanyaikkal, egyik fosvényebb 1évén a masiknal. Kisasszonynapkor kezdddvén a tanfolyam,
Blom mindjart aznap bevitte Klarit az intézetbe. (Csinos kis fruska volt.) Quendeléknél
ellenben Kisasszonynapkor szoktak megtartani a Mari nevenapjat, hat csak egy par nap mulva
ment be vele Quendel uram, a kit kiilonczségérdl is sokat emlegettek, Locsére. Ott mar akkor
sz¢Itében beszélték a Klari hozomanyat, de Quendel senkivel sem 4allt szoba, egyenesen
Kloster kisasszonyhoz hajtatott, ott &tadvan Marikat (Marikénak a termete volt szebb a Klarié-
nal) és lefizetvén a tartasaért €s neveléséért jaro tallérokat, szivére kotdtte, hogy olyan neve-
1ést adjon neki, akar egy Csaky kisasszonynak, mert hat ki tudja... Az 6reg itt a sziirke apro
szemeivel hunyoritott és be nem végezte a mondatot, a mi kiilonben szokésa volt, ha targyalt -
zarva tartani az erszényt és nyitva tartani a mondatot.

Kloster kisasszony ennek utina tapintatos kérdést intézett Quendel uramhoz, hogy mennyi
hozomanyt szant Marinak, ha esetleg... Csupa finomsagbol €s udvariassagbol 6 is nyitva
hagyta a mondatot.

- Hm - felelte Quendel - és mennyit kinalt fel Blom?

- Hat még nem hallotta a varosban?

- Hat mar tudjak?

- Természetesen - felelte a kisasszony - hiszen arra valo, hogy hire menjen.
- Senkivel se beszéltem.

Erre aztan eldvette Kloster kisasszony a nagy foliokdnyvet, melyben minden lednynak kiilon
lapja volt, s felolvasta.
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- Blom Klara kap négy hazat, kettét Kassan, egyet Budan és egyet Eperjesen, tovabba a
szaszoknal szokasos két tehenet - tette hozza fanyar mosolylyal a kisasszony.

- Csak ennyi? - felelte Quendel uram fitymalva. - Irjon be Marinak nyolcz hazat, abbol kettot
Bécsben.

Ezzel szépen elbucsuzott s hazament Bélara, gondolvan, hiszen a bamulat oda is utana megy,
mert az egyszer kitett magéaért, homlokon {itdtte Blomot.

De minthogy semmit se hallott otthon, mégis kedve tdmadt egy hét mulva kiélvezni a «nagy
szOty. A feleségét is kocsira iiltetve behajtatott Locsére. Hat mar akkor tele volt az egész
varos (talan mar az orszag is tudja), hogy Blom uram ott jart tegnapel6tt és hallvan az 6
ajanlatat, tizenhat varosi hdzra emelte fel a Klari hozomanyat, meghagyva a szaszoknal
szokasos két tehenet a tizenhat haz mellett is.

Csupa guinyos mosolyok, nevetgélések fogadtak a gogos Quendeléket.

- Hallottdk? Tudjak mar, mi az ujsag? Teringette, ez a Blom! Ki hitte volna! Micsoda gavallér
ember az!

Fejébe ment a vér Quendelnek, Quendelné asszony szeme ellenben kdnybelabadt. Hogy ¢éli at
ezt a csufsagot? - hajtogatta egyre.

- A haramia! - horogte Quendel. - Tonkre akar tenni. (Lecsapta diihdsen az asztrakan siivegét
a sorkocsma asztaldra.) Félek, valami bolondot teszek dithomben.

A jelenlevd ismerdsei, koztiik két varosi szenator, le akartak csillapitani, hogy igy-ugy, nem
érdemes vele torddni.

- Hagyja abba kegyelmed - mondtak. - Blom nehézfejii ember és ha egyszer megkoti magat,
nem enged. Ki is nyilatkoztatta el6ttiink, hogy az még nem az utolsé szava, ha Ggy hozndk
magukkal a circumstantiak.

Hanem ezzel még csak jobban feltiizelték a kistermeti horcsdg-Quendelt.

74

- Micsoda? Hogy nem utolsé szava? Ki mondja azt? - rikacsolta szikrazdé szemekkel. - O
mondja? No hat én meg azt mondom, hogy Isten engem ugy segéljen, a legutols6. Olyan
kavicsot varrok én be az 6 gégéjébe mindjart, hogy egy kukkot se szdlhat tobbet.

S ezzel felkapvan a sapkajat, otthagyva asszonyt, sort, baratokat, rohant egyenest a Wiesen-
berger-hazba, fel a 1épcsokon Kloster kisasszonyhoz, ki éppen arra tanitotta ndvendékeit,
milyen kigydvonalban kell meghajolnia a néi testnek, mikor a 1dbainal térdeplé nemes lovagot
az odanyujtott kezével mintegy folemelésre segiti. A fele leanyok, a kik a lovagokat szemé-
lyesitették, éppen térdepeltek, mikor az ajtot feltépte Quendel uram.

- Szent Isten, kegyelmed az? - kialta a kisasszony a képébdl kikelt Grra sanditva. - Mi tortént?

- Azt maga tudja legjobban - horkant fel az oéreg fuldokld hangon. - Az az impostor Blom
koldussa akar tenni, ram liczitalt nyolcz hazzal, ugy hogy most mar tizenhat hazat akar adni a
lednyaval. Igaz-e vagy nem?

- Az csak dicséretes dolog - jegyz¢ meg a kisasszony szigorian, arczan a megbotranykozas
kétségtelen jeleivel, hogy nem kellé helyen és kell6 modon hozatik elé ez a kérdés. - Mit
tehetek én az ellen?

- De tehetek én és teszek is - kialta zihalé hangon. - Irja be a kisasszony, hogy Quendel
Gaspar a tizenhat hazzal szemben tizenhat véarost ajanl fel Mari lednya hozoméanyaul.

A Kloster kisasszony barna szemei olyan nagyokra tagultak ki, mint egy-egy duranczi szilva.
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- Tizenhat varost? - dadogta elamulva és a Quendel tekintetét fiirkészve. - Hat lehetséges az?

- A tizenhat szepesi varost - tette hozza Quendel és nagyot fujt, mint a ki roppant eréfeszitést
végzett a tiidejével.

- Es képes erre?
Quendel elmosolyodott.
- A mit egy Quendel kimond, az annyi, mint a biblia, ha nem tobb.

Erre aztdn megcsokolva a hozzaszaladt Marit s megigérvén, hogy délutan a mama is meg-
latogatja, lasst, méltosagos 1éptekkel tavozott; a meghatott Kloster kisasszony még a lépcsén
is lekisérte nagy tisztelettel a hatalmas arany emberkét. Az utolsé 1épcséfokndl, miutan mar
lehiilt a haragja, igy szdlott:

- Igazén felbosszantott ez a Blom. Kiilondsen azzal a két tehénnel €s sajnalndm, ha valami sz6
szaladt volna ki a szdjamon, a melyért megneheztelne a leanya, az az izé... az a harmadik
tehénke. Ah, Istenem, micsoda piszlicsarsag ezekkel a tehenekkel! Ambar, hm, Isten tudja.
No, megélljon csak! En is csinalok valami ilyet. Irja be kérem, hogy a tizenhat varoson feliil
felajanlok még egy szamarat. A leend6 vom majd ki fogja talalni, hogy ez a szamar kit
jelent...

S itt megint nyitva hagyta a mondatot, édesdeden felkaczagott, végigmenve a hosszi udvaron,
egyre kaczagott és az utczan is kaczagott, de ott mar a mellét is verte, magaban beszélgetvén:

- Engem jelent... biz Isten engem jelent! - é¢s megint csak kaczagott, csodalkozva néztek utana
a jarokelok, hogy talan megbolondult.

Arrél azonban sz6 sincs; a fiirge, nyugtalan emberke még a hét folyaman elindult kis kocsijan
Krakoba, a lengyel udvarhoz, a hol jol végzett, minélfogva csakhamar egy masodik utat tett
Bécsbe, a hol az Aerarium is tartozott neki, ott audiencziat kért a csaszartol (az is dsmerte a
felvidék kiilonos bankarjat személyesen). O felségének aztdn személyesen nyujtotta be az
ajanlatot, hogy a még mindig lengyel zalogban 1év6 szepességi tizenhat varost kivaltja a sajat
zsebébdl,® a lanya hozoményaul szanva azokat. Hasonl6 joggal és médon birna a lanya, mint
eddig Lengyelorszag, de azzal a kiilonbséggel, hogy mint test most mar Magyarorszaghoz
tartozndnak, s annak fizetnék a véradot. (A vérado nem kell az 6 kis Marijanak.)

A csaszar érdeklddéssel hallgatta meg Quendelt és alapos kilatast nyujtott, valamint az
udvarnak is tetszett a terv (lehet, hogy a baksisosztogatashoz is értett Quendel ur), de a
dologbdl még sem lett semmi; a szepességi nemesség viharos ellenzésén tort meg.

Hogy miért ellenezte a szepességi nemesség, nem mondjak el a kronikak. Azért talan, mert
restelték volna, hogy egy ilyen pugris kerekedjék a fejiikk f6l¢? Furcsa, hiszen mindig azon
jajgattak, hogy vissza kell a testhez csatolni az elszakadt tagokat.

Akarmiért tették azonban, annyi bizonyos, hogy az elzalogositott varosok kdszonettel tartoz-
hattak érte. Mert boldogabb életiik volt ott nekik az idegenben, mint a kdzanya keblén maradt
tobbi varosoknak. Sot még magyarabb életiik is. A lengyel kormany kotelezové tette iskolaik-
ban a magyar nyelv tanitdsdt,” mig ellenben a Magyarorszaghoz tartozé szepességi varosok
iskoldiban nem tanitottak a magyar nyelvet.

6 Metzer Jakab: Beriihmte Mianner Ziepsens.

7 A szepességi tizenhat varosok pragmatikus torténete s alloméany vézlata. 46. lap.
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A hagyomany azt fiizi még ehhez az esethez, hogy mire masodszor is Bécsbe ment Quendel,
megsiirgetni a dolgot, mar akkor a csdszarnal ott volt az Eszterhdzy nador jelentése a dugaba
dolésrol.

Kegyes leereszkedéssel mondotta volna a csaszar:

- Igen sajndlom, kedves Quendel. Kiilondsen az 6n kicsikéjét. De tudja mit, hozza 6t fel
Bécsbe és én szerzek majd férjet neki.

Quendel uram nagy boldogsagaban izzadt, csurom viz lett, egyre koszoriilte a torkat, de
egyetlen hangot se birt adni; nagy zavardban bedugta a kezét a zsebébe €s megesorgette az ott
levo aproé eziist pénzét, hogy az szoljon 6 helyette, a mi talan illetlen is volt.

- Hozza el minél elobb, minél elébb - ismétlé a csaszar most mar élénkebben, mintha kdzben
valami eszébe jutott volna.

Quendel tehat felvitte Bécsbe Marit és a csdszar szavanak allott. Egy eladosodott kapitanya
volt, valami Nugent grof, a kinek, tekintettel a rokonsaga érdemeire, ki kellett volna az
adossagait fizetnie. Az efféle mindig divatban volt az udvarnél, de mindig kellemetlen volt.
Jobb azt mésokkal végeztetni.

Ennek a Nugentnak szanta a csaszér a diisgazdag polgarleanyt. Meg is tortént az eljegyzés a
legfelsObb akaratra. De minthogy a leany luterana volt, elobb még ki kellett térnie, az eskiivo
tehat elmaradt junius végére és a bélai templomban ment végbe roppant nagy paradéval.

Az eskiivore indulo vélegényt, vannyadtképli, nyurga embert, felhivatta a csaszar és ajandé-
kokat kiildott tdle; a menyasszonynak egy gyémantos ndsfat, Quendelnek pedig egy arany
burnot-szelenczét.

- Ont pedig kinevezem ezredesnek - mondta nyéjas hangon a kapitanynak.
Nugent grof meghajtotta magat.
- Melyik ezredhez, felség? - kérdé¢, elkapraztatva ennyi kegytdl.

- A melyiket majd 6n fog alakitani annak a sok pénznek némi részén, a melyhez hozzajutta-
tom.

Hat szegény Nugent grof erre is csak meghajtotta magat.

Hanem azért minden jol végzddott. Az ut kellemes volt Bélaig. A menyasszony igen csinosan
festett a fehér ruhdjaban. A lengyel és magyar urak pompasan mulattak harom napig. A lubloi
staroszta, Ljubomirszky is ott volt és igen csinos felkdszontét mondott. Altalaban mindenki
meg volt elégedve, azok is, a kik ott voltak azok is, a kik nem voltak. A menyasszony kapott
egy grofot, a vélegény kapott egy csinos asszonyt a lubléi tizenhat véaros araval, tehat a tizen-
hat varost in effigie, - a lengyelek pedig birhattdk tovabb is a valdésagban, - az 6reg Quendel
kapott egy arany szelenczét a csdszar monogrammjaval, az anyaszentegyhaz kapott egy lelket
Mariaval és végiil a csdszar is kihuzta a maga kis polgari hasznat, kapott provizionak egy
ezredet.
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OLVASAS KOZBEN.

(Laikus megjegyzések a torténetirasrol.)

Ambar a mostani orszaggytilésre vagyok kiildve, van annyi eszem, hogy epebajos létemre
nem ¢lek vele, hanem a helyett egy szdz év elotti orszaggytilésen toltom az idomet, bele-
meriilvén Marczali Henriknek még a tél elején megjelent «Az 1790-iki orszaggytilésrél»
czimi, nagyaranyl, nagy tudéssal és szorgalommal irt miivébe. Tobbé-kevésbé arrdl van szo
ezen a régi orszaggyilésen is, a mirdl a mostanin. Szinte csodalatos a témak hasonlatossaga.
A kiilonbség ugyszolvan csak az, hogy nem Aerenthal és a Wekerle mozdulatait kell lesni,
hanem a Palffyét és Zichyét. No meg az, hogy ennek az orszaggylilésnek vigasztalobb a
levegdje, jol esik elére tudni, hogy Magyarorszag elott még szaztizennyolcz esztendd all és
még jonni fog Széchenyi Istvan, megsziiletik egy kis zempléni kuridn néhany év mulva
Kossuth Lajos, egy masik zalai kurian Dedk Ferencz, mig ellenben most... de ne gondoljunk
erre.

Szinte g6zolgott a fejem mindezektdl, mikor a napokban véletleniil talalkoztam a jeles szerzo-
vel, kihez régi baratsag fliz. Mi sem természetesebb, mint hogy mindjart a konyvre vittem at a
szot.

- Végig olvastad? - kérdé.

- Mit! Hogy végigolvastam-e? Egyszerlien folfaltam, ez a helyes kifejezés. Beleéltem ma-
gamat, most is benne vagyok. Ott iilok az 1790-iki orszaggytilésen, azaz fekszem, mert fekve
szeretek olvasni.

- No és hogy vagy megelégedve?

- Ugy érzem magamat, - feleltem - mintha a mostani orszaggyiilésen volnék, azzal a kiilonb-
séggel azonban, hogy megvakultam.

- Mit akarsz ezzel mondani?

- Azt, hogy mindent tudok, a mit az orszaggyiilésen végeztek, de magat az orszaggytilést nem
latom.

- Nem értelek.

- Vagyis nem latom a koveteket és nem dsmerem, babok eldttem a szerepld allamférfiak, nem
husbol és vérbol valdo emberek. Nem tudom, hol tanacskoznak, nem latom, hol iilnek és mi-
lyenek. Szeretném tudni, hogy éInek, hogy intrikdlnak és mi mdédon kapaczitaltatnak. Melyik
Olay, melyik Rakovszky, melyik Polonyi koztiik, - mert ezek a tipusok ott is megvannak, csak
nem latom, mert vak vagyok - vagy az is meglehet, hogy te nem oOnt6ttél beléjiik €letet. A
szinek hianyzanak, minden olyan egyforman sziirke. Nincs nyiizsgés, mozgas, likktetd meleg
¢let, mely megeleveniti a kort. Szoval, latom az eredményeket, 6sszehoztad hangyaszorga-
lommal, roppant tudassal, de nem latom, miképpen jottek létre. Mindez olyan, mintha egy
kirakatot mutatnal fegyverekbdl, holott én egy miihelyre volnék kivancsi, a hol e fegyvereket
kovacsoltak ¢s a fegyverkovacsokat dhajtandm Gsmerni, a mestereket, legényeket és inasokat.

Gunyosan mosolygott Marczali.
- No persze! Te egy regényt szerettél volna télem.
- Nem. En megelégedtem volna olyannal is, mint a Macaulay és Carlyle dolgai.

- Carlyle fantaziaval dolgozik, - kifogasolta.
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- Az igaz, de kell is a tények szerves Osszefiiggésbe hozataldhoz, mert a torténetiras olyan,
mint a pardkacsinalas: a hajnak valddinak kell lenni, de a mibe illesztjiik az egyes hajszalakat,
az nem lehet valodi fejbor.

Onkényteleniil elmosolyodott s ezzel mintegy elésmerni latszott, hogy igazam van s engem
arra batoritott, hogy kortlbeliil ekképp folytassam:

- Carlyle-t magam is kifogésolom, de nem a mesélése miatt, bar megengedem, hogy tobb
szépirodalmi elemet kever az eléaddsaba, mint kellene s tilmegy a hangulatfestésekben a
megengedett hatdrokon. Ugyancsak kis hiba csodéalatraméltd szépségei mellett! Hanem igen is
kifogadsolom a roppant magassagokat, a melyekbe némelykor elcsapong, ellendrizhetetlen
vilagokba szall-szall, mint a madzagrodl leoldozott sarkany. A madzag végének okvetleniil a
fo6ldon kell lennie minden realis dolognal, azért tehat a magassagokban és a mélységekben is
bizonyos demarkaczionalis hatarokat kell hizni, mert kiilonben ad absurdum megy ki az
elszabadult emberi okoskodas.

- No latod!

- Nem latok semmit ezenkiviil. Mert a mi a szépirodalmi elemet illeti, én magam is leginkabb
Macaulaytél tanultam irni és szinezni. Hiszen két rokondolog. O is elbeszél, a regényirok is
elbeszélnek, a kiilonbség csak az, hogy 6 vald tényeket mond el oly miivészettel, mint a szép
irok, mig ellenben ezek komponalt eseteket és helyzeteket irnak le olyan allure-6kkal, mintha
valosdgot mondananak. Ugyanaz a proczesszus ez, kedves Henrik, mint a mely a fak ¢és az
emberek kozt van; a mit az emberek kilehelnek, az a faknak jo, a mit pedig a fak lehelnek, az
az embereknek iiditd. A torténetiroknal mérsékli a szarazsagot a regényiroktol rajuk ragado
szinez0 modor, a sz¢&pirdknal mérsékli a vizenydsséget a torténetiroktodl rajuk ragadd tdmor-
ség. Igy alkothatnak szép dolgokat egymasra valé kolcsonds hatéssal hisztorikusok és
belletristak.

- Nem egészen gy, - razta fejét Marczali.

- En ugy taldlom egészen. Ott van Macaulay-nek a Londonderri ostroma, vagy Jeffreys bird
folséges jellemrajza, melyik szépird alkotott ennél valaha elevenebbet? A Londonderri
ostroma s Hugo Victor «Nyomorultjain-ban a Waterlooi csata szinte testvérek.

- Lari-fari, - jelenté ki Marczali. - A torténelem ¢én eldttem tudomany, semmi egyéb, a rideg
igazsdgok tudomanya és punktum.

Kézzel-labbal tiltakoztam ez ellen.

- A torténelmet tudni, hegyir6l-tovirdl atérteni, ez, megengedem, tudomany, de ezt a tudast
atonteni masokba, minél kellemesebb, vonzoébb modon emlékezetbe maszo alakban, az mar
miivészet.

E pillanatban Torok Aurél jeles tudosunk csatlakozott hozzank s a disputa ezzel ketté szakadt,
de mikor Torok egy mellettiink elhaladd csinos, jol megtermett holgyre azt jegyezte meg:
«Ejnye, de pompés csontvaza lehet!», mosolyogva néztem az emberi csontvdzaknak e hir-
neves ismerdjére, ki szornylilkozvén, hogy mennyire meghiztam, midta utoljara latott, ezt is
bizonnyal csak annak tekintette, hogy a csontvazam tulsdgosan besiilyedt, egyszerre eszembe
villant a hasonlésag a két téma kozt. Torok a csontvazakbol tud némelyeket kovetkeztetni,
hasonloképpen Marczali is napfényre hozott térténelmi adatokbodl, melyek szinte csak vazai
egy elmult ¢életnek. A Torok dolga pusztan tudomany. Marczali ellenben mint torténetird
tovabb megy Toroknél. Marczali feladata visszarakni a hust a folfedezett csontvazakra és vért
onteni beléjiik: ez mar alkotds, - a torténetirashoz nem elég tudni, ahhoz az isteni ihletbdl is
kell egy-két evokanalnyi.
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De csakhamar otthagytam a két kivald tudost a Vamhaz-koraton, azzal bucsuzvan Marczali-
tol:

- Folytatom majd a vitat, irdsban.

Hat folytatom. Még pedig annal a kijelentésnél hagytuk el, hogy csak a rideg igazsagokra
tamaszkodol. Ugyde mik ezek? A datumok, a sziirke tények. Ezek kétségteleniil valosagok, de
még nem is csontvazak, csak csontszilankok. Hogyan éllitod vissza ezekbdl a multat? Azt
mondod: kovetkeztetésekbdl, az elme egybekapcsolo erejébdl, a torténelmi kritika rostajan.
Boho dolog ez, kedves Henrik. Ezek a kovetkeztetések nagyon kétes értékliek az igazsag
serpenydjében.

Mondjuk példaul, hogy egy hisztorikus szaz év mulva irni fog a mostani altalanos titkos
valasztasi reformrol és ezeket fogja mondani: «Ferencz Jozsef bolcs €s demokrata érzésu
kiraly volt, a ki belatta, hogy a legszélesebb népréteg bevonasa a koziigyek intézésébe immar
kialtdo sziiksége a koraramlatoknak. S igy sziiletett meg a reform 1908-ban.» (Persze a
datumért jot nem allok.)

Hat ennek a torténetironak igaza lesz.
De tdmad egy masik torténetiro is, a ki igy irja meg:

«1905-ben ¢és a kovetkezd évben olyan hatalmas ellenallast fejtettek ki a magyar féurak €s a
megyékben uralkodd nemesség az akkori politikai rendszer ellen és a k6zos hadsereg némi
magyarositasa mellett, hogy a kirdly nem latvan tobbé tamaszait a nemesi osztalyokban,
hatalmuk ledontését vette tervbe s a kormany, noha vegyesen fourakbol €s nemesekbdl volt
Osszeallitva, oly csodalatosan engedelmes €s jo kormany volt, hogy az altalanos valasztas
behozatalaval az eddigi, igyszolvan osztalyparlament kapuit megnyitotta a mob el6tt.»

Bolond az eset, de ennek a masik hisztorikusnak is igaza lesz.

Tamadhat azonban harmadik torténetird is, a ki elmondja, hogy «1905-ben a Fejérvary-
kormény kinevezése utan igen kellemetlennek, sét aggalyosnak taldlta az elnapolt parlament-
ben valdé megjelenését, az utczanak eldrelathatdlag ingeriilt magatartdsa miatt s ekkor gon-
dolta ki Kristoffy nevii beliigyminiszter azt a modus vivendi-t, hogy a fenyegetd utcza helyett
egy baratsagos utczat allitson s kezdte meg az alkudozast a jol szervezett munkassag vezérei-
vel, ez alkudozasbdl pattant ki elsébben s kelt lassan-lassan ¢€letre az altalanos titkos valasz-
tasi reform, egyeldre csak azért, hogy a munkéssag kivonulasaval a miniszterek kocsiablakai
be ne toressenek. Ezért kellett minden atmenet nélkiil atalakulnia Magyarorszagnak, a miben
csak az a vigasztald, hogy el6bb-utdbb ugyis atalakult volna.»

Gubo legyek, édes Henrik, ha nincsen igaza ennek a harmadik torténetironak is.

Ezt igy lehetne folytatni akéar egy koteten keresztiil. A nézdponttol fiigg az ilyesmi. Es sok
minden egyébtdl. Egyben hat foltétleniil nyugodjunk meg, hogy a dolgok nem egészen ugy
torténnek, a hogy a torténelmekben meg van ordkitve. Hiszen sz6 sincs réla, igazsagoknak
latszanak ezek a ti okoskodasaitok és kovetkeztetéseitek, de meddig? Mig valahonnan a por
alul el6 nem keriil egy jabb adat s halomra esik 6ssze az egész épitmény, mint valami kartya-
var. S6t csak addig, mig egy masik torténetird meg nem valtoztatja az illetd kort vagy alakot,
a maga mas vilagitasaval. Macaulay megbirdlja, mondjuk, a Nagy Fridrikrél irt munkat s
essayjében, polemizélva a szerzdvel, a kritikai megjegyzések sokasagabol lassankint kialakul
egy masik Nagy Fridrik és most mar ez az igazi Nagy Fridrik s az is marad egész addig a
napig, mig egy Macaulay-nal is nagyobb talentum szétiit az ¢ adatai és jellemzd szinei kozt is,
kimutatvan, hogy egyik sem az igazi Nagy Fridrik, csak az 6vé... Szegény Nagy Fridrik, neki
kell minduntalan valtoznia, az id6k folyamatjaban, pedig csak a torténetirok valtoznak.
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A ki tehat azzal fog torténetirashoz, hogy csak az abszolut igazat fogja megirni, az legfeljebb
regisztrator lehet, nem irhat jo torténelmet; a ki pedig jo torténelmet ir, az nem irhat abszolut
igazat.

Kiilonosen nalunk magyaroknal all ez leginkabb, hol kevesen irtak és irnak memoireokat s a
kik irtak is, ritkdn tudtak, mit kell foljegyezni. Naplok, levelezések nélkiil pedig koriilbeliil
lehetetlen szines torténelmet irni, nem csoda, ha a nagy hézagokban ¢s iirességekben, melyek
az adatok kozt tatonganak, csak félénken l1épeget a magyar hisztorikus, még az olyan talentu-
mok is, mint Salamon és Thalloczy, kik dolgozvan a szépirodalomban, tudjdk bamulni és
tobbé-kevésbeé kovetni a Carlyle miivészetét.

Amde ez a félénkség lassan-lassan megrogzott szokassa valt, mint a katonatisztek jarasa, kiket
czivilben is valtig zseniroz kilépésiikben a kardjuk, - a melyik mar nincs is az oldalukon.
Torténetirdink immar olyan helyeken is félénkek, a hol biztos a talaj, és ott se mernek
elevenek, szinesek lenni, a hol sok a koloritanyag. Azt hiszik, minden méltosdgukat elveszte-
nék, ha elmosolyodnanak. Szegény kis Kli6 a vilagért se merne olykor egy-egy piros szegfiit
tlizni a hajaba. Egy nyelv képzddott e hagyomanyos félénkségbdl, egy sziirke, sablonos, ugy-
sz6lvan banalis nyelv, olyan, mint a gyermekek skatulyéaiban az épit6 kdvek, hogy mindenféle
eseményt ki lehet beldle rakni, egy torténelmi irdly, hasonlatos az interpellacziokra adott
miniszteri valaszok nyelvéhez, mely ugy fejezi ki a semmit, mintha valami volna s melyben a
valami is észrevétleniil uszik, mint a harmatkasa a békanyalban. E nyelvezetnek hadat kellene
lizenni mar egyszer, kivalt a torténetirasban, a hol a lucziditds és a Tacitus tomorsége a f6
kovetelmény. Aztan egy kicsit tobb batorsag, uraim. Egy-egy merészebb kovetkeztetéstol kar
mindjart hideglelést kapni.

Mikor ¢én illo tempore Szeged torténetét irtam a trondrokos konyvébe s azt taldltam egy
helyiitt mondani, hogy - Ferdinandra azok szavaztak Zapolya ellenében, a kiknek olcsobb
kiraly kellett, még az okos Salamon Ferencz is megbotrankozott.

- Hat megbolondultal? - tdimadott meg. - Hol vetted azt az adatot az olcsobb kiralyrol?
- Sehol. Csak ugy gondolom.
- Hjha, baratom, itt nem lehet gondolni, itt bizonyitani kell minden sz6t, ez nem novella.

- De hiszen vilagos, kérlek, - mentegetéztem - meg mernék ra eskiidni, hogy a Ferdinand-
partiak azzal korteskedtek a jeldltjiikre s a hogy én 6smerni vélem a nemes atyafiakat, hat az
tetszett is nekik, hogy Ferdinandnak mar megvan a haztartiasa ¢s hadserege, - tehat félannyiba
kertil, mig ellenben Zapolyanak mindent adni kell.

Az oreg pislogott apré szemeivel, ragta a kis bajuszat és olyas valamit morgott, hogy vitte
volna el az 6rdog az dsszes Ferdinand-partiakat.

De még a fantaziahidnynal is nagyobb baja a magyar Klionak, hogy csak a kiralyi kastélyok
¢és orszaggyulési termek koriil dgyeleg, a népet nem latja. Hogy a kirdlyok mit csinédlnak,
tudjuk, de miért csindljak ezt, amazt, ha az is elénk tarulna, hogy ugyanakkor a nép mit csinal,
mit érez. Egyiket a masik nélkiil megérteni és megitélni lehetetlen. De Kli6 a Herkdpaternek
se mozdul ki a kirdlyi ereszek aldl és csak tigy a fal melldl hisztorizal. Pedig milyen gyonyorii
mez0 van odakiinn, ha egy kicsit odabb is elkalandoznék. Milyen érdekes bepillantas kinal-
koznék, hogy éppen a Ferdinand és a Zapolya korarol beszéliink, a periferidkon.

Valoészini, ugye, sot bizonyos, hogy Ferdinand is kinevezett példaul Nogradmegyébe f6-
ispant, Zapolya is. A két féispan a megyéjébe ment és mindenik megalakitotta a maga tiszti-
karat, két viczeispant, egy csomd szolgabirot stb. No mar most milyen perspektivat nyujt egy
kis falu. Vegyesen laknak benne Ferdindnd- és Zapolya-parti nemesek. X. Zapolya-parti
nemes porbe keveredik Y. Zapolya-parti nemessel, elmennek tehat a Zapolya-parti szolga-
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biréhoz, a ki itéletet hoz. A porvesztes persze hogy bele nem nyugszik és atall a Ferdinand
partjara, elmenvén a Ferdindnd-parti szolgabiréhoz, a hol kétségen kiviil megnyeri a porét és
igy tovabb.

Micsoda kéjjel vajkalna ebben a még eddig fol nem tart vilagban egy angol torténetird.
Mennyi szovevény egy rakason, a hétkdznapi ¢letnek mennyi nem sejtett szalat lehetne meg-
vilagitani egy szines tollnak fényével. Mekkora kincstomeg a kutatd szellemnek, a melybdl

gyurhat.

De hasztalan. A magyar hisztorikus nem kap rajta. Derogal neki. Hiszen nincsenek ré levéltari
adatok. S megirja nyugodtan, hogy mikor sziiletett Janos Zsigmond €s melyik plispok keresz-
telte meg.

Altalaban ugy latszik, legnehezebb ennél a mesterségnél annak a megitélése, mi a fontos.
Kiilondsen azok az adatok zavarjdk meg a hisztorikust, melyekre maga bukkant ra. Volta-
képpen az adatgyiijtének nem volna szabad térténelmet irnia és vice versa. Mindenki elfogult
a maga adata irant. Az anyai szeretet is elhomalyosodik e mellett. A tudds Reizner Janos
valami kébaranyt talalt egy oreg dorozsmai haz lebontdsanal s e semmi dologrol két vaskos
kotetet irt, pedig elég lett volna néhény sort odavetni kelld helyen ama sejtelem tdmogatésara,
hogy Szeged varosa valaha Dorozsmaig terjedhetett, 1évén a barany Szeged czimere. Dedk
Farkas ellenben Cséky Istvan, a Brandenburgi Katalin szeretdjének életrajzat irva, a Csdkyak
levéltaraban egy levelet talalt, melyet a nadorispan Budardl intézett hozza a Szepességbe
mintegy hdrom honappal a haldla utan; a gazdatlan levelet 6 (Dedk Farkas) bontotta immar fel
s kétsoros jegyzetben emliti, holott ez az adat ér a konyvében legtobbet. Hogyan? A nador-
ispan még honapok mulva sem tudja egy olyan hatalmas féur halalat, a kit kortarsai az erdélyi
tronra jelolnek? E nyomon indulva, mestermiivet alkothat vala, megirvan abban Magyar-
orszag akkori sanyart kozlekedési viszonyait, miképpen szivarogtak el a hirek, olaj-, vaszon-
¢és viaszkereskeddk hordtak szét, kik a Szepességbdl lejartak aruikkal, a kovacsmuiihelyekben
lovakat patkoltaté furmanyosok révén taldltak maguknak utat a nagykdzonség tudatdba a
legfontosabb események is...

... De immar olyan bdbeszédl lettem, mintha én is kébaranyt taldltam volna, pedig én nem
talaltam semmi egyebet, mint ¢lvezetet a konyvedben, a mit, ugye bar, furcsan halalok meg,
szidvéan ez alkalombdl, tisztelet a kivételeknek, a hisztorikusainkat, mint a Csehov Gregovics
Vazulja, ki f61dhoz paskolta a sajat kedvencz orait, azért, mert olyan 6rékat is latott, a melyek
azonfeliil, hogy az id6t mutattdk, muzsikaltak is, holott az 6véi csak az idot mutattak
pontosan, de nem muzsikaltak. Tudom én, hogy igazsagtalan vagyok €s a mi 0, laikus. Azért
merek annyit. Tudatlanok labnyomaitol porzik a Merészség orszaga. Nem valami ravaszsag
ez télem, sokat kivanni masoktol, hogy ez takarja el a keveset, a mit én nyljtok. Maliczia
sem, hidd meg nekem. Még kevésbé tiszteletlenség, hogy én veled, kinek koponyéjaban egy
par millié datum rezseg, igy merek feleselni, s6t nem is kiilonds pszicholdgiai tiinet, vagy
nagyképti tudakossagi viszketeg. Egyszerli gasztronomiai jelenség az egész.

Az ember egy sovany ételre iszik egy kis forrasvizet és meg van elégedve, de egy tartalmas
falat utan, a miné a te konyved, feldgaskodik benne a nemzeti virtus, a hivalkodas, az
epikureusi szomj, csettent a nyelvével s nagy larmat csap egy kis hozza vald pezsgdért...

S csak éppen az nincs benne.
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SURGOSEK S NEM SURGOSEK.

Késon figyelmeztettek a P. Journal-ban a Doczi fényes tollabol megjelent vezérczikkre,
melyben tobbi kdzt engem is aposztrofal. Meglepett, hogy az ¢ sastekintetii szemein is ezuttal
a taniigyi bacsik rezes okularéja van.

Terringettét! Hogyan juthatott az oda? De a helyett, hogy ezen térném a fejemet, tudomasul
veszem ezt a részt. Megkdszondm a szobokrétat, melyet nyujtott, bar észrevettem a csalant is,
a mit a rézsalevelek kozé csusztatott s attérek egyenest a dolog 1ényegére.

Doczi kesertiséggel konstatalja, hogy a Jokai szobrara még most se gyiilt 0ssze elég pénz,
holott kisebb emberek siremlékére haromszor annyit adakozott a kdzonség, mint a mennyi
sziikséges. Meglitkozik ezen s mondja, hogy Jokain kiviil is voltak, a kik késon jutottak szo-
borhoz; ez végre nem volna baj, ha meg nem kezdték volna a gyiijtést, - igy azonban nagy
nemzeti szégyen keriilget, ha csak ki nem vagja a megakadt szoboriigyet a katyubdl maga az
orszaggyilés, mely szerinte éppugy mint a Deakét és Andrassyét, megcesinalhatna a Jokai szob-
rat is, - nem allvan sehol a vildgon kisebb klasszisban a nagy irok, mint a nagy allamférfiak.

Ez koriilbeliil, diohéjban a Doczi «Szégyen» czimii czikkének a tartalma. Nem osztom azt
egészben, sot csak igen csekély részeiben, de minthogy ez a téma most a kozelégedetlenségek
gazdagon megrakott kosaraban joforman feliil van, alkalmat nydjt némely megjegyzéseket
tenni szobrainkrol.

*

Ugy latszik nekem, hogy minél inkabb szaporodnak szobraink a févaros terein, annal jobban
szembeszokik nemzeti szegénységiink. Fel kell ugyanis tiinnie az idegeneknek a sok guggold
vagy deklamald ké-urak megtekintésénél (minél tobben vannak, annal inkabb), hogy mi ez?
Sehol se lathatni lovasszobrot. Hat nincsenek ennek az orszagnak, melyben a huszar terem,
szobrokat érdemld vitézei? Hogy lehet az?

Ha nem 6smerik kozjogunkat, ebbdl is rajohetnek, hogy itt valami hiba van. Valami végte-
leniil keserti, természetellenes allapot. Hogy ennek az orszagnak az anyai nem ennek az
orszagnak szamadra sziilik a hdsoket.

Eleinte nem tiint fel, mig kevés szobor volt. Hiszen még Miskolczon is megesik, hogy harom-
négy ember kozt egy se csizmadia, de mar harmincz ember kozt nem igen eshetik meg.

A mint azonban a szobrok szaporodtak, ugy latszik a hidnynak valami 6sztonszerii eltakarasi
vagya sugta az illetékes koroknek azt a kiilonos otletet, hogy I. Andrassy Gyula grofot 16haton
orokitseék meg. A lovasszobroknak cséabito erejiilk van. A jo szegediek koziil egynémelyek,
ugy hallottam mesélni, a derék Dugonics Andrast is lovon akartdk ¢és hogy erre nézve indit-
vany adatott be a kozgylilésen. Szerencsére nem fogadtak el az okosabbak. Andrassy Gyula
ellenben agaskodd lovon nézi a kozeledd szazadokat. De ez csak egy hazugsag. Megcsalja
talan a szemet, jol esik az esztétikai érzéknek, de nem csalja meg az emberi értelmet. Hiszen
Andrassy nem {lt a miniszteri tanacsokban 16haton, se a Hazban nem lovon iilve tartotta
fenséges beszédeit.

Bizony csehiil vagyunk, a mi a szobrokat illeti, kivalt a tovabbiakra nézve, mert lovas
szobrunk belathatatlan i1d6ékig nem is lehet, - hacsak a koaliczi6 ki nem vivja a magyar
hadsereget (de ahhoz egy kis tiirelmet kérek s addig mar csak nyugodjunk bele abba, hogy a
kinek lova nincs, jarjon gyalog, besz¢ljiink tehat gyalogszobrainkrol.)

Nalunk mint minden, a szoboremelés ligye is more patrio kezeltetik, a sziikséges komolysag
nélkiil. De nem akarok most szolni a rossz szobrokrol, mert arr6l igazdn nem tehetiink, hogy
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nincsenek nagy szobraszaink. Es van ebben valami vigasztalo is, mert ha nagy szobraszaink
volnanak, se lehetnének jO szobraink a szoborbizottsagok miatt, igy azonban nem sokat
rontanak a szoborbizottsagok.

De czéltalan volna e folott gunyolddni, mert Canovakat és Zumbuschokat nem tudunk eld-
parancsolni a kalamarisok sotét mély€bdl, rossz szobrok ellen semmi szavunk, hiszen kegye-
letet azok is kifejeznek, a helyett inkdbb a szobor-témak korébdl szeretnék egy kis kodot
eloszlatni, - ha az olvaso szives lesz figyelmével kisérni.

Mindenekeldtt nem volna szabad a szobrokat gyorsan felallitani. A holt ember a renddri
szabalyzat szerint negyvennyolcz Oraig marad temetetlen, mert hatha folébred az alatt; a
halhatatlan ember legalabb szaz évig maradjon szobortalanul, mert hatha meghal azalatt.

Az ¢élet bevégzddésével megsziinnek a konvenczionalis f6ldi formék. Ott a bizonytalan kapun
tul az a nagy dinaszta, a ki legtovabb varhat, a ki nem szorul gyors kiszolgalasra. Matyas
kiraly négyszaz évig varhatott a kolozsvari szoborra. Baross Gabor nem varhatott mar tiz évig
sem. Vannak siirgds emberek és nem siirgdsek. De a kiknek a szobor siirgds, azoknak az nem
is jar; a kiknek ellenben nem siirgds, azokkal nem torténik semmi violentia, ha késén jutnak
hozzé4. Mert a «kés6» sz6 nem lehet bent az 6rokkévalosag szotaraban.

Legylink azzal tisztaban, hogy a szobor magaban nem sokat jelent, vagy éppen semmit.
Ertékét a koriilmények hatirozzak meg. Kik emelték? Mikor emelték? Mi modon emelték? Es
milyen indokb6l emelték. A szobor a holtak 6roksége az €16ktdl, viszonzasul a téliikk szarmazéd
orokségért. Azt nem lehet ingyen osztogatni, vagy protekcziobol, mert az csere. S6t a kevéseért
se jar ki, mert a legnagyobbak dija.

Szobrot ’iszen, ha csak koltségrél van szd, emeltethet Rothschild akar mindenik pere-
puttyanak. Viktoria kirdlyné szoborral halalta meg hii komornyikja szolgalatait, de az efféle
szobrok legfeljebb giinyos mosolyt csalnak az ajkakra. Az ilyenek tulajdonképpen nem is
volnanak nevezhetdk szobroknak, mint a hogy nem koronak azok, melyeket az amerikai
milliardos missek viselnek szoszke fejiikkon baljaik alkalmaval, pedig hli masolatai aranyban
¢és draga kovekben az europai kiralysagok korondinak. De a korondhoz €s szoborhoz egyéb is
kell, mint egy fej, mely viseli, illetve a melyet abrazol; mint egy miivész, a ki elkésziti és egy
megrendeld, a ki kifizeti, - ahhoz még egyéb is kell. Sajnos, a nagyobb tomegek is ald vannak
vetve az Abderitasagnak, hirtelenes fellobbanasaikban elvesztik pillanatnyi kedvenczeik
értékelésében a mértéket. Verhovay Gyuldnak, ha annak idején meghalt volna a Majthényi
Izidor bar6 golyojatdl, ma szobra allna a févarosban, holott az igynevezett «vegyes tarsasag-
nak» éppen a szobrokban van legkevesebb jogosultsaga. A hirtelenes fellobbandsokon kiviil
még a bizantinizmus ¢és hiperlojalitas is nagy emeltyiije a szobraszatnak, de hasztalan, egekig
¢érhetnek ezek az oszlopok, mégis csak semmitmond6 kovekké, Nagy Kristofokkd devalva-
lodnak a késdbbi generdcziok elott, mert a k6 megmaradt, de a halyog, mely a kortarsak
szemeit bevonta, veliik egytitt eltiint... Hiszen ha a halyogot is 6rokiil hagyhatnak, sok illuziot
lehetne megmenteni.

Egyébirant még a mindenki itélete szerint szoborra érdemes kortars hatdsa és maradandosaga
is, ritka eseteket kivéve, tobbé-kevésbé bizonytalan, ugy hogy batran szabalyul lehet elfogad-
ni, hogy a kortarsak nem lehetnek kifogastalan birai annak, ki kapjon szobrot. A halhatatlan-
sagnak, mint a kdszénnek €s gyémantnak, a fold mélyében kell megérnie ¢s megkeményednie.

A legfébb regula tehat nem sietni. Az ellenkezd szinte kegyetlenség. Mert egy kierdszakolt
szobornal kétszer hal meg egy kiilonben derck ember, a ki majdnem megérdemelte a szobrot.
Es a mésodik halal a szomoru.

Ugyanis minden szobornak mondania, jelentenie kell valamit, intim ismerdseinek, tiszteldinek
kell lennie a jarokelok kozt, csak addig szobor, - a mint azok elfogytak s a ké-arczra olyan
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idegeniil bamulnak az ¢l6k, mint az 0 rajuk, a mint semmi se jut tobbé esziikbe 6t latva, 6
felole, vége van a varadzsnak, nem szobor immar, csak utcza-dekoraczio.

No mar most, ha a pillanatnyi felbuzduldsok, a mennyiben nem igazi nagysagot portalnak a
szoboremelésben, az ember-kultusz e legnemesebb, legszebb forméjdban, nem szamitanak és
hidbavalok, akkor a pillanatnyi ellanyhulasok és hideg vallvonogatdsok sem szamitanak ¢€s
hiabavalok az igazi nagysaggal szemben. Mindebbdl pedig az kovetkezik, hogy a Doczi Lajos
czikke, a mely a fiaskot hirdeti a Jokai-szobor {igynél és a nemzeti szégyent emlegeti, tulzott
aggodalmakbol fakad. Jokai eldtt hossza jovo all. Neki ez a négy év, mely halala 6ta elmult,
annyi sem, mint a szempilla rezdiilése. Az ora egyet perczen ¢és a mutatd tovabb csuszik mas
¢s mas vonalakra, minden vonal egy emberdltd. Ezek a csecsemOk, a kik most a térdeinken
gagyognak, régen dédapak és dédanyak lesznek, mikor még szakadatlanul sziiletni fognak
ismerdsei, baratai, bAmuldi, rajongdi és bekiildozik, ha még kellene, az ¢ garasaikat és forint-
jaikat a szobrahoz.

Béarmilyen lehangol6 is tehat, hogy a kdzvélemény, ez a szeszélyes dama, a ki mindennap
mas-mas ruhaba 61tézve, mas-mas ablaknal mutatkozik az epeddknek, a ki mindenkit megdl,
a kit szeretett s nem egyet feltamaszt azokbol, a kiket megolt, bizonyos nembdanomsdagot
affektal most Jokai irdnt (konnyl kiilonben az okot kitalalni), bar senkit se érinthet ez a
viselkedése kellemesen, és én sem akarom azzal a psziholdgiai megokoldssal menteni, hogy
csak a természetes Osztonre hajt, ha inkdbb favorizalja a siirgds kedvenczeit, mégis olyba
tiinik fel nekem a Doéczi czikke, mint hogyha egy aratosztrajknal valaki azon sopankodnék:
«Mi lesz a szegény Esterhazy herczeggel?»

Hiszen az igaz, hogy legtobb gabondja van labon, de azért a szegény Esterhazy herczeg majd
csak kiheveri a sztrajkot, a mint a nemzeti k6zonyt majd csak ataluszsza Jokai, a ki aranylag
¢éppen akkora dinaszta a szoborra illetékes nagyok kozott, mint Esterhazy herczeg mi koztiink.

A Jokai szobraért igazan folosleges aggddni. Csak a nagy szeretet sugta azt Doczinak. Ha van
valami biztos a vilagon, akkor ez a szobor az.

Szerencse, kedvezd idépont, megfeleld aramlatok csak a siirgés embereknek kivanatosak, az
olyan nagy oligarchaknak, mint Jokai, teljesen mindegy, neki semmi se sziikséges. Legfeljebb
késik egy ideig a szobor, de az a jo, mert a bronzembernek voltaképpen akkor kell eldallania,
mikor mar mindenki eltiint a fold szinérol, ki 6t valaha hiisbol és vérbdl valonak latta. Csak
ekkor lesz mér egészen O. Mikor a serpenyére, melyben érdemeit mazsaljak, egyetlen partos-
kodo6 vagy részrehajlo kéz se nehezedik s csak tettei vagy talentumanak gyiimdlcsei nyomjak
le. Csak az igy létrejott szobor az igazi, mert a kegyeleten €s az utokor talajan kiviil semmi
mas ingeredenczia nem vegyiilhet bele.

M¢ég kevésbé tamogathatnam Doczinak azt az 6hajtasat, hogy a parlament emeltessen Jokai-
nak szobrot. Hiszen kétségkiviil imponalo, szinte fonséges dolog, hogy ugyanazon éraban,
egy helyen egyszerre jelenlevd Magyarorszag rendeli el a szobrot. De ez csak fallaczia. Az
elsé pillanat csaloka impresszidja. Kiilonosen pedig Jokait illetdleg csonka hodolat, mert ez a
parlament csak egy orszdg s csak egy szépen kiesztergalyozott fikczid alapjan. Jokainak
ellenben sok orszaga van, szamtalan érkezendé Magyarorszagok s lattuk II. Rakoczi Ferencz
ur ¢ felségénél, hogy az ilyen tartalékban levé Magyarorszdgok nem mindig foloslegesek.

A parlament altal rendelt szobor egyébirant azért is szerényebb értékli, mert a parlament
(zumtuchel latiatuc feleym) sokszor megszavaz olyat is, a mit nem akar, holott a szobor az a
bizonyos dragakd, melynek érzésekbdl és szabad akaratokbdl kell kialakulnia.

Es végiil még az is valami, hogy a raforditott pénz nem az adovégrehajtok kezein ment
keresztiil. Ez a legnagyobb pompa rajta.
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OKOS EMBERNEK MESTER A NEVE.

Abban az idSben Hieronymi Karoly volt a partban a legokosabb ember. A mellett nagy diplo-
mata, st kedves ember s a mi még tobb, leleményes fej. Ugy tudta kezelni a képviseld tarsait,
hogy kiilon-kiilon mindenik a maga legjobb emberének tartotta.

Ez pedig a vildgon a legnehezebb hivatal, mert ezt nem lehet sokaig megtartani.

Kiilondsen nehéz lehetett ez a nyolczvanas években, mikor még elndkigazgatdja volt a nyuga-
ti vasutaknak s ha a képvisel6 nagyon megszorult valamely hivatalt keresé protegaltjaval,
mind ide akarta bedugni. «Hiszen Hieronymi olyan j6 emberem, - gondolta - hogy csak egy
szavamba keriil és beteszi.»

Mint fiatal képviseld én is nala kezdtem a protegéalas mesterségét. Egy levelet adtam, ha jol
emlékszem valami Gal Mihaly nevii akarnoknak.

- Préba szerencse! Adja at személyesen Hieronyminek.

Lihegve jott vissza a délutani 6rdkban. Repesé drommel kialtd mar messzirdl:

- Ki vagyok nevezve! Képzelje csak, ki vagyok nevezve. Ezer forint, haAromszaz lakpénz.
- No az derék!

Mohon, a lelki felindulds miatt zavartan beszélte el, mily csodalatos szivességgel fogadta
Hieronymi, milyen szeretetremélté volt. (Istenem, de remek egy ember!) Azt mondta:
«Tekintse magat kinevezettnek, a jovO héten elfoglalhatja hivatalat. Csak némi formalitas van
még hatra.» Aztan hadart, hadart (mar t. i. Gal Mihaly hadart) a jovdriil, a haromszaz forint
lakpénzrél, egy szoke kis lednyrol, a kit most mar elvehet s az dszszel szabadsagot kérve
Velenczébe visz naszutra.

(Az o6rdog vigyen el benneteket, - gondoltam irigykedve - hat azért kell nekem alkalmat-
lankodnom Hieronyminek, hogy ti a Mark-terén turbékolhassatok?)

De 6 meg volt gy6zddve, hogy az nekem is élvezetet okoz €és nagy héalalkodasok kdzt monda:
«Majd meg fogja latni milyen szép 6 és hogy szeret.»

Néhany nap mulva halotthalvanyan hivatott ki a klubbol.

- Mi baja? - kérdém visszahokkenve a kisértetszerti alaktol.

- Vérszegény vagyok, - szolt sotéten, szemrehanyon.

- No, vért én nem adhatok, - feleltem vallat vonva - s6t alig hiszem, hogy a miniszterek is
tehessék.

- Nem is kell, mert van nekem elég, egészséges vagyok.
- Hala Istennek, de hat akkor?...

- Az a baj kérem, hogy a vasuti doktornal kellett ma jelentkeznem, ez volt az a formalités, a
mit Hieronymi emlitett. Dr. Krantz vérszegénynek talalt és a vasuti szolgalatra alkalmatlan-
nak, minél fogva most mar nincs hivatal.

Szomort dolog, de mit tehettem volna ellene? A mi szabaly, az szabaly! Egy par vigasztalo
szoval elbocsatottam Gal Mihalyt. Hogy mi tortént aztan vele, nem tudom, nem hallottam;
valoszinlileg révid 1d6 mulva meghalt; a doktor véleménye legalabb azt engedte sejtetni.
Annyi bizonyos, hogy soha se keresett fel tobbé.
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Hanem a helyett nem sokéra Zsibowszky Pal 6reg batyank irt egy szép levelet, hogy a Karoly
fiat protegaljam be valahova, a stereotyp mondassal zarva be levelét: «Hiszen csak egy sza-
vadba keril.»

Zsibowszky Karoly izmos, bikanyaku fiatal ember, olyan mellkassal, hogy fat lehetne rajta
vagni, izmai duzzadnak az er6tél. Szép szoke szakall és porge bajusz ékesiti egészségtol ki-
csattano arczat.

Neki is Hieronymihez adtam ajanlé kartyat. Nyomban kinevezte. Diadalmas mamorral jott
jelenteni, hogy minden rendben van, egy kis formalitas hijan. Csak még a vasuti doktornal
kell jelentkeznie. No mar ez igazan csak formalitas.

Elment és nem jott tobbet eld. Hetek, honapok multak el, még se jott. Ejnye de furcsa ember!
Egy 1d6 mulva nekem lett volna ra sziikségem. Folkerestem a hivataldban, azaz folkerestem
volna, de ott azt mondtak, hogy nem 6smerik, olyan nevii hivatalnok nincs a statusban, nem is
volt.

A dolog kiilondsnek tiint fel s egyenest az oreg Zsibowszkynak irtam, mi tortént a fidval?
Visszafelelt, hogy Karoly betegeskedik, hippochonder vagy mi; jelenleg Brixenben van, mar a
harmadik klimatikus helyen egy félév oOta. Mindenét rakolti, de hasztalan, buskomoran
vonszolja az ¢életét; se megélni nem tud, sem meghalni.

Végre egy tavaszi délutan itt Pesten is taldlkoztam vele, a Varosliget egy elhagyott helyén
sétalt; még mindig a régi Herkules volt, de elhagyta magat, szemei révetegen forogtak
tiregeikben, labait kényszeredetten emelgette, mintha méazséas vasak volndnak rajtuk.

- No, csakhogy latlak! Hat mi lelt téged?

Osszerezzent; latszott terhére van a talalkozas.

- Csak az lelt, - felelte tompa, szintelen hangon - hogy egy kicsit meg fogok halni.
- Meg az 6rdogbe! Nem latok én rajtad semmit a facies Hippokratikabol.
- Férges lehet beliil a piros alma is.

- Es hat mid f4j?

- Nem f4j semmim, de mégis érzem mar a sir szagat.

Szinte harap6fogdval kellett beldle kiszedni a szavakat.

- Miobta vagy beteg?

- Tavaly ota.

- Tavaly még semmi bajod nem volt, mikor a vasuthoz ajanltalak?

- Hiszen éppen az, - sOhajtott fel. - Akkor talalta meg bennem a bajt Krantz doktor, a ki meg-
vizsgalt.

- Mit mondott?

- Nekem egyszerlien csak annyit mondott 6sszevont szemdldokkel, hogy nincs megelégedve a
szervezetemmel, de a jelentésében nyilvan nagy szervi bajt jelzett, mert az igazgatosag
ennélfogva nem mert alkalmazni.

- Hm. Es mi ellen gyogyitod most magadat?
- Semmii ellen. Hiszen nem mondta meg Krantz, hogy mi bajom van.

- Mért nem beszélsz mas orvosokkal?
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- Voltam mar Berlinben, Bécsben a professzoroknal.
- Nos, mit mondtak?

- Semmit se talaltak és semmi szert nem adtak.

- Nincs is akkor neked semmi bajod.

Bagyadt, szomoru tekintetébe lenézd giny vegyiilt.

- Azt én jobban érzem. Nem mondanak semmit és nem irnak, hanem azt tanacsoljak, hogy
menjek, mulassak enyhe éghajlat alatt. Mit tesz az? Eppen ez jelenti a legrosszabbat, a halalos
itéletet. «Neked mar semmi se hasznal.» Nem vagyok én szamar, tudom én, hogy haldlos kort
hordok magamban. Nincsenek illuzidim, férfi vagyok.

- Hallod-e Karoly, az én kedvemért még probalhatnal valamit.

- Hasztalan minden.

- Van egy ideam, Karoly. En azt hiszem, meg foglak gyogyitani. J6jj velem azonnal!
Nehezen birtam ravenni. Inkabb csak azért adta meg magat, mert kifarasztotta a feleselés.
- J6l van hat, - mormogta mélységes apathiaval - tegyen velem, a mit akar.

Mindenek elétt egy borbélymithelybe vezettem, a hol le kellett vétetni a szakallat és a
bajuszat. A szakallnal nem tett kifogéast, hanem a bajusznal 14zadozott.

- Nem, az nem lehet.

- Meg kell lenni.

- Mit akar velem, - kérdé élesen. - Tudnom kell.

- Azt akarom, hogy Krantz doktor ne dsmerjen rad.
- Hozz4 akar vinni?

- Hozzé4. Mert én erésen gyanakszom valamire.

Egy félora mulva mar a rendeld szobajaban voltunk. A kis kopasz emberkét megkértem, hogy
alaposan vizsgéalja meg Karolyt. Lefektette, megtapogatta, kikopogtatta, kikémlelte kiviil-
beliil, azutan igy sz6lt hozza:

- Gratulalok uram. On sz4z esztenddre van alkotva.

Ekkor aztan én élltam eld.

- Hogyan van az doktor, hogy 6n tavaly ezt az urat gyenge szervezetiinek talalta.
A doktor elgondolkozott s szépen kicsiszolt fejebubja izzadni kezdett.

- En? - hebegte. - Ezt az urat? (Figyelmesen nézegette meg, mintha ismergetné; majd hirtelen
elnevette magat.) Ej, istenkém, ez csak egy esetben lehetséges, ha netalan vastti hivatalért
folyamodott hozzéank... Mert tetszik tudni - (félrehuzgatta a vallat és a fiillemhez hajolt) - ez
olyan valami, a mi nem annyira az orvosi tudomanyhoz tartozik, mint inkdbb a vasuti politi-
kahoz... ez egy kis praeservativa - tetszik tudni - a protekczid ellen.
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«CSAK EGY SZAVABA KERUL.»

Praeludium.

Minthogy a mai sajto szerint teljesen megddlt a régi korrupt rendszer és tobbé fel se tamadhat,
elére lathatd, hogy ilyen modon megtisztulvan a kozerkolcsok s elfoglalvan uralmat az
abszolut igazsag, a jovO generaczidk éppen ugy nem fogjak tudni, mi volt valamikor a sokat
ocsarolt, de senki altal meg nem vetett korrupczio, mint a hogy mar kezdik nem tudni, mi volt
a koppant6 vagy kaloda.

E f6ltevésbol indulva ki, vétek lenne nekiink, a kik még ¢€ltiink, mikor e sokkezi szornyeteg
grasszalt, ha le nem irnok szokasait, természetét és az ellene kieszelt eszkozoket. Eppen olyan
becses adalék lehet az valamikor, mint a mind lenne most, ha példaul annak idején a mammut
tulajdonsagait irta volna le valaki, vagy a hétfejii sarkanyét, melyrél immar csak bizonytalan
mesek keringnek, hogy naponként egy csomo emberi 1ényt elnyelt - tobbnyire szlizeket; mig a
protekczi6 ellenkezbéleg naponkint egy csomd emberi [ényt kopott ki a felszinre - tobbnyire
szamarakat.

En, mint régi képviseld, lattam még teljes milkodésben a szornyeteget, melyhez mint bal-
vanyhoz a hindu, minden magyar ember elzarandokolt, ha valamibe fogott vagy valamit akart.
Kitanultam sok csinjat-binjat, kiizdottem ellene, néha szolgéaltam is neki, a hogy jott. Sok
esetet tudok, egyrésze sajat élményem. Foljegyzem pro memoria valamennyit.

1. Dunanan apo és fia.

Magyarorszadgon az Eotvos Jozsef «Megfagyott gyermekén» kiviil csak még egy fajta teremt-
ményen esik meg az embernek a szive, nem a nyomorékon, siketnéman, vagy a vakon, nem az
arvan, a kinek se apja, se anyja, hanem azon, a ki érzékenyen elpanaszolja:

- Nincs protekcziom!
No az igazan szomort. Oh szegény szerencsétlen ember!

De az ilyen szerencsétlen ember ritkasag! Mert hiszen mar a keresztelés is azért van kitalalva,
hogy a sziile a meghivott koméban patronust és protektort szerezzen a kisdednek.

S azontul is erre van fektetve a fogond; apa, anya protektort keresnek mind a ketten, mig csak
meg nem nd a fill, mert ha megnd, akkor mar harman keresnek. Azért aztan majd minden-
kinek van protekczidja.

De ha mégsem volna protezsalasra elég jelentékeny jo embere, hat olyan jo embere legalabb
mégis van, aki Osmer olyan embert, a ki esetleg protezsalhatna. Ez az ugynevezett kozvetett
protekcid, vagyis protekczid per mopsz. A legutdlatosabb a protekczid Osszes fajtai kozt.
Viltig is tortem a fejemet az ellene valé védekezésben, éreztem, hogy kell lenni valahol
valami formulénak, valami trompfnak a hasonlatok, a parabolak és 6tletek oriasi vilagadban, de
soha nem birtam kihuzni, mig végre egyszer képviseldségem tizenkilenczedik esztendejében...
de hadd mondjam el elejérdl.

Bizonyos Briill Mor nevii valasztom jart hozzam a fiaval Rékasi Ferenczczel, hogy ajanljam a
kiilénben csinos, tigyes fiatal embert egy bankhoz, melynek elndke L. tr régi j6 0smerdsom.

- Hiszen csak egy szavaba keriil - monda nyéjasan Briill ur - és ki fogjak oda nevezni.
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Sz6 nélkiil irtam meleg ajanlolevelet, melynek folytan L. r igen szivélyesen fogadta Rékasit
¢s megigérte, hogy legkozelebb igyekezni fog neki helyet szoritani az elokeld pénzintézetnél.

A kis Dunanan boldog volt (mert «Dunanan ¢€s fianak» hittdk cselédeim a két gyakori vendé-
get), feljart koronként a bankba tudakozodni, de mindig azt a vélaszt nyerte, hogy koran jott,
még most nem lehet.

Mikor ez mar sokdig huzddott, megint eljott apa és fiu, hogy jo volna talan, ha személyesen
beszélnék a bankelndkkel, hogy azt a bizonyos «egy szot», melybe a kinevezés kertil, az én
szdjambol hallana.

- No hat azt is megteszem.

Es tényleg nemsokara személyesen kerestem fel L. urat, csakhogy lerazhassam végre Dunané-
nékat, szornyen meguntam mar 6ket. A bankelndk sima volt, mint az angolna, de a mellett
maradt, hogy alkalmazni fogja emberemet, de varjon sorjara, mig iiresedés nyilik.

Megint igy mult el vagy egy félév s nem tortént semmi. Apa €s fiu tehat megint bekopogtattak
hozzam.

- Még mindig nincs a fiu kinevezve - monda szemrehdnyd hangon Dunanan papa, sziirke
sziros szemeit mereven ram szegezve.

- Nem tehetek rola - feleltem vallat vonva. - En mindent elkdvettem, a mi t6lem telt.

- De ha mégse vagyok kinevezve! - sohajtott fel Rékasi.

- Hogy lehet? - kérdé az apa ingeriilt kézmozdulattal.

- Alkalmasint még mindig nincs liresedé¢s - valaszoltam, hogy éppen mondjak valamit.

- Az nem 4ll - pattant fel hangosan Briill ur - éppen tegnap nevezett ki a bankelnok valakit, a
kit Tisza Istvan ajanlott. Tegnapeldtt hozta a Tisza vizitkartydjat és izé, mar tegnap ki volt
nevezve. Hallatlan botrany!

Rétszakallas feje e kirohands utan lankadtan, kimeriilve hanyatlott le mellére, mely a folhevii-
1éstol és a sebes beszeédtdl sipolt a 1¢lekzetvételnél.

- Hja az mas, kedves Briill ur - igyekeztem 6t lecsititani. - Tisza végre is Tisza, én pedig nem
vagyok Tisza. De azért ne haragudjék ram, mert az nem az én hibam, én szivesen volnék
Tisza. A mi pedig L. urat illeti, nem lehet t6le rossz néven venni, hogy rogton kinevezte a
protezsaltjat. A miniszterelndk ajanlata nagy szo6.

- Isten a vilag folott! - kialtott fol Briill Gr élénken és mohon nyelt egyet, mint a kutya, mikor
egy legyet kap be. - Bizony nagy sz6, hm. Es mivel, hogy a képviseld Girnak finom jo embere
a Tisza - ravaszkas édességgel nézett ram - j6 volna, ha 6n ravenné, hogy vessen oda egy jo
szot L. elnok urnak a Feri érdekében. Az egy gondolat! Mi?

Siri csond tdmadt a szobaban. Mindkettdjiik tekintete varakozon, reményteljesen tapadt ram,
bennem pedig forrt és kavargott a diih s habozva kerestem az elutasitd szavakat, mikor egy-
szerre egy kis epizdd fénye gyult ki emlékemben s deriilt arczczal és ravasz nyugalommal
fogtam hozza a felelethez:

- A mi Tiszat illeti - kezdém - az igazan kozel fekvé otlet. O tényleg joakarattal van irantam
¢s mar egyszer magam is gondoltam ilyesmire... mert joszivii.

Briill ur kozelebb htizta hozzam székét s habzsolni latszott szavaimat.

- Par év el6tt felkerestem 6t a lakasan, akkor még nem volt miniszterelndk. A szobaldny, a ki
ajtot nyitott, kérdésemre, hogy a grof itthon van-e, igennel felelt, bevezetett szobajaba és azzal
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hagyott ott, varjak egy kiss¢, mindjart el6 fog jonni. Csakugyan, nemsokara betoppant egy
mellékajton kabat nélkiil, felgytirt ingujjakkal, mintha birkdzasbol jonne. Meglepetve kérdez-
tem ennek okat. «Az inasomat massziroztamy, - felelte egyszeriien s észrevevén, hogy e folott
még jobban csoddlkozom, hozzatette: «Mikor én vagyok beteg, 6 massziroz engem, most
hogy 6 beteg, az a rendje, hogy én masszirozzam Ot».

Briill Ur idegesen ragcsalta a szajaba vett szakallat és tiirelmetleniil razogatta a keresztbe tett
felsd labat. Ugy latszik, nem volt inyére, hogy eltértem a targytol.

- Az én lelkemre, derék ur! - diinnyogte szérakozottan. - Hat ugye, beszél vele a képviseld tr,
hogy...

- Hisz éppen benne vagyok a feleletben, Kedves Briill, csak legyen tiirelemmel és figyeljen.
Elvégezvén vele a dolgomat, hetekig nem ment ki az eszembdl ez az emberséges eljarasa.
Néhany nap mulva aztdn mi nem tortént! Az én inasom betegedett meg. Egy kis massage
kellett volna neki is, de én nem értek hozza. Képzelje csak, kedves Briill, milyen gondolat
motoszkalt bennem. Az, hogy, nini ez a Tisza milyen pompédsan megmasszirozta a sajat
inasat, hatha sz6Inék neki, hogy masszirozza meg az én inasomat is?...

Briill ur kényelmetlentil kezdett a helyén fészkelddni, szemei tagra nyiltak s jelentds pillan-
tasokat valtottak a fia szemeivel, arcza kivorosodott, szakallat egyszeribe kieresztette a fogai
koziil és szolni akart valamit, de én nem engedtem.

- No, no! Csak hallgasson ki elébb végig, majd aztan feleljen a kérdésemre. Mondom, azt
hanytorgattam elmémben, szo6ljak-e Tiszanak, vagy ne szoljak? Hat mit gondol, mire hata-
roztam el magam?

- No, csak nem kivanta azt tole? - kérdezte rostelkezve, de mar akkor fel is allt.

- Nem, bizonyara nem kivantam azt tdle, - fejeztem be nevetve - de bizonyara nem is tette
volna meg. Megértett 6n engem?

- Megértettem - horogte csendes megadassal s fidnak intett a kezével. - Gyerlink Feri, mert
apad egy okos ember - s ezzel minden harag nélkiil sompolyogtak ki a szobabol, én pedig
boldog voltam, hogy végre kitalaltam a kozvetett protekczio ellen a visszavagasi formulat
képviseldségem tizenkilenczedik esztendejében.

Ebbdl a torténetbdl pedig minden igaz, kivévén azt, hogy inasom megbetegedett - mert nem
volt nekem soha inasom, ambar ez a nem létezd inas tette nekem a legnagyobb szolgélatot,
mert orokre megszabaditott Dunanan apo6 és fiatol.
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A FANTAZIA ES A MESEK.

Hol volt, hol nem volt, egy eldkelé lapban volt, amelyben magam is husz évig dolgoztam,
polémia folyt az idén két tekintélyes tanférfia kozt, melyet nagy érdeklddéssel figyeltem. Az
egyik azt vitatta, hogy nem val6é meséket folvenni az iskolai olvasokdnyvekbe, mert ezek a
birom visszaadni, de az értelem ide ment ki. Ugyszélvan lihegve vartam, melyik gy6zi le a
masikat. A meseellenes ur allott jobban, a masik erdsen hatralt, hatralt és mar éppen segit-
ségére akartam rohanni, mikor egy betegség levett a labamrol s a felém kinyujtozkodott
Halalnak szétterpeszkedett palastja végkép eltakarta elélem a két vitazot.

Felgy6gyulvan, eszembe jutott utana nézni a két szakember kiizdelmének. Hat az volt az
eredmény, hogy a fantazia ellenes Ur gy6zott, - a fantdzia baratja ellenben ott hever a fekete
betlik erdejében Osszetort landzsaval, agyontitve.

Sehogyse tudok azéta belenyugodni. Hiszen ennek a gyézedelmes tirnak nem volt igaza, s6t
ez a leghelytelenebb allitas, miota a konyvnyomtatast feltalaltadk. Valaki gondolkozhatik igy,
ha egyetlen beteges szellemii, hippokonder gyerekrdl van sz6 (ennek csakugyan nem kell
arany se volna jo példaul kaszapengének, a fogsorban se kivanatos (ez az a hely, a hol a csont
tobbet ér az aranynal), de bolond volna, a ki azt hirdetné, hogy a haztartdsnal nem sziikséges.

Es mégis csodalkoznam, ha ennek a nézetnek nem tamadnanak hivei, mert a népek pszicho-
logiaja, hogy az igazsagok nehezen, lassan jutnak hozzajuk, mig a tévtanokat nem kell auto-
mobilra iltetni. Megtorténhetik mar legkdzelebb, hogy a mesék szamiizetnek az olvasokony-
vekbdl és a gyermekszobdkbol. A mi egy helyiitt lehetséges volt, masutt se lehetetlen.
Japanban évezredek ota kicsinyitik a labat, hat itt meg a fantaziat fogjak kisebbiteni. Ott is
bizonyosan valami nevelésiigyi tekintély gondolta ki el6szor a labak nyomoritasat. A szép kis
mandulaszem japan lanyok csak tipegnek, nem tudnak jarni. Itt a lelkeknél all be majd az az
eredmény, nem fognak tudni repiilni.

Mily piramidalis pazarlas! Minden adomanyok koziil a legnemesebbet pusztitani, mint a hogy
az allatoknal a legnagyobbakat irtotta ki eldszér az ember, a mammutokat, bolényeket, a
poloskak, patkanyok megmaradtak. Isten, mikor a tehetségeket kiosztotta az emberek kozt,
ugy képzelem, az 6 szamukra félretett edényekbdl meritett, csak egyetlen egyszer nyult a sajat
bdgréjébe, mikor a fantaziabol locscsantott nekik valamennyit, legyen egy kis teremtd erejiik.
Nem adott nekik tényleges szarnyakat, hogy ne mehessenek feljebb a foldnél (a melyet dona-
tioba kaptak), de adott nekik fantaziat, a melylyel szarnyakat érezzenek és abban az illuzidoban
ringassak magukat, hogy az Istennek kiilon fenntartott teriiletein jarnak és vadasznak.

Az emberiséget legpraktikusabb taldlmanyaiban a fantdzia is segitette. A vilag gyonyori-
ségeinek, a miivészeteknek, az irodalomnak pedig egyik foalkoto eleme. Fantazia nélkiil nagy
emberek nincsenek, se nagy dolgok.

S a fantdzia nemhogy szaporodoban, inkabb fogyatékan van. Olyan mint a baraboly: magat6l
is egyre kevesebb. A nagy mesemonddk kihaltak. Oreg Dumas, Dickens és Jokai mogott
bezarddott a végzetes kapu, mely eddig csak a visszajovoknek nem nyilt meg - de a bemendk-
nek sem fog ezutan, mert senki sem maradt kiviil.

Az angolok vették észre legelobb. A Shakespeare orszaga, a praktikus nevelés uttérdje szisz-
szent fel legélénkebben. Hopp. Baj van. Fogy a fantazia. Aggsagi tiinet-e ez, vagy az egyszer-
egy tiporta le, mint patkds czipd a viragagyat? John Bull mar 6reg, szent igaz, de jol taplalt
gentleman, a ki érzi, hogy nagy dolgokat vesztett, mialatt folyton a pénzét csorgette. Nosza
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hamar egy kigondol6 albizottsadgot kiildott ki a parlament kozoktatasiigyi bizottsdga, a mely
segitsen, de kdnnyebb szaz Dreadnought épiteni, mint egy unczia fantaziat becsempészni a
szamokkal megtoltott koponyakba. Mindegy. Azért a mi taniigyi bacsink mégis azt mondja,
hogy nem szabad a fantaziat nevelni a gyerekekben. Ki kell dobni a mesét az olvasékony-
vekbdl.

... Hej, pedig rendkiviil fontos szerepet szannék én, ha télem fiiggne, a mesének, kiilondsen a
népmesenek, kiilondsen Magyarorszagon. Kedves joujou a népmese mindeniitt, a nép lelke,
fantaziaja, érzés- és gondolatvilaga ¢l abban, ndlunk ezenkiviil a nemzeti nyelvnek is a nép-
mese a foforrasa. Mondhatnam szinte az egyetlen forrasa. Mert hat mi tagadas, még mindig
csehiil allunk a magyar nyelvvel. A képvisel6hazban, a hol leginkdbb kéne ragyogtatni
szonokainknak a nyelv ¢ékességeit, ha valaki egy idegennyelvli idézetben hibat ejt, mint
miiveletlent kinevetik, ha ellenben a magyar szovegben nem ejt hibat, megcsodaljak: «Nini,
hiszen ez még magyarul is jol beszély.

Egy hajjal se kiilonb (egy hajszallal helyett hasznéltatik a Hazban) a tudoméanyos konyvek
nyelve annak a megemlitésével, hogy nem mindég tudosok irjak, hanem inkabb lopok (tolva-
jok, plagizatorok helyett hasznéltatik a Hazban) s ha valamelyik konyv nem ilyen, azt kiilon
emeli ki a kritikus, hogy «j6 magyarsaggal van irva..» Es éppen ez az! Hat mondjak azt
Anglidban, vagy Francziaorszdgban, hogy hibatlan angolsdggal vagy francziasaggal ir a
szerzo.

A tudomdnyos nyelv mellett a taniigyi nyelv lepi be a nyelvérzéket mint penész, beleveszi
magat a szintelen, szaraz, érthetetlen aktanyelv mint rozsda, az ujsagok németbdl forditott
pongyola nyelvezete folveri, beboritja mint a burjan, hat még a lipdtvarosi zsturnyelv és egyéb
filloxerak? Szegény magyar nyelv! Csak a nemes sz6lovenyigének vannak annyi ellenségei és
betegségei mint neked. De azt legaldbb szénkénegezni lehet.

Az ugynevezett kabatos ember nyelvére ezer ragaly iilepszik éppen a miveltség megszerzé-
sével. Magyarul jéforman csak a nép tud. S innen van, hogy mikor a nyelv pallérozasa feliilrél
indul, olyanforma képet nyujt, mintha a czilinderkalapot a szérével szemben kefélik.

Minélfogva semmi sem nyilvanvalobb, mint hogy lent kell keresni az arkanumot, lent, lent a
legelején. A népmesén kell kezdeni és a gyereken. Ez a csalhatatlan mod. A kis gyereknek
mar a bolcs6ben meg kell kostolnia a csalimeséket. Azutan a népmesékre kell 6t fogni s hogy
mindjart frissiben azokbdl szivja be a magyar nyelv titkos szépségeit, csodalatos meleg
szineit, fonséges pompajat, utolérhetetlen izeit és zamatjat, elandalito muzsikéjat, szoval,
hogy folszivja nemzete lelkét és észjarasat.

Tisztelet tehat a meséknek, kiilondsen a népmeséknek, taniigyi urak. Nem hogy kidobnak az
olvasokonyvekbdl, inkabb meg kell rakni velok még jobban, persze megtisztitvan oket a
poriassagtol €s a frivolitasoktol, mert csak ez a methodus eredményezheti, hogy a jovo gene-
racziok mar gyonyorli magyarsaggal tudnak beszélni. De ehhez éppen a fogékony gyermek-
kort kell felhasznalni. Hidba argumentalna egy-egy Pestalozzi, hogy hiszen a megérett ifju
majd késébb ugyis megtaldlja a népmeséket, és féleg megtalalja, melyeket gyermekkorban
nem lett volna képes €lvezni, az irodalom miivészi alkotasait a foldszagl ¢s akadémiaszagu
irokét egyarant; a rozsakat, melyekre raszallnak a méhek, ha bar csak vadon néttek és a rozsa-
kat, melyeket a miligond, az izlés, tanultsdg €s izzadas alkotott és szinte még szebbeknek
latszanak - csakhogy nem széllnak rdjok a méhek.

Hat igen, ezeket kétségkiviil megtalalja az ifju, de mar késon. A nyelv strukturdja mar akkor
kialakult benne. A nyelv tiindére még talan leveti eldtte titkos fatyolat, kitarja édes formait:
«nézd milyen tudok lenni», de mar nem lehet tobbé az 6vé, 1ényének alkatrészévé, s a beza-
r6d6 konyvvel elillan, mint egy alom.
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Nem kell lenézni €s j6 volna nagyobb nemzeti szolgélatra felhasznalni. Azért, hogy 6 csak
csecsebecse, kunyhok mosdatlan sziilottje s unalomiizé mulattatdja volt, esetleg megrazkodik,
mint a taltos lovacska s csoddkat tud miivelni.

Hiszen régi szerepében is kedves volt 6. Es vannak, a kik tartanak ra valamit. Van egy
politikus ismerdsom, a ki sokat gondolkozik, mig valamit mond, s amin viszont sokat lehet
gondolkozni, ha mar mondott valamit.

A szoczialista tiinetek izgatjak, az 6rokos kapaszkodas, a borzei zaj, a pénz utani l16tas-futas
kihozza a sodrabdl, a mai politikai helyzet is bantja, szoval nincs megelégedve és arrol beszél,
hogy oreg napjaira itt hagyja az orszagot.

- Egy kis birtokot veszek valahol. Talan mar tavaszra elkoltozom az orszagbol.

- Es melyik orszagra gondol Exczellencziad?

- Nem tudom. Eppen ebben nem vagyok elhatirozva. Olyan orszagot szeretnék...
- A hol enyhébb az éghajlat - sz6ltam kozbe.

Szomortan mosolygott.

- Egy olyan orszagot - folytatta - a hol még mesélnek az emberek.
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A TEHETSEGES KEZDOK.

Ugy tiinik fel nekem az Almanach szerkesztés, mintha 6reg herold volnék, a ki belefdj
évenként a kiirtjébe, megnyitja a kaput, csikorogva fordul meg sarkaban, mire szép sorban
felvonulnak a lovagok, de nem lovon iilve, de kodbdl font kantarua, viragillatbol szott takardju
Pegazusokon, nem éles landzsdkkal, hanem finom aczél tollakkal s ezen a kis helyen
megmérkdznek egymassal, G emberek régi kiprobalt bajnokokkal.

Rontja azonban az idén azt az illuziomat egy par hozzdm érkezett panaszkodé levél, hogy
nehéz az Almanachba bejutni és hogy sok ir6 kiinn reked, a kinek benn volna a helye.

Hat az bizony meglehet, mert a lapok ugy elszaporodtak és az irdtoll emberei, hogy lehetetlen
Oket szdmon tartani. Ha minden belletrisztikus dolgot el akarna valaki olvasni, a mi a
lapokban egy nap megjelenik, ahhoz egyenesen a napok meghosszabbitasa volna sziikséges.

Hanem azért érdemes errdl a témarol elmélkedni. Hogy kimaradtak? Bizony aligha nem. Az
oka azonban nem én vagyok. Ki hat? Isten tudja. Valahogy ugy lesz az, hogy az emberiség
sohasem helyezkedik el tilsdgos okosan: ha megnyitja el0haladasaban a titkokat, megroppint-
van mint a didhéjakat, a misztériumok kitdrulnak egyszeri dolgokkd; ugy, de az alatt az
egyszeri dolgok valtoznak 4t misztériumokkd. Most mar példaul ott vagyunk, hogy a
Rontgen-sugarak bevildgitanak az emberi testbe is ruhdn, fan keresztiil, de masrészt ott
vagyunk, hogy az iréi talentum sugarai mar nem képesek kivilagolni a bolondos 6lombetiik
irdatlan sokasdgabol s tiinddve nézlink magunk elé: hogy is lesz az csak? Hogy tdmad majd
ezentul az ird1 hirnév?

A szinmiiirasndl még tudhatni. Ott egy nagy kozonség jelenlétében 1ép ki a vilagba az irdi
alkotas. Masnap azonfeliil az 6sszes lapok referdlnak s a mazsalokon legalabb hozzavetdleg
megallapithatd, mennyit nyom az ird és darabja.

De az elbesz¢éld mii sorsa nem ilyen. Az nem keriil egyiittesen itél0 sokasag elé. Az iro, a
kinek még neve nincs, nagy hirlapi gezemicze koz¢ hordja a szive vérével, lelke lobogasaval
alkotott virdgokat, hogy ott az asztagban egy nap alatt elszdradjanak, ugyszolvan nyomta-
lanul.

Hogy azel6tt... Hja mas volt azel6tt a naiv korban. A tekintélyes oreg irok maguk nevelték
maguknak az utédokat és vetélytarsakat. Mikor még Vordsmarty ott iilt esténként a «Csiga-
ban» kedvencz Zoffcsak-javal és Szijj urammal, koriilvéve az irok legjavatol és ha volt kéznél
tehetséges kezdd, az akar ott mindjart felolvashatta nagy pironkodva miivecskéjét és ha
«Miska bacsi» megveregette érte a vallat, hat az csak annyit ért, mintha ott nyomban iréva
iitdtte volna fel, megnyilt eldtte az Ut f61 a magasba, a mennyire a szarnya birta. Pet6fit 6
emelte; nem félt, hogy el fogja homalyositani. Jokai elsé regényeinek Nagy Ignacz szerzett
kiadot, pedig tudta, hogy el fogja homalyositani. Madachot Arany Janos fedezte fel, Toth Edét
Szigligeti és igy lehetne folytatni akar meddig.

Isteni processus volt ez. Az dregek patriarchalis szeretetébdl sarjadzott ki és szarmazott at az
ir61 nymbus, mint a hogy a madar tdmad attol a csodéalatos melegtdl, a mely az Greg anya-
madar testébdl kiarad, mikor a tojasokon iil.

Késoébb aztan, mikor ezek a szent oregek elhaltak, nehezebb lett az ird1 hirnév megszerzése,
de mégse bizonytalan. A szerzének azt kellett elérnie, hogy a kéziratai nyilvanossagra
jussanak a lapokban. A kézonségnek attekintése volt, sok szem sokat, s6t mindent megtalal,
¢észrevette, a mi érdekes megjelent és méltanyolta. A kritika is figyelt és mikor a szerzd
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kotetbe gylijtotte elszort dolgozatait, megmozdult benne a lelkiismeret s nem restelt néha egy
kis zajt csinalni a j6 mellett.

De mit tegyen az ugynevezett tehetséges kezdd most? Most, mikor annyi lap van, hogy vala-
mennyit senki sem olvassa el. Es mikor egy lap is akkora tartalmu, hogy azt atnézni is sok,
kivalt a modern embernek, a ki siet egész nap, siet reggeltdl estig, siet reggelizni, siet olvasni,
siet dolgozni, siet megdregedni ¢s sietségében nem is ér rd megszeretni egy helyet, megszokni
egy pihend padot, gyonyorkodni egy kinyilt rozsaban, siet €s siet egyre tovabb.

A szegény kezd§ csak ir, ir (hisz 0 is siet), hol itt helyez el egy rajzot, hol amott egy novellat
¢s csak nagy sokara veszi ¢észre, hogy ez nem is igazi publikélas, csak a kéziratnak egy
szerencsésebb transformatidja. A kozonség otven fokos kozonyben szalad el mellette.

Hat mit tegyen? Taldn kotetbe gyiijtse Ossze a miiveit? Persze, hogy erre kell gondolnia.
Csakhogy nem pusztan a lapok valtoztak meg, hanem a kiadok is. A konyvkereskedoéi tizlet
most a colportagera van alapitva, hosszu lejarata eléfizetés gytijtésre €s a kiadok mar csak a
husz kotetes irdkat adjak ki, meg nem gondolvan, hogy a husz kotet kozt ott van az is, a
melyik valamikor elsének jott ki a napvilagra, hogy a tobbi utana johessen.

Ugy fordult biz az, hogy a kezd§ elétt minden régi ut be van néve bozéttal, tovissel. Még tan
ahhoz a moédhoz folyamodhatik, hogy a maga koltségén adja ki els6 miiveit, melyek mint a
Noe kieresztett galambja, meghozndk a zold babérlevelet. Hasztalan faradsag! A lapok nem
kozolnek az elbeszéld miivekrdl kritikat. Legfeljebb a maga munkatarsainak a koteteirdl van
recensio (azok persze csupa Dickensek és Tolsztojok, de tokéletesebb tulajdonokkal). Egyéb
konyvek felemlitésére azonban nincs hely. Ha Krumphy Nandor orsz. képviseld valami siilet-
len megjegyzést tesz a folyoson vagy a klubban, azt ritkitott betiikkel szedik, sot az is kozér-
dekii esemény, ha egy szerelmes szakacsno vitriollal onti le a hiitlen asztalossegédet, hanem a
konyvre nincs hely. Legyen az akér egy elismert ir6 konyve, vagy még egy el nem ismert
kezdéé. Minek azt tudni, hogy mas ir6 is van a vilagon a lap ir6in kiviil?

Ily tiszteletreméltd nézetek mellett bajos teljesen, hiven tdjékozddni az irodalomrdl s a fejlodd
tehetségekrol, kik ugy latszik, egy jo szot nem kapnak, kivévén ha meg taldlndnak halni. Ah, a
haldl, az egészen mas. A haldl még erds patronus. Az €g6 viaszgyertyak reszketd fénye gloriat
vet az tiresnek tartott koponyakra is. A koporsonal megindul a hodolo tdmjénezés és a meg-
halt irotars végre csupa szépeket hallana most, ha nem volna 6rokre siiket.

Es van aztan oly sok jelentékeny ironk, hogy 6reg Szinnyei Jozsef kotetek hosszi sorozatiba
sem birja a neveiket begydmdszolni és oly kevés jelentékeny konyviink, hogy egy fél
szekrényben is elférne.
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A REGENYIROK ES SZINMUIROK.

A tobbi ir6 csak mesél az Almanachban, de nekem még azonfeliil sirnom is kell az eld-
szavakban - arra vagyok oda éllitva. A minthogy varidlom is mar kozel két évtizede azt az egy
témat, hogy veszélyben az irodalom, hogy a kdzonség kozombos, hogy a kormany rossz €s
hogy nem fogynak az elbeszéld miivek. Tréfas martasban nagy komolyan, de évrél-évre az
koriilbeliil a refrain, hogy nem fogynak.

Uj éra 1évén, az idén is panaszszal kezdem ugyan, de megforditom a jajkialtast:

- Borzasztéan fogynak az elbeszélé miivek! Huh! Hogy riadnak fol erre a széra Singer-
Wolfnerék és hogyan kialtanak fel: «Hol? Mit besz¢l az Gr? Hat meg van bolondulva?»

Messzebb 14t6 emberek azonban eltalalni vélik a csodalatos fordulat okat. No persze. Hiszen
vildgos. A tulipan csinalja. Nemzeti fogadalom. Nem vesznek idegen portékat, tehat német,
franczia regényt sem, fogyasztjdk a magyar elbeszéloket.

Sajnos nem igy all a dolog, hanem az mégis tény, hogy az elbesz¢ld miivek veszedelmesen
fogynak. Vagyis inkabb a meséik, mert nagy medddség allott be ezekben. Az emberi agyveld
mindent konnyebben termel, mint hajdanta, csak éppen meséket nehezebben. A XX. szézad a
szdmoké. Mar a XIX is az volt. A nevelés és az élet szdmokkal tomi meg mar a fejlddd kor-
ban az ember agyvelejét s ezek, mint a zab a f6ld termd erejét, €éppen azokat a nedveket szarit-
jék ki, melyek a mesekoltéshez sziikségesek.

Mesékben pedig nagy a kereslet. A czivilizalt varosi embernek immar életsziikségletei kozé
tartozik reggel egy uj kragli, este egy 0j szindarab. Az 1j szindarabhoz ismét majdnem el-
engedhetetlen kellék az Gj mese. De honnan vegyen a vilag annyi mesét? A szinmiirok vagy
szinmugyartok (mert ez utobbi mesterségen van legtobb) természetesen nem birnak annyi
sujet-t kigondolni és mivel az 6 fejiikk is zug az arithmetikéatol, ismerik azt a kivondsi
szammuveletet, hogy a nyolcz nincs meg a hatban, «veszek hozza kélcson.» (Hej de nem jo
volt ezt a magyaroknak igy tanitani.)

Nos tehat, kdlcson vesz mesét valamely elbeszéld miibdl; regényt vagy novellat atcsinal szin-
darabnak. Rendesen j6 miivet valaszt (annyi esze van), minélfogva rendesen rossz szinmiivet
ir beldle. Mert a jo regénybdl minden valdsziniiség szerint rossz szinmi kerekedik. Ejh, ugyan
mi haszna van ebbdl az irodalomnak?

Gyakran vetem fel ezt a kérdést a szinmiiiroknak, de mert most majd minden fiskalis szin-
miird, roppant értenek a disputdhoz és kis hija, hogy ki nem forditanak az igazsagbol.

- Megforditom a kérdést, - disputdl a szinmiiiré - 6n mondja meg, mi kdra van beldle az
irodalomnak?

En: Ejnye, hat nem kar az, hogy példaul Czobor grof egy Rubens-festménybél kabatot csinél-
tatott maganak a Maria Terézia alarczos baljara?

Szinmiiiro: Foltéve, de meg nem engedve, hogy az eset megtortént, semmikép sem analogia.
Ott a festményt elobb szét kellett szabni, mig itt épségben marad a regény is, a szinm{l is.

En: Koszonom szépen. Ha valaki az 6n feleségét elszereti, az ennek daczara is 6nnek meg-
marad és mégis kifogast tenne ellene.

Szinmiiiro: Az mas.
En: Ugyanaz. Illuzi6é dolga. De nincs-e minden koltéi mi éppen az illuzidkeltésre szamitva?

Egy jo regénybe annyira beleéli magat az olvasd, hogy a mit a kdltd ott alkotott, ihletében
érzett ¢és latott, lemasolodik az olvasd kedélyvilagaba. S szinte bantd, mikor mindez at-
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idomitva, kitoldva vagy megcsonkitva, szdval szép formaibdl kivetkdzve jelenik meg elbtte a
szinpadon. Hat mindez csak «csindlméany», hat mindaz nem volt igaz? Az illuzi6 elszall, mint
a para, a biibgjos mese Osszeomlik, két dsszekevert kiilonb6zo festékbdl egyik szin se marad
meg, hanem egy harmadik 4ll el6. Engedje meg uram, de egy szép regény, melyet egykor
gyonyorrel olvastunk, megér annyit legalabb, mint egy szép emlék. Minek azt 6sszerontani?

Szinmiiiro: Hatha elébb latja valaki a szindarabot és csak aztan olvassa az elbeszélést?

En: Azon kezdem, hogy mar azutan nem olvassa el. Am ha tenné, akkor is az elbesz¢élé mi
vallja karat, mert a meséje mar kopott az illeté szemében.

Szinmiiiro: De vegyiik kérem azt az esetet, a mikor a szinmi népszerUsiti a regényt, a mikor
nagyobb szenzaczidt okoz, mint régibb alakjaban.

En: Ostobasag. Hiszen a Rubens festménye is bizonyara nagyobb szenzacziét okozott, mint
kabat, azon a bizonyos estélyen, mint a hogy okozott volna, ha Czobor a képtarban hagyja
logni; és alkalmasint sohase emlegett¢k Rubenst stirlibben a bécsi Burgban, mint amaz este,
de mi sziiksége volt erre Rubensnek?

Ilyenforman disputalgatunk rég ideje, de hasztalan. Ok is gy6ézik széval és argumentummal s
azonfelill a végzet elharithatatlan. Kiizdeni nem lehet, csak konstatalni. A szindarabok folfal-
nak minden mesét, a melyeken egy kis his van. A mi sorsunk meg van pecsételve. Lassan
jott, de biztosan kozeleg az ora, mikor az utolso6 foka is a siitétalba kerdil.

Régente csak az opera-komponistdk vették Csaky-szalmanak a szoveget. De 0k leginkabb a
legendakra és 6smondékra utaztak, mig tartott bennok. A bohokas operettirdk a mitholdgiabol
csipegettek, az isteneket tették tonkre, mig végre elfogytak az istenek €s a mi novellainkra
kertilt a sor. Sajat téglaikbol csak a zene nélkiili darabok irdi dolgoztak. De hat az 6 téglaik is
elfogytak egy nap. S az utobbi évtizedekben mar nagy volt a mesekereslet, a franczia
szinmiirok azt talaltak ki, hogy a sajat prozai munkaikat dolgozzék fel szinmtivekké. (A mi
fiskalisaink nem gondolhatnak ilyesmire.) No ez még elég szemérmes tisztes kdlcson volt. Mi
rossz van abban, ha a kopaszodd asszony a sajat fiatalkori hajabodl csindl kontyot. Nem
lehetett 6ket e miatt megszolni. S6t divat lett a kontinensen s még a mesekrézus Jokai is
novellaibdl csindlta a «Dalmat» és egy bajos regényébdl az «Arany embert.» Nem azért
mondom, mintha kicsinyiteni akarndm. Saturnus is folfalta a gyermekeit, mégis isten maradt.

No de ez eddig mind istenes volt ahhoz a heves vadaszathoz képest, mely a legutobbi idékben
indult meg az elbesz¢él6 miivek anyaga utan. Az enyém-tied korlatai led6ltek. Hajra, szabad a
vasar. Azelott is volt a mesebeli fekete posztoval bevont varosokban egy-egy sarkany, mely
szlizlanyokat evett, most egyre épiilnek a szinhazak és a meséket eszik. S maholnap gy
allunk mi elbesz€ld irok, hogy mar nem a kdzonségnek kompondlunk, hanem a szinmiigyar-
toknak. Ha valami jot irtunk, a k6zonség azt mondhatja: «Majd megnézem darab korabany, ha
nem jot irtunk, akkor nem mond semmit. Hiszen igaz, hogy igy is érvényesiilhetiink, de csak
kozvetve, gy mint az orosz humorista (gondolom Csehov) Makarovics Konstantin nevii
hivatalnoka, a kit a krokodilus nyelt el és annak a gyomraban €It tovabb, onnan beszélgetett
ki, a mennyire a krokodilus engedte.

Tudom, hogy nem volt érdemes mindezt megirni (de hat mit érdemes megirni?). Azt is tudom,
hogy nem lehet segiteni. En hat nem is nagyon térom magamat tovabb. Hisz csak egy kis
irigység az egész, enyelegni, csipkelddni akartam a szinmuirdinkkal, a kik vigan dolgoznak,
mint a szorgalom és gyiijtés mintaképei, a méhek. Jol teszik, igazuk van. A méhek el6tt nyitva
a vilag. Mért kérdezzek, hogy melyik virdg ki¢? Bizony nem haragszunk, dehogy haragszunk,
hanem azért mégis sokért nem adndm, ha meg merném nekik mondani:

Hiszen szijjatok fel a mit a rétek, erd6k €s kertek viragaibdl lehet, de ne gyiijtsetek a mézes
bodondkbdl. Mert azzal nem lesz tobb méz a haztartasban, csak tobb sonkoly.
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AZ IRODALOM ES A SAJTO.

Valaha a Fay Andras fothi sz6l6jében gytiltek 6ssze minden 0szszel egyszer a magyar irok, a
hol patriarchalis viddmsag uralkodott s egy oreg hord6t mindig csapra iitott a gazda; most is
van még egy hely, a hol 0sszejoviink évenkint, csakhogy a csapra iitott hordo tiizes nedve
helyett csak én eresztek meg egy kis melancholikus panaszkodast.

Egyszer az a gravamen, hogy a kormany semmit sem tesz az irodalom emelésére. Ambar nem
tudndm megmondani, mit tehessen, mert nem olyan konnyti azt emelni, mint a kvotat.

A masik évben a sajtot hibaztatom, hogy nem referadl a konyvekrol. Siiletlen fraterek el-
potyogtatott megjegyzéseire (ha a siiletlen fraterek képviseldk) hasabjai vannak. A sakkozd
Csigorinokrol, Mardczyakrol hosszu tudositasokat hoz, mintha egy vilaghaboru dulna valahol,
s6t maholnap mar a komplikaltabb kalabridsz-partik is megbeszéltetnek a lapokban, de a
kivalo ir61 elmék egy vagy tobb évi vajudasainak gyiimolcsei alig tarthatnak szdmot az
emlitésre.

A lapok azt mondhatnak erre: «Mi végre is arrol irunk, a mirdl a kozonség olvasni akar.»

Hiszen persze, persze, de nekem azért panaszkodnom kell a kdvetkez6 esztenddben is s most
mar azokat az «atdolgozokat» szidom Ossze, kik a regényeinkbdl szindarabot csinalnak s ez
altal az egyik genre folfalja a madsikat. Kannibali dolog ez, tisztelt urak s disgustilja a
kozonséget szivhez nétt kedvencz olvasmanyai irant. Aldatlan miivelet, mert a kecske se lakik
jol és a kaposzta se marad meg érintetlen.

Az 6rdog talalna ki minden évben alkalmas textust. Megcsipkedem hat valtozatossagbol az
irdkat is, miért nem irnak nemzeti irdnyban, nemzeti zamattal?

Ok pedig azt felelik vagy felelhetnék:

- Helyes, de mutassa meg az Ur elébb azt a nemzetet, a melyiknek irjunk? Mert ennek, a ki
itten lakik, csak az idegen irdny és iré van inyére.

Majd egy nekrolog kovetkezik, azzal a fikczidval, mintha halott volna a haznal. Meghaltak az
O0rokszép mesék. S6t mar az emberi természet €s 1¢lek megfigyelései sem vonzanak. Undok
abnormitéasokra leselkedik az elbeszéld irodalom. A Svengalik, Scherlok Holmesek utan mar
csak a homosexualis szerelmek kovetkezhetnek a novellakban és regényekben.

Evtizedeken 4t, a mint az 3szi kokoresin elviragzik, megkezdem a vadaszatot az elészo-témak
utdn, minden lehetdt €és lehetetlent megirtam mar s mikor a magunk igazsagait keresem,
mindentitt beleiitom a masok igazsagaiba a fejemet. Feleldssé tettem az irodalom pangésaért
priicskot, bogarat, az akadémiat, &mbar nem hibas (mert a ki alszik, nem vétkezik), Korossy-
Csoma Sandort, a miért nem akadt r4 az 4zsiai magyarokra, a kik mégis talan megszaporitot-
tak volna az olvasok szamat, kiralyainkat, hogy semmit se tettek az olvasasi divat élesztésére
(kivévén becsukattak némelykor egy-két irdt) s végiil magat a kozonséget, melynek nem
kellenek a konyvek, rosszabb lévén a toroknél, mert a torok legalabb elvitte a Corvinakat,
mikor Budat elfoglalta, de ha tegyiik fel, hogy a magyarsag foglalta volna el azota Konstanti-
napolyt s ott zsakmanyol vala, bizonyosan nem nyult volna a konyvekhez (még most se
volnanak itthon a Corvindk).

Az 1dén végre mar nem jutott eszembe semmi. Kénnyl volt Faynak minden évben csapra iitni
a hordot, mert a sz6ldcske meghozta, de én mér azon a ponton allottam, hogy leteszem a
mandatumomat (azt t. i., a mit Singer-Wolfnerék ruhdztak ram), midén egy nehany soros hir
otlik szemembe, hogy Angliaban fogynak az irok.
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Terringette! Hisz ez egész 0j perspektival Mohon szaladtam végig a tudositason; azt mondja,
maga a parlament mozdult meg e lehangold jelenségre s egy kigondold bizottsagot kiild ki,
hogy az 0jboli felviragoztatds modalitasairdl tanacskozzék. Bolondsag! Bolondsag! A gégos
parlament, mely azt hirdette, hogy csak fiibol lanyt nincs hatalma csinélni, alkalmasint meg-
tanulja most, hogy a whigek ¢€s toryk 0sszes szavazataival sem teremthet egy Boz-Dickenst.

A mi egyébirant a tényt illeti, megoriiltem neki, mint mikor az ember egy odvas fogat talél
valahol, a miben egy kis beblombazott arany van. Hop! Ez az enyim. Eddig hasz év o6ta
mindig a konyvfogyasokon vagy nem fogyasokon jart az eszem. Arra nem is gondoltam, hogy
az irok is fogyhatnak. Lassuk csak. Elég csinos kis téma. Meg lehet vele ijeszteni részint az
olvasot, részint a kiadokat és a mi f0, kitelik beldle az el6szo.

Nosza, ravetettem magamat ¢és mint a miniszterek szoktdk mondani, tanulmany targyava
tettem; vagyis folkerestem az angol forditomat, a ki tokéletesen tdjékozva van hazaja irodalmi
viszonyairol.

- Igaz-e, hogy Anglidban fogynak az irok?

- Igaz. Mar alig van. Az asszonyok kontarkodnak.
- Es mi az oka?

- A pénz, az atkozott pénz.

- Hogy-hogy?

- A gazdasagi iranyzat taltengése. A pénzszomj kidli a kasztiliai forrdsok utdni szomjat az
emberekbdl.

- Es természetesen a konyvek se fogynak? - jegyeztem meg.

- Ellenkezdleg, nagyon fogynak. A konyvek kozsziikség Anglidban. Az én honfitirsaim
olvasnak, de nem irnak.

Mikor mar ennyire jutottam az anyag beszerzésében, a magyar kiadomhoz, Singer-
Wolfnerhez intéztem kérdéseket:

- Mi van ez id6 szerint nalunk a konyvekkel?
- Nem fogynak.

- Hat az irokkal?

- Szaporodnak, - felelte kurtan.

Hatra tantorodtam. Mintha egy gyékényt rantananak ki aldlam hirtelen. Mit? Nem fogynak az
ir6ink? Ne bolondozzék! Hisz akkor én meg vagyok semmisiilve, ha még azok se fogynak.

Pedig bizony mindjart sejthettem volna, hogy igy lesz. Ha az angol forditom honfitarsai
olvasnak, de nem irnak, akkor itt, a megforditott Anglidban, az én honfitdrsaim bizonyosan
irnak, de nem olvasnak. Az okot most mar nem is fiirkésztem tovabb. Ha ott a pénz okozza az
irok fogyasat, itt a szegénység, a realis palydk hianya idézi eld az irdk szaporodasat. A
szegénység az irok melegagya.

De ha ez igy van, hat akkor miért kivanom ¢én, hogy a kormany emelje az irodalmat, hisz
ebben benne volna sub rosa az a kivansag is, hogy még szegényebbé tegye az orszagot? Aztan
ha az irok szaporodnak, miért 6hajtom, hogy a lapok valtig emlegessék a miiveiket s ezzel
még nagyobb szaporitasra serkentsék az anyakat? Szent Isten! Milyen bohdsag jon ki a végén
ezekbdl. Megbolondulni val6 ez! Mar bele is zavarodtam, hogy mit akarok voltaképpen. Azt-
e, hogy ne szaporodjanak az irok csak azért, mert ez nekem témat szolgaltat? Nem, nem!
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Hiszen ha azt akarnam, ellenségiikké kellene valnom, holott szdsz6lojukkad szegédtem. Ha
pedig azt akarom, hogy szaporodjanak és éljenek a szegény fitkk velem egyiitt, akkor iszen
szaporodnak ¢€s hala Istennek minden jol megy.

Annyira jol, hogy az idén nem is kell mar el6sz6 az Almanachba.
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KIRALYOK ES CZIGANYOK.

Szegények vagyunk, de legaldbb szépeket almodhatunk. Senki se zavar. Az énekld madarat
mindenki kiméli. Taldn nem is az éneke miatt. Ha a fiilemilének olyan husa lenne, mint a
faczané, bizonyosan lild6znék, térbe fognak, vadasznanak ra. De hat miért bantsak a fiilemilét
vagy a poétat, mikor semmije sincs, csak a dalolo jokedve?

Mégis olyan semmi, a mi ugyszolvan mindent potol. Az ember ott iil a maga birodalmaban az
irdasztalanal és azt hiszi, nagy dolgot végez, mikor egy-egy poémat nyélbe iit. A ki nem ezt
hiszi, az ne is fogjon hozza, mert az lehet okos ember, de nem lehet jo ird. A ki ellenben hiszi,
az lehet jo iro, csak nem lehet okos ember. De minek is az ebben az orszagban?

Kar, hogy ebbdl a kabito tiindérvilagbol ki engedtem magam csabittatni a politikai homokra.
Hiszen van valami hasonlésag a két 1égkor kozott. Itt is olyanforma Oncsalasbol taplalkozik a
1¢lek.

Ez a milieu is varazslatos, s a hogy tobb mint két évtizeden keresztiil majd az egyikbe, majd a
masikba sodrodtam, a mimikri elmélet szerint a fontoskodasnak és a talbecsiilésnek azokat a
symptomait vettem fel, a melyek ott honoltak, a hol épen voltam; ha a képviseldségbe ¢éltem
bele magamat, kicsinyleni kezdtem irodalmi mesterségemet s gyakran szivesen elcseréltem
volna minden munkdimat egy sikeriilt kozbeszolasért, melyet egyiktdl-masiktdl megirigyel-
tem, viszont ha ir61 munkiba mélyedtem, nevetséges I¢éhasagnak tetszett az egész képvi-
seloskodés s valamennyi beszédnél tobbre értékeltem egy joizli alakot, mely az ir6 halantéka
alol hasad ki az életre.

Ebbdl az ide-oda valdé hdnykodasbol ered aztan, hogy nem lett beldlem jo politikus, se olyan
jO ir6, a mind talan lehetett volna, ha csak egyhez tartom magamat.

Valamilyen ir6 azonban mégis lettem, s ha most az élet dszén megcsinalom a mérleget,
elmondhatom, hogy a mi 6rom ért, az mind az irodalombol vald, és a mi boszisdgot nyeltem,
azt mind a politika kolykezte.

Persze az irodalmi 6romok sem valami kézzel tapinthatdo eredményekbdl allnak; rozsaszina
kodbdl szott parazatok, melyek mint a délibab, csillogd tornyokat, varosokat mutogatnak, de
ha kozel érsz hozzajuk, szétfoszlanak...

fr6i hirnév! Bolondos pillangd! Ireg, libben, mértogatja szarnyat a veréfényben, s aztan szall-
szall... de merre ¢s meddig? Ugy vélnéd, hogy messze, pedig talan csak ott forog koriilotted.

*

Koriilbeliil harom vagy négy év eldtt megszolitott Apponyi Albert grof a képviseldhazi
folyoson azokban az idékben, mikor Amerikabol hazajott.

- Van egy amerikai élményliink, a mit el akarok mondani, mert jo azt neked tudni.

Azért adom ritkitva e néhany szét, mert 0sszehasonlithatlan hangjan és eléadasan legott
latszott, hogy erre teszi a sulyt: «jo azt neked tudni» (tehat bizonyosan valamelyest a szemé-
lyemet érinti).

Moho figyelemmel hallgattam, a mint kiszinezte bevezetéskép, mennyire lehangolta Oket
amerikai utjukon, hogy az Oczednon tul alig tudnak rélunk valamit...

Mar nem emlékszem, Pap Géza, vagy Mohay kozbe szolt:

- A legtobben azt se tudtak, hogy Magyarorszag melyik vilagrészben fekszik.
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- De némileg karpotolt minket, - folytata a nagy magyar szonok - egy kis epizéd Roosevelt
elndknél, midén ndla tisztelegtiink. A chablonos beszélgetés folyaman egyszerre élénken
fordul felém:

- Kiilonos, hogy 6nok akkor latogatnak meg engem itt az én hdzamban, mikor én épen az
0nok hazéajaban jarok és mulatok.

Mindnyéjan 6sszenéztiink meglepetve, minden szem azt latszott kérdeni: mit jelent ez?
Roosevelt észrevette €s mosolyogva magyarazta meg:
- Mikszathnak egy regényét olvasom.

S ramutatott egyik kinyitott angol konyvedre az ir6asztalan. Nekiink pedig ez nagyon jol esett
épen akkor, emlegettiink és ez egyszer nem szidtunk.

fgy vagy ilyenforman beszélte el Apponyi s nem vagyok hipokrita, bevallom, hogy nekem is
jol esett - «épen akkor».

Mert nekem is volt egy torténetem, az érem masik oldalardl vald, melyet azonban nem
mondtam el, pedig én is ugy vezethettem volna be: «Ezt meg Apponyinak lesz jo tudni.»

Az «Ujsag» «Az én kortarsaimy» czimii albumot szandékozott télem kiadni. Ebben volt meg-
jelenendd «Ferencz Jozsef, mint elbeszélé» czimili czikk s az a kirdlynak egy tanulokori
magyar dolgozatardl szolt, melyet nemeskéri Kiss Pal udvari kaplan neveldsége alatt irt a
«czinkotai itczérdl és Matyas kiralyrol». Nagy elbesz¢éld nem lett beldle, hanem lett beldle
nagy kirdly, a mi szinte valami. A tisztelendé urbdl pedig lett késébb nagyvaradi kanonok,
pedig lehetett volna hadvezér is, mert batrabb volt Tomoryndal és Kapisztranndl, magyar
nyelvre vallalkozvan tanitani a leendd kiralyt, holott 6 maga «tét zember» alig tudott magya-
rul, mint az a dolgozat margdjan latszik, a hol 6 Fensége hibait kiigazitotta még nagyobb
hibékra.

A kiadd, nagy pompaval szdndékozvan megjelentetni az albumot, merészet gondolt:
- Jo volna a kiraly irkéjat facsimilében adni.

- Folyamodjuk meg - inditvanyozta a személyzet koziil valamelyik.

- Az a kérdés, hogy tényleg megvan-e az irka?

- Megvan a csaladi bizomanyi konyvtarban - feleltem. - Hiszen nem szopom ¢én a czikkeimet
az ujjambol.

Diktum-faktum, megfolyamodtdk, az az nekem kellett a folyamodvanyt aldirni, hogy engedje
at O Felsége az ifjukori kéziratat erre a czélra.

Varta, tiirelmetleniil varta az Atheneum a feleletet, csak nem jott... nem jott. Végre aztan
mégis megjott. De nem volt felelet, hanem kérdés.

Kérdés érkezett a kiralytol a beliigyminiszterhez: hogy valdban létezik-e és ha létezik, ki az a
Mikszath Kalman?

Ez aztan a nagy pipa, kedves iro pajtasok! Irhatjatok mar a hizelgd epithetonokat a nevem elé,
hogy hirneves irénk stb. En most mar alaposan kiabrandultam az iréi jelz6imbdl. Hogy
nevettem volna én ezen, ha massal torténik, de igy, mit tagadndm, le voltam hangolva azon a
reggelen, mikor Apponyi az amerikai élményét elbeszélte. Mint a sza ott motoszkalt, ragott a
fejemben a kiraly kérdése. Ej, ej, pedig mennyi szép milliocskat szavaztam meg neki hlisz év
alatt!... Ha mar arr6l nincs is tudomdsa, hogy harmincz éve segitek az 6 orszdganak a
kultarajat emelni, legalabb azokat a milliokat venné tekintetbe, melyekkel a czivillistat és a
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katonai koltségeket segitettem emelni htisz év alatt, de sem az egyiket, sem a masikat, ez mar
mégis nagy szégyen - ream nézve.

Szerencsére a beliigyminiszter jo emberem volt és azt a jelentést kiildte Bécsbe, hogy valdoban
létezem, mert kiildhette volna azt is, hogy nem 1étezem s most mar hivatalosan nem volnék a
vilagon.

De igy megnyugtaton végzddott az ligy, t. i. vagyok és megkaptam az irka facsimiléjét.

*

Eddig van a torténet. Most mar nem kovetkezhet mas, csak a kritika. El6szor az 6noké,
olvasoké, azutan az enyém.

Onok azt mondhatjik: «Ez az ember dicsekszik.» De azt is mondhatjak: «Ez az ember
panaszkodik.»

Azonban nem lesz igazuk, mert ha panaszkodnam, nem mondanam el az Apponyiék €lmé-
nyét, ha pedig dicsekedném, elhallgatnam a sajat élményemet, de ime elmeséltem azért, mert
jellemzd, milyen kiilonds helyzetek allnak be bizonyos természetellenes allapotok nyoman...
Mennyivel maskép festene példaul ez a dolog, ha megforditva torténik: a magyar kirdlynal az
eleje, a «Fehér hazban» az utdlja.
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